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TECHNICAUL AND SAFETY NOTICES

Please read the following important technical,
safety and environmental notices before
installing and using your amplifier.

TECHNICAL NOTICES

All reasonable design and engineering steps have been taken to
ensure that this amplifier always performs satisfactorily in its
intended application and environment and will provide appropriate
levels of support to ensure that all reasonable customer needs and
expectations are met. Such support however is contingent on the
following provisions.

Specific warranty terms are the responsibility of the amplifier re-seller.

SAFETY AND ENVIRONMENTAL
NOTICES

Note: The intent of the lightning flash with arrowhead symbol in a
triangle is to alert the user to the presence of uninsulated “dangerous”
voltage within the product’s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of electric shock to humans.

Note: The intent of the exclamation point within an equilateral triangle is
to alert the user to the presence of important safety, and operating and
maintenance instructions in this manual.

WARNING! TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT

EXPOSE THIS EQUIPMENT TO RAIN OR MOISTURE.
Ambient Temperature Note: If this equipment is operated
in a confined or multiple rack installation, the internal
ambient operating temperature may exceed the external
ambient temperature. It is important to ensure in these
circumstances that the published maximum operating
temperature for the equipment is not exceeded.

Reduced Air Flow: Ensure that rack or other closed
installation does not restrict the cooling airflow required
for safe and reliable operation of the equipment.

Class 2 Wiring: Exposed high voltage on the loudspeaker
terminals. Touching the uninsulated terminals or wiring may
result in an unpleasant sensation.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Do not submerge the equipment in water or liquids.

NoasoeN -

Do not use any aerosol spray, cleaner, disinfectant or fumigant on,
near or into the equipment.

o

Clean only with a dry cloth.

9. Do not block any ventilation opening. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

10. Do not install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.

11. To reduce the risk of electrical shock, the power cord shall be
connected to a mains socket outlet with a protective earthing
connection.

12. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding type
plug. A polarized plug has two blades with one wider than the other.
A grounding type plug has two blades and a third grounding prong.
The wide blade or the third prong are provided for your safety. If
the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician
for replacement of the obsolete outlet.

13. Protect the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience receptacles, and the point where
they exit from the apparatus.

14. Do not unplug the unit by pulling on the cord, use the plug.
15. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

16. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for
long periods of time.

17. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is
required when the apparatus has been damaged in any way, such
as power supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled
or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.

18. The appliance coupler, or the AC Mains plug, is the AC mains
disconnect device and shall remain readily accessible after
installation.

19. Adhere to all applicable, local codes.

20. Consult a licensed, professional when any doubt or questions arise
regarding a physical equipment installation.
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ENVIRONMENTAL STATEMENT

This product complies with international directives,
including but not limited to the Restriction of
Hazardous Substances (RoHS) in electrical and
electronic equipment, the Registration, Evaluation,
Authorization and restriction of Chemicals (REACH)
and the disposal of Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). Consult your local waste disposal
authority for guidance on how properly to recycle or
dispose of this product.
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1. INTIRODUCTION

The DALI PHANTOM CI AMP-4125 DSP amplifier is
designed to provide high performance and configurable
audio power amplification for DALI PHANTOM custom
install loudspeakers. It can however also be used to
power conventional DALI passive hi-fi loudspeakers.

This manual covers the features, installation and
functions of the AMP-4125 DSP. Please read the manual
fully before installing and using the amplifier. If you

have any questions regarding amplifier configuration,
installation or operation please contact your DALI
retailer or installer, or DALI directly via the support
pages at dali-loudspeakers.com.

2. OVERVIEW

The AMP-4125 DSP is a half rack width, 1U format four
channel power amplifier rated at 125 Watts per channel.
It is able to power up to eight mixed DALI loudspeakers
simultaneously. The AMP-4125 DSP provides four
analogue inputs and one stereo S/PDIF digital input.

The AMP-4125 DSP is comprehensively equipped with
DSP (digital signal processing) functions that enable

it to be configured via the DALI PHANTOM ClI AMP
CONFIGURATOR and with specific presets designed for
individual DALI loudspeaker models.

The AMP-4125 DSP is by default configured without

any loudspeaker presets assigned to output channels,
however it incorporates a locally stored library of DALI
loudspeaker presets. Installing and assigning presets is
covered in Section 5 of this manual. Additional or updated
DALl loudspeaker presets may also be downloaded from:
dali-loudspeakers.com

NOTE:

The AMP-4125 DSP amplifier can be used without any
loudspeaker presets installed and assigned. In this case it
will behave as a conventional four output power amplifier.

2.1 DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR

The DALI PHANTOM Cl AMP-4125 DSP provides
comprehensive DSP based configuration menus
accessible via the DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR interface.

Access to the AMP CONFIGURATOR interface is made
through wired (Ethernet) or wireless (WiFi) network
connection to the AMP-4125 DSP either directly from a
configuration device such as a smart phone or computer,
or via a network router or switch.

The AMP CONFIGURATOR covers Loudspeaker
presets, Inputs, Outputs and General Settings and is
described in Sections 5 and 8 of this manual. Connecting
the AMP-4125 DSP to a wired or wireless configuration
device or network is described in Section 5.2.
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& 2.2 AMPLIFIER CONNECTIONS
AND POWER SWITCHING

AMP-4125 DSP signal input and output connections

are accomplished via RCA Phono and Euroblock

style connectors. A GPIO (General Purpose In/Out)
Euroblock connector enables some amplifier functions
to be controlled externally, and wireless or RJ45 socket
Ethernet network connection options are also provided.
Cable connectors and connections are described and
illustrated in Section 6 of this manual. Connection and
use of the GPIO socket is described in Section 5.5.

AMP-4125 DSP amplifier incorporates a front panel
mounted power button. Press the button once

to switch the amplifier on or off. Amplifier power
management behaviour can be configured via the AMP
CONFIGURATOR interface [Settings] menu described in
Section 5 of this manual.

2.3 FIRMWARE

This manual describes the features, functions and
user interface of the AMP-4125 DSP amplifier running
Firmware Version 1.8.x.

It is strongly recommended that the firmware version
installed in the amplifier in use is checked initially, and
regularly thereafter. If updated firmware is available, the
amplifier should be updated as a priority.

The firmware installed in the amplifier can be identified
and updated by selecting the [Device] option in the AMP
CONFIGURATOR interface [Settings] menu. Firmware
versions can be checked, and firmware downloaded, from
the website: dali-loudspeakers.com
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3. PACK CONTENTS

The AMP-4125 DSP amplifier is shipped in a cardboard
carton containing the amplifier unit, accessories, a mains
cable appropriate for the sales territory, and a document
pack. The full contents is illustrated below.

1x  Amplifier unit

2 x Two channel balanced input
connector

2 x Two channel output connector

4. INSTALLATION

The AMP-4125 DSP amplifier can be installed in a
standard (19-inch) equipment rack with the optional DALI
Cl AMP -1 RU Rack Mount Kit. (Available to purchase

as accessories. Contact your DALI dealer for more
information.)

DIAGRAM 4A
AMP-4125 amplifier dimensions.

1x GPIO socket connector

1x Mains power cable

4 x Adhesive rubber feet

1x Document pack

If not to be installed in an equipment rack, the AMP-
4125 DSP amplifier can be placed free-standing on a
flat surface. Adhesive rubber feet are supplied for this
purpose.

It is important in any free standing installation that airflow
through the amplifier’s side panel mounted fans and

rear panel ventilation apertures is not compromised by
adjacent items. At least 80 mm of free space behind the
amplifier and 25 mm along at least one side should be
retained at all times.

Grey regions illustrate ventilation
space requirements.

For rack mount installation the DALI
ClI AMP - 1RU Rack Mount Kit can
be purchased as an accessory.
Contact your DALI dealer for more
information.

For free-standing installation attach
the supplied adhesive feet to the
amplifier underside.

Do not switch on the amplifier until all
input and output connections have
been made.

4.1 RACK MOUNT KIT

The AMP-4125 DSP can be configured for rack
installation using one standard rack ‘ear’ and one
half-rack extension piece from the 1 RU Rack
Mount Kit as illustrated in Diagram 4B.

Multiple AMP-4125 DSP half rack width amplifiers
can also be mechanically connected using the
accessory connecting plate. Diagram 4C illustrates
the use of the connecting plate. A connection plate
is included in the 1 RU Rack Mount Kit kit shown

in Diagram 4D. Together with 2 x rack ears the
connection plate enables a pair of amplifiers to

be joined and installed in a full width (19-inch) rack
space.

DIAGRAM 4C
2 x AMP-4125 with Connection Plate. 2 positions
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DIAGRAM 4B
AMP-4125 Rack Ear + Half-rack Extension.

Rack Ear +
2 x M4 x 8 countersunk

Half-rack Extension +
2 x M4 x 8 countersunk

Connection Plate +
4 x M3 x 6 countersunk

DIAGRAM 4D
DALI Cl AMP - 1 RU Rack Mount Kit

Rack Ear +
2 x M4
x 8 countersunk

Rack Ear +
2 x M4
x 8 countersunk



5. INITIAL CONFIGURATION

Before making input, output or GPIO

& connections to an AMP-4125 DSP amplifier it is
important that it is configured correctly, and if
necessary, has the presets required for the

loudspeakers that are to be used assigned to the
appropriate channels.

The AMP-4125 DSP is by default configured without any
DALI loudspeaker presets assigned to output channels,
however a library of DALI loudspeaker presets is stored
locally within the amplifier for assignment to output
channels. Assigning functional presets requires that the
AMP-4125 DSP amplifier is connected to mains power,
switched on, and connected to either a TCP/IP network
or directly to a configuration device for access to the
DALI Cl AMP CONFIGURATOR interface.

NOTE

If access to the AMP CONFIGURATOR is not

required, jump to Section 6 of this manual for guidance
on audio signal and loudspeaker or subwoofer
connections. Establishing network access to the AMP
CONFIGURATOR is however recommended in all cases.

5.1 MAINS POWER CONNECTION

The AMP-4125 DSP amplifier incorporates a power
factor corrected universal power supply and can be
used with mains input voltage from 100V AC to 240V AC,
50/60Hz. Use the mains cable supplied with the amplifier
and connect it to a mains supply.

Press the front panel power button to switch on the
amplifier. After a short delay the front panel Status
indicator will illuminate green.

5.2 AMPLIFIER NETWORK
CONNECTION

The AMP-4125 DSP amplifier is configured via the DALI
PHANTOM ClI AMP CONFIGURATOR interface. Before
the configuration menus can be accessed, the AMP-
4125 DSP amplifier must be either connected to the
same network as the configuration device, or connected
directly to a configuration device via either WiFi or
Ethernet. The configuration device can be a smart phone,
tablet or computer.

Ethernet/LAN Setup:

192.168.64.100

/I\ BEFORE YOU BEGIN:

We recommend starting with Wi-Fi Hotspot setup,
before configuring a Wi-Fi or LAN connection.

Wi-Fi Hotspot Mode Setup:
The default Wi-Fi IP address is: 192.168.4.1

The default (fixed/static) LAN IP address is

10

5.2.1 WIRED (ETHERNET)
CONNECTION

To connect an AMP-4125 DSP amplifier to a TCP/IP
network or directly to a configuration device using a
wired connection (Ethernet) follow the steps below.

1. Use an Ethernet cable to connect the AMP-4125 DSP
amplifier rear panel [Network Control] socket to a
free socket on a network router or switch, or directly
to an Ethernet equipped laptop or desktop computer.

2. With the AMP-4125 DSP amplifier connected to mains
power and switched on, the front panel [Network]
indicator will illuminate green to indicate that the
amplifier has network connectivity.

3. The AMP-4125 DSP amplifier default LAN IP address
is 192.168.64.100. Configure the laptop or desktop
computer for a fixed IP address in the same IP range;
eg. 192.168.64.10, with Subnet mask of 255.255.255.0
(or prefix 24) and set the Gateway to 192.168.64.1.

4. Open a smart phone, tablet or computer web browser
and enter the IP address: http://192.168.64.100. The
DALI PHANTOM Cl AMP CONFIGURATOR interface
will open to enable amplifier configuration as required.

NOTE:

AMP-4125 DSP amplifiers can be configured to use
DHCP for network connection if required. However, if
a AMP-4125 DSP amplifier using DHCP is switched off
and on, it is possible that the TCP/IP network router will
assign it a different IP address, leaving its configuration
page inaccessible via the previous IP address. If this
occurs, a network scanning app can be used to identify
the new IP address. DHCP and Fixed IP address option
settings can be found in the AMP CONFIGURATOR
[Settings] menu described in Section 8 of this manual.
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5.2.2 WIRELESS (WIFI) CONNECTION

To connect an AMP-4125 DSP amplifier to a TCP/IP
network or directly to a configuration device using a
wireless connection (WiFi) follow the steps below.

1. With the AMP-4125 DSP amplifier connected to mains
power and switched on, the front panel WiFi indicator
will illuminate green to indicate the WiFi is available.

2. Use a mobile, laptop or desktop device to search
for available WiFi networks. Connect to “{AMP-4125
DSP] (product serial number)” using the password

“[password]”. The amplifier serial number can be found
on its rear panel.

3. Open a smart phone, tablet or computer web browser
and enter the IP address: 192.168.4.1. The DALI
PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR interface will
open to enable amplifier configuration as required.

4. If it is required to connect the amplifier to
an alternative WiFi network, select the AMP
CONFIGURATOR [Settings] Tab followed by [WiFi
> WiFi Mode > Client] to configure the amplifier to
connect to the required WiFi network. The WiFi
network name and password will be required.

It is strongly recommended that the AMP-4125 DSP

amplifier Access Point WiFi password is changed
following initial wireless connection.

"



5.3 THE DALI PHANTOM CI
AMP CONFIGURATOR

+ When you use an Ethernet connection to the AMP-
4125 DSP open the IP address 192.168.64.100 in a web
browser on your device.

+ When you use an WiFi connection to the AMP-4125
DSP open the IP address 192.168.4.1in a web browser
on your device.

This will display the DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR interface Dashboard, illustrated
in Diagram SA. The Dashboard is the AMP
CONFIGURATOR “home page” from which all other
configuration options can be accessed.

The Dashboard displays the amplifier status, output
zones and the configuration menu tabs. It provides
access to the menus that enable DALI loudspeaker or
subwoofer presets to be assigned to amplifier outputs.
This is described in the following paragraphs.

NOTE:

Further amplifier configuration using the AMP
CONFIGURATOR is described in Section 8 of this
manual.

DIAGRAM 5A
AMP CONFIGURATOR Dashboard display

@ Output

Signal Signal

(WA WiFi
101011 2 192168.4.1

A@ Zone A

)

Input is Analogue 1 Outputs to: (1

B@ Zone B

)

Input is Analogue 2 Outputs to: (2
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5.3.1 LOUDSPEAKER
PRESET INSTALLATION

When an AMP-4125 DSP is used with a DALI
A loudspeaker or subwoofer that requires a

preset for correct operation, it is important

that the correct DALI preset is assigned on the
output channel to which the loudspeaker or subwoofer is

connected. Assigning DALI presets to output channels is
described in the following paragraphs.

1. Using a web browser app, open the DALI PHANTOM
Cl AMP CONFIGURATOR and select [Output] from
the Dashboard followed by the appropriate output
channel number [1, 2, 3 or 4] from the top of the
page. Then select the [Speaker Preset] option. See
Diagrams 5A and 5B.

2. Selecting the [Speaker Preset] option will open
the [Speaker Preset] menu. Choose [SELECT
PRESET FROM LIBRARY] to open the locally stored
loudspeaker preset library. See Diagram 5C.

3. Choosing [SELECT PRESET FROM LIBRARY] will
open a dialogue box that enables selection of the
appropriate speaker or subwoofer from the stored
library. Select the required speaker or subwoofer
model followed by [Use Selected]. See Diagrams 5D
and SE.

DIAGRAM 5B
AMP CONFIGURATOR [Output] menu

1) Output 1

D)
ctonot from zone A R

Routing
Delay
EQ

Speaker Preset

&)

DASHBOARD

4. If the same or different presets are required for other
amplifier output channels, repeat steps 1to 3 with an
alternative amplifier output selected.

With the appropriate presets installed it is recommended

that the amplifier is switched off while input, output and
GPIO connections are made.

NOTE:

Always check when assigning presets that the correct
amplifier output channel is selected.

NOTE:

DALI may occasionally release an updated loudspeaker
preset library or individual preset updates. Individual
DALI presets can be uploaded from the [Speaker Preset]
menu, while speaker library updates are described in
Section 8.5 of this manual.

DIAGRAM 5C
AMP CONFIGURATOR [Speaker Preset] menu

Speaker Preset

No Speaker Preset Loaded

SELECT PRESET FROM LIBRARY
IMPORT PRESET FROM FILE
EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

Crossover & Gain
Speaker EQ

FIR

Driver Alignment
Polarity

Uimiter

Output Mode

DIAGRAM 5D
AMP CONFIGURATOR [Speaker Library] menu

& speaker Library

v PHANTOM S
%5 PHANTOM S-280
= PHANTOM S-180
25 PHANTOM S-100
= PHANTOM S-80
BHANTOM M
= PHANTOM M-675
25 PHANTOM M-375
= PHANTOM M-250

DIAGRAM 5E
AMP CONFIGURATOR [Preset Applied] notification

Speaker Preset ./ preser appLED

CUSTOMIZE PRESET

CLEAR PRESET




6. CONNECTIONS

DALI PHANTOM Cl AMP-4125 DSP amplifier rear panel
connections are illustrated in Diagram 6A.

6.1 MAINS POWER CONNECTION
AND ON/OFF SWITCH

The AMP-4125 DSP amplifier incorporates a power
factor corrected universal power supply and can be
used with mains input voltage from 100V AC to 240V AC,
50/60Hz. Use the mains cable supplied with the amplifier.
Press the power button on the front panel once to switch
the amplifier on or off.

6.2 AMPLIFIER INPUT CONNECTION

The AMP-4125 DSP amplifier provides four balanced or
unbalanced analogue audio inputs and a stereo S/PDIF
digital audio input. Any input channel can be routed to any
output channel. Input routing options can be configured
via the DALI PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR
interface. See Section 8 of this manual.

Analogue Inputs

AMP-4125 DSP analogue inputs are of line level format
with a default input sensitivity of +4dBu (full output voltage
swing/sensitivity) in all output modes. Depending on the
selected sensitivity, the inputs can handle up to +24 dBu
without clipping. Input sensitivity options can be set via
the AMP CONFIGURATOR interface [Input] tab. See
Section 8 of this manual.

DIAGRAM BA
AMP-4125 DSP rear panel connections

Balanced input connections to the amplifier are made
via male “Euro Block” connectors. Connecting cables
to the supplied female input connectors is illustrated in
Diagram 6D.

Unbalanced input connections to the amplifier are made
via RCA phono sockets connected in parallel with the
balanced inputs.

Digital Inputs

AMP-4125 DSP S/PDIF stereo digital audio input
connections are made via the [DIGITAL IN] RCA Phono
socket. The S/PDIF input is connected by default to
amplifier installation Zones 1 (left) and 2 (right).

Digital Outputs

AMP-4125 DSP S/PDIF stereo digital audio output
connections are made via the [DIGITAL OUT] RCA
Phono socket. The S/PDIF output signal by default
reflects the input to amplifier installation Zones 1and 2
and is intended to be used for daisy-chaining AMP-4125
DSP amplifiers.

NOTE:

75 ohm RCA phono cables specifically intended for digital
audio should always be used for S/PDIF connections.
Standard Phono cables can be used but may not result in
optimal performance.

NOTE:

The S/PDIF output level is by default set at -10 dB to
reduce the possibility of downstream input clipping.

Audio inputs
Network Configurable S/PDIF Unbalanced: RCA Phono Loudspeaker Mains power
control GPIO audio I/O Balanced: Euroblock outputs input
NETWORK GPIO DIGITAL ANALOG INPUTS OUTPUTS AC MAINS
CONTROL CLASS 2 WIRING 100 - 240VAC

out IN CH2 CH4
v|2|Hl4[5]6]7]8
CH1 CH3

WiFi antenna
Do not touch!

14

©®® 0|4

A 50 - 60Hz / 700W

—CH1—'—CH2— T CH1— —CH2—

e T[]
B R e =5 = a1
—CH3— CH4 —CH3— —CH4—

i s e I

6.3 SPEAKER CONNECTIONS

Speaker connections from the AMP-4125 DSP amplifier
are made via male “Euro Block” connectors. Ensure that
loudspeaker connection polarity is correct throughout
the installation:

In the case of conventional Lo-Z loudspeaker
connections, positive (+) amplifier terminals should
always be connected to positive loudspeaker terminals
and negative (-) amplifier terminals always connected to
negative loudspeaker terminals.

In the case of Hi-Z or BTL loudspeaker

& connections, the two loudspeaker cable
conductors should be connected between the
positive (+) terminal of Output 1 and the
negative terminal (-) of Output 2 or the positive

(+) terminal of Output 3 and the negative
terminal (-) of Output 4.

NOTE:

Hi-Z and BTL loudspeaker connection is not typically
relevant to home audio systems and requires specialist
knowledge. It should only be carried-out by appropriately
qualified audio technicians.

BTL mode should only be used for 8-ohm and 16-ohm los.

Output mode options (Lo-Z or Hi-Z) can be configured via
the AMP CONFIGURATOR [Output] tab. See Section 8
of this manual.

Connecting cables to the supplied female output
connector is illustrated in Diagram 6E.
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Power sharing

The PHANTOM Cl AMP-4125 DSP is designed with
intelligent power sharing to maximize performance. The
amplifier uses two internal power supplies, each serving
a pair of channels. This allows 250W to be distributed
flexibly across channels 1 & 2 and another 250W across
channels 3 & 4. Depending on your setup, the amp can
deliver anything from 4 x 125W to 2 x 250W in single
ended mode. To achieve full 250W on two channels,

use channel 1and 3 (or 2 and 4), as each pair is linked

to a separate power supply. The system automatically
reallocates power when one channel needs more and its
partner needs less, ensuring optimal output for dynamic
music and demanding speaker loads.
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DIAGRAM 6B
AMP-4125 DSP common applications

6.4 LOUDSPEAKER
CONNECTION OPTIONS

Distributed / Multi-room sound Outdoor sound

ZONE1 ZONE 2
STEREO SOURCE STEREO SOURCE

The AMP-4125 DSP is able to power a variety of DALI NOTE

PHANTOM custom install or hi-fi loudspeakers. Itis by

STEREO SOURCE

The supplied “Euro Block” loudspeaker connectors can

default setup without any loudspeaker presets installed. .
outPuT £ | M®L outpuT ANALOG L e, P Y P TP . accept up to 2.5 mm? / 14 gauge loudspeaker wire.
Re oR ouTPUT R¢ If connecting loudspeakers that require presets, their
— — installation is described in Section 5.3.1 of this manual.
S
CH2@||eCH4  OUTPUTS CH2@| OCH4  OUTPUTS Each AMP-4125 DSP output channel is able to drive a
PHANTOM CI cH1 o LeCH3 CH1-CH2-CH3-CH4 PHANTOM ClI CH1 @ oCH3 CH1-CH2-CH3-CH4 . p CABLE GAUGE TABLE
AMP-4125DSP | ANALOG INPUTS 4 - + - + - +- AMP-4125 DSP | ANALOG INPUTS % - & - +- 1 - maximum of two loudspeakers. If two loudspeakers are Loz . .
e BE OE ©o OE BE ©E ©E _ o-Z installations, 0.5 dB attenuation
i i driven by one channel they must be the same model. 2 ohm, 4 ohm & 8 ohm loads
Some loudspeaker connection schemes are illustrated in
the Diagram 6B. Cable Cross | Cable Gauge Max Cable Max Cable Max Cable
Section (AWG) Length Length Length
(mm?2) (Metres, (Metres, (Metres,
2 ohm load) 4 ohm load) 8 ohm load)
X NOTE
o—] 075 ~18 N/A 5 10
Diagram 6B shows examples of input and output
: o 15 ~16 5 10 20
o configurations. Alternative input and output
GARDIAN 1 “— schemes can be configured via the PHANTOM o5 ~14 ) 17 35
AMP CONFIGURATOR interface.
4.0 =12 14 28 55
GARDIAN 3
+@—
— |
FS— 6.5 SPEAKER CABLE GAUGE CABLE GAUGE TABLE
ZONE1-RIGHT GARDIAN 2 B 70 V Hi-Z installations, 1.0 dB attenuation
AMP-4125 DSP loudspeaker connection cable gauge 20 loudspeakers evenly distributed
CARDIAM 4 should be chosen appropriately to reflect the type of
ZONE 2 - RIGHT . . . ) .
installation. The adJacent tables spemfy the appropriate Cable Qross Cable Gauge Max Cable Length | Max Cable Length
bl q . ble | hfor | h Section (AWG) (Metres), (Metres),
cable gauge and maximum cable length for less than (mm?) (1000 W/channel)| (1200 W/channel)
Home cinema height channels Home cinema surround channels 0.5dB cable loss in Lo-Z mode and less than 1.0 dB cable
. . 0.75 ~18 25 20
loss in Hi-Z mode.
PROCESSOR / Left top front @ @ Left top rear PROCESSOR / Surr. L @ @ Surr. Back L 15 ~16 50 40
AV RECEIVER Right top front @| | @ Right top rear AV RECEIVER Surr.R @| | ® Surr. Back R
ANALOG ANALOG 20 ~14 80 680
OUTPUTS OUTPUTS 6.6 GPIO CONNECTIONS '
35 ~12 125 100
i— i— If any AMP-4125 DSP GPIO functionality is required,
CH2 ¢ CH4  OUTPUTS CH2o ®| [6CH4  oUTPUTS ; ;
PHANTOMCI | ot od looHs  ari. Ol - OH3 - Ol PHANTOMCI | or of le O3 OHi. Ot - GH3 - G4 cables will need to bg connected to the supplied GDIO.
AMP-4125DSP | ANALOGINPUTS & o b o & o & o AMP-4125DSP | ANALOGINPUTS £ o &= &= & connector. Connecting cables to the GPIO connectoris CABLE GAUGE TABLE

RIGHT TOP FRONT

16

RIGHT TOP REAR

+
'

¢ <:>

g o

= ,
1 ©e90©
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LEFT RIGHT

SURROUND
BACK LEFT

SURROUND
BACK RIGHT

illustrated in Diagram 6F.

6.7 NETWORK CONNECTIONS

The AMP-4125 DSP amplifier is a TCP/IP network
connected device that is configured via a web page
based interface. Wired (Ethernet) and wireless (WiFi)
connection options are available. Connecting the AMP-
4125 DSP amplifier to a TCP/IP network is described in
Section 5 of this manual.

100 V Hi-Z installations, 1.0 dB attenuation
20 loudspeakers evenly distributed

Cable Cross Cable Gauge | Max Cable Length| Max Cable Length
Section (AWG) (Metres), (Metres),
(mm?) (1000 W/channel)| (1500 W/channel)
0.75 ~18 50 30
15 ~16 100 60
2.0 ~14 160 100
35 ~12 250 160

The exclamation point printed next to the output terminals of the amplifier is, in addition to the
“CLASS 2 WIRING” text, intended to alert users to the risk of hazardous voltages. Output
connectors that could pose a risk are marked with the exclamation point. Do not touch the output
terminals while the amplifier is switched on. Make all connections with the amplifier switched off.
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DIAGRAM 6C

Unbalanced analogue input cable connections

DIAGRAM 6E

Speaker cable connections

Low-Z Mode

«
S

Unbalanced line inputs:
Channels 1to 4

High-Z Mode /
BTL Mode

DIAGRAM 6D

Balanced analogue input cable connections

DIAGRAM 6F

GPIO cable connections

Balanced line inputs:
Channels 1to 4
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7. OPERATION

Once all connections have been made and configuration
options selected, the AMP-4125 DSP amplifier is ready
for use. If an input signal above -60 dB is present on any
input, the front panel [Input] and [Standby] indicators will
illuminate green to indicate normal amplifier operation.
Audio will be heard from any connected loudspeakers.

NOTE

The AMP-4125 DSP amplifier will by default not wake
from Standby Mode unless an input signal is present,

a network “ON” command is received, or an external
standby switch (or 12V trigger) is operated. Standby
behaviour can be configured via the [Power Management]
menu of the AMP CONFIGURATOR [Settings] Tab.

Amplifier outputs will mute if no input signal is present
for 5 minutes, and the amplifier will switch automatically
to Standby Mode if no signal is present on any input for
more than 15 minutes. Alternative standby and mute
delay times can selected via the AMP CONFIGURATOR
[Settings] tab. Amplifier cooling fan speed is temperature
controlled. The fan will switch off when the amplifier
enters standby mode.

‘;I,"“"il:r."
INPL I

ouTPUT

NETWORK

wiFl
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71 FRONT PANEL INDICATORS

AMP-4125 DSP amplifier front panel indicators illuminate
to indicate the following operational states:

[STATUS]

Off Mains power disconnected
® Green Amplifier operational
7#, Pulse Green Standby Mode

Amber GPIO triggered Standby Mode

Off No input signal present
® Green Signal present on one or more
inputs
Amber Signal limiting/clipping on one or

more inputs

Off No input signal present
® Green Signal present on one or more
outputs
Amber Signal limiting/clipping on one or

more OUtpUtS

® Red One or more channel pairis in
overload/protection mode

[NETWORK]

Off No Ethernet network detected

® Green Ethernet network detected

Off WiFi disabled
® Green WiFi enabled

7.2 DEFAULT RESET

The AMP-4125 DSP amplifier can be returned to its
default settings via either the Control Web App [Settings]
Tab or the hardware reset pinhole button. The reset
pinhole button is located on the underside panel of the
amplifier.

To reset the amplifier using the pinhole button, follow the
steps below:

+ Disconnect the amplifier from mains power.

+ Use an appropriate tool to press and hold the reset
pinhole button while simultaneously reconnecting mains
power.

« Continue to hold the reset pinhole button for
3 seconds as the amplifier restarts.

The amplifier will restart with all settings at their default
state. Any previously configured settings will be deleted.

DALUI
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8. ADVANCED CONFIGURATION

In addition to the installation of DALI presets described in
Section 5.3 of this manual, the DALI PHANTOM Cl AMP-
4125 DSP can be further configured to meet a variety of
more advanced installation requirements. The advanced
configuration options are described in the following
paragraphs.

Adjustment of AMP-4125 DSP advanced
& configuration parameters demands specialist
knowledge and should only be carried-out by
appropriately qualified audio technicians.

Begin by connecting the AMP-4125 DSP to a network
enabled device such as a smart phone, tablet or
computer. Open a web browser on the connected
device and browse to the DALI PHANTOM Cl| AMP
CONFIGURATOR interface. The AMP CONFIGURATOR
Dashboard, illustrated in Diagram 8A, will be displayed.

NOTE

AMP-4125 DSP network connection is described in
Section 5.2 of this manual.

DIAGRAM 8A
AMP CONFIGURATOR [Dashboard] display

@ Status

Input @ Output

Signal Signal

AE: LAN WiFi
101011 B 192168.4.1

D)

Input is Analogue 1 Outputs to: (1

)

Input is Analogue 2 Outputs to: (2

® &

DASHBOARD
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The [Dashboard] displays the amplifier status, output
zones and the configuration menu tabs. It also enables
immediate access to volume control. The advanced
functions available under each configuration menu tab
are described in the following paragraphs.

DIAGRAM 8B
AMP CONFIGURATOR [Input] tab display

Analogue SPDIF Mix Generator

& Anatogue 1 Input name - click / touch to edit

O Select mono or stereo

SENSITIVITY Select input sensitivity option

MIC -10 aBV +a aBu
O GAN/TEIM Adjust input gain
/\ Ea Open EQ window
¥ Anatague 2

O

SENSITIVITY

MIC

O GAN/TRIM

/\ Ea

8.1 AMP CONFIGURATOR [INPUT] TAB

The [Input] tab provides the following configuration
parameters for each amplifier input channel:

+ Input name

+ Mono/Stereo selection

+ Input sensitivity

+ High-pass filter

« Gaintrim

+ Five band equalisation

The [Input] tab also enables input signals to be mixed and

routed to specific amplifier zones.

The mix function enables any amplifier input, including
stereo or split mono S/PDIF inputs, to be grouped with
any other input or inputs to create multiple predefined
mixes.

NOTE

The number of individual mixes possible is equal to the
number of amplifier analogue inputs.

Mix inputs are muted by default with their level
adjustment sliders set to zero. Mix operations take place
following high-pass filter, input equalisation and mono/
stereo selection.

A pink noise or sine wave audio signal generator,
appropriate for audio system testing and set up, can also
be enabled, disabled, and adjusted for gain and frequency
via the [Input] tab.

NOTE

When adjusting input gain, the input level display should
remain green. If it displays red, the input gain should be
reduced.

DALUI
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8.2 [ZONE] TAB

The [Zone] tab enables installation zones to be defined
and named, and provides access to further sub-menus.
Zones might be lounge or dining areas for example, or
different rooms in the home. For all [Zone] tab menus,
the installation zone under configuration is selected by
highlighting one of the zone identifiers (A, B, C or D) at the
top of the page. Diagram 8E illustrates the [Zone] tab.

+ The [Source] menu enables inputs to be assigned
to zones and Input Priority or Input Ducking to be
configured.

+ The [Input Priority] function enables an alternative
input to replace and mute the input primarily routed to
the zone under configuration when the alternative input
exceeds a preset level.

+ The [Input Ducking] function enables an alternative
input to replace and attenuate the input primarily
routed to the zone under configuration when the
alternative input exceeds a preset level.

+ The [GPIO Volume Control] option enables external
volume control to be applied to individual zones.

DIAGRAM 8C
AMP CONFIGURATOR [Input] EQ display

Analogue SPDIF Mix Generator

1
/ Analogue 1
o]

SENSITIVITY

MIC

O GAam/TRIM

A\ Ea

Select and adjust required EQ stages
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+ The [GPIO] configuration menu can be found under the
[Settings] tab.

+ The [Restrictions] menu enables zone inputs or input

mixes to be restricted from routing to particular zones.

Note: Routing restrictions cannot be applied to priority
zone inputs.

+ The [Compressor] option enables default or custom
signal compression to be applied to individual
installation zones.

DIAGRAM 8D
AMP CONFIGURATOR [Input] Mix display

Analogue SPDIF Mix Generator

M4 Mix1  Mix name - click / touch to edit

& ANALOGUE
Analogue 1

Adjust Mix input level

Analogue 2

O s,or

NOTE

Compression can be useful to reduce the volume
difference between loud and quiet audio material. The
lower the compression threshold is set, the more

the difference between loud and soft will be reduced.
The overall zone volume may need to be increased
when compression is used. The default compression
parameters are appropriate for most installations.

[Input Priority] and [Input Ducking] parameters can be

either set to default values, or their [Threshold], [Attack],

[Hold] and [Release] values can be set as required.

[Input Priority] can also be set to ignore the volume level
set for the specified zone and take a specific override
volume.

If an amplifier is controlled via a third-party control
system AP, input routing restrictions set via the [Input]
tab will not apply.

DIAGRAM 8E
AMP CONFIGURATOR [Zone] tab display

Select zone

A

A Zone A Zone name - click / touch to edit

Select mono or stereo

Adjust zone volume 0o B

Select input

Select GPIO volume control mode

Configure zone restrictions

Select compressor mode
and enable if required

DALUI
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DIAGRAM 8F
AMP CONFIGURATOR [Output] tab display

Select output

1) Output 1 Output name - click / touch to edit

o) Adjust output volume
o o [E—

Routing Select zone

Detay Enable and configure output delay if required

Ea Enable and configure output EQ if required

o> 2 dl

speaker preset Configure and manage loudspeaker presets

@

DASHBOARD

DIAGRAM 8G
AMP CONFIGURATOR [Speaker Preset] parameters

Speaker Preset

2
No Speaker Preset Loaded

SELECT PRESET FROM LIBRARY

1

IMPORT PRESET FROM FILE
EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

cressover & Gan  |Select to configure
Speaker EQ Select to configure
FiR Select to configure
oriver aignment  [Select to configure
Polarity Select to configure

Unniter Select to configure

Output Mode Select to configure

@

DASHBOARD
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8.3 [OUTPUT] TAB

The [Output] tab enables loudspeaker outputs to be
named and provides access to further sub-menus.

For all [Output] tab menus, the amplifier output under
configuration is selected by highlighting one of the output
identifiers (1, 2, 3 or 4) at the top of the display. The
[Output] tab also enables Speaker Preset configurations
to be created, exported, imported or cleared.

Diagram 8F illustrates the [Output] tab.

« The [Routing] menu enables zones to be assigned to
amplifier outputs.

+ The [Delay] menu enables delay to be applied to
individual amplifier outputs.

+ The [Speaker EQ] menu enables parametric

equalization to be applied to individual amplifier outputs.

Equalizer settings configured for one amplifier output
can be copied and applied to other outputs.

+ The [Speaker Preset] menu enables a set of
loudspeaker parameters to be adjusted, and
loudspeaker preset configurations to be created.

+ Speaker Presets can be simply applied to the selected
amplifier output or imported, chosen from a library,
exported or cleared. The preset configurations can
include any or all of the parameters described in

DIAGRAM 8H
AMP CONFIGURATOR [Speaker Preset] Import

&, Import Speaker Preset

2

@ Speaker Azcp

Section 7.3.4 and can be locked to prevent inadvertent
modification. Diagrams 86 to 8J illustrate the
application of loudspeaker presets.

Speaker Preset data provided by third parties for use
with specific loudspeakers can be imported and applied
to amplifier outputs. To import loudspeaker preset
parameters follow the steps described below and
illustrated in the diagrams.

€@ sclecteither the [IMPORT PRESET FROM FILE]

or [SELECT PRESET FROM LIBRARY] option
from the [Speaker Preset] menu. If no import
option is visible, select [CLEAR] to delete any
existing loudspeaker preset data.

e Select the appropriate “.zcp” format loudspeaker

preset data file to import from either a Library or
a computer folder. The preset data will be applied
to the selected amplifier output as soon as the file
import is complete.

e If the Speaker Preset data requires modification it

can be customized by selecting the [CUSTOMIZE
PRESET] option.

DIAGRAM 8|
AMP CONFIGURATOR [Speaker Preset] applied

Speaker Prese . ereser appLED

3

Sp set

705i_single_wire

CUSTOMIZE PRESET

CLEAR PRESET

@ G &

DASHBOARD ouTRuT SETTINGS

DALUI

NOTES

The number of individual outputs available for
configuration will depend on the AMP-4125 DSP input,
zone and output mode configuration.

Routing for zones specified as stereo will automatically
offer three output options: [Left], [Right] or [Sum]
(summed mono). The summed mono signal can potentially
be used to power a mono subwoofer from a stereo
source.

AMP-4125 DSP Speaker Presets are distinct from
Functional Profiles in that they don't include amplifier
input, zone or signal routing parameters.

The [SELECT PRESET FROM LIBRARY] option will
be unavailable if no loudspeaker preset libraries have
been created. Speaker preset library creation and
management is described in Section 7.5.

If an imported Speaker Preset data file includes locked
parameters, they will be unavailable for modification.

The AMP-4125 DSP is by default installed without any
presets assigned to the outputs. If a custom preset is
desired you can import or create your own.

DIAGRAM 8J
AMP CONFIGURATOR [EQ] parameters

Speaker EQ

Crossover
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8.4 SPEAKER PRESET
MENU PARAMETERS

+ The [Crossover & Gain] preset menu enables high or
low-pass crossover filters and gain adjustment to be
applied to individual amplifier outputs.

+ The [Speaker EQ] preset menu enables parametric
equalization to be applied to individual amplifier outputs.

+ The [FIR] preset menu enables FIR (Finite Impulse
Response) based equalization filter coefficients
generated by external loudspeaker measurement
software to be imported and applied to individual
amplifier outputs.

+ The [Driver Alignment] preset menu enables delay to
be applied to individual amplifier outputs.

+ The [Polarity] preset menu enables the polarity of
individual amplifier outputs to be reversed.

+ The [Limiter] preset menu enables signal limiting to
be applied to individual amplifier outputs. Clip limiting,
peak limiting and RMS limiting can be individually or
collectively engaged. The Peak limiter can be set to
either automatic or custom parameter values. The
RMS limiter has default parameter values that can be
adjusted but has no automatic option.

+ The [Output Mode] preset menu enables individual
amplifier outputs to be switched off or configured for
Lo-Z, Hi-Z or Lo-Z BTL modes. In Hi-Z modes, a high-
pass filter can also be configured and applied to the
output. The number of outputs available will depend
on the input setup and zone setup. For example, a four
output amplifier will have four outputs available if Lo-Z
mode is selected but only two output available if Hi-Z
mode is selected.

28

NOTES

FIR coefficient files in either .csv or .txt format can be
imported.

In automatic mode, the peak limiter parameters adjust
automatically in response to Crossover & Gain high-pass
filter settings.

In Lo-Z BTL (bridge-tied load) mode, two amplifier output
channels are combined to create a single, double power
output channel.

Use of a high-pass filter with Hi-Z mode loudspeakers is
useful to avoid the possibility of distortion caused by low
frequency line transformer saturation. Begin with the
default filter setting of 70 Hz. If low frequency distortion
is still audible, increase the frequency setting one step at
a time until the distortion is no longer audible.

8.5 [SETTINGS] TAB

The [Settings] tab enables miscellaneous amplifier
settings to be configured and installation data to be
recorded. The [Settings] tab provides access to further
sub-menus. Diagram 8K illustrates the [Settings] tab.

+ The [System Information] menu provides text fields for
the recording of installation data.

+ The [Device] menu records amplifier specific
information such as the model number and firmware
version. A firmware update routine and identifier button
can also be found under the [Device] menu.

+ The [Backup & Restore] menu enables amplifier
presets to be downloaded to an external archive,
and enables previously saved configuration files to be
uploaded and adopted by the currently connected
amplifier. Explained in Section 5.3.1.

« The [Speaker Library] menu enables management of
loudspeaker preset libraries. Libraries of loudspeaker
preset files (zcl) can be created, and existing
libraries can be imported, edited or fully deleted.
Diagram 8L illustrates the creation and management of
loudspeaker preset libraries.

+ The [Power Management] menu enables various
automatic switch-on and standby options to be
engaged. The Power Management menu also offers a
timed Mute function.

DIAGRAM 8K
AMP CONFIGURATOR [Settings] tab menu

Systemn Information

Device

P O O

Backup & Restore

Speaker Library

Security

C Q4 @

Power Management

GRIO

@ O

.,))

(O] G &

DASHBOARD ouTeuT SETTINGS

DALUI

+ The [GPIO] menu enables configuration of the muilti-
purpose GPIO interface pins.

+ The [LAN] menu enables configuration and reset of the
wired network options and parameters.

+ The [WiFi] menu enables configuration and reset of the
wireless network options and parameters.

NOTE

The front panel power switch will override any power
management settings.

DIAGRAM 8L

AMP CONFIGURATOR [Settings] tab menu
Speaker Library Creation and Management

E{" Create Speaker Library

Name

Library name - click / touch to edit

Speaker Library

Library version - click / touch to edit

ries |
Edit or delete library
Rename library

Create new library

Import preset data (.zcp) to library
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8.6 SETUP AND SIGNAL ROUTING 8.7 INPUT SETUP
Thanks to the DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR the AMP-4125 DSP amplifier offers
considerable versatility in terms of sources, signal
routing, installation zones and output modes. Inputs can + To edit default input names simply select and type in the
Input Name field.

Open the configuration Dashboard and select the [Input]
tab. The [Input] tab is shown in Diagram 8B.

be freely assigned to installation zones, and those zones
assigned freely to the available amplifier outputs in either

. + Define a mono or stereo input by selecting the
Lo-Z or Hi-Z modes.

appropriate option. Defining a stereo input will reduce

. - ) . the total number of discrete inputs available.
This versatility enables, for example, different inputs to be

routed to different output zones. + Select an input sensitivity option from the [Sensitivity]
drop-down menu: +14 dB, +4 dB, -10 dB and

The following paragraphs describe and illustrate the “[Microphone]” options are available. Generally,

recommended procedure for configuring input, zone and the +14 dB or +4 dB options are appropriate for

output routing. A general signal flow schematic is also

illustrated in Diagram 8M.

“professional audio” source hardware with balanced
outputs, while the -10 dB option is more appropriate
for “consumer audio” source hardware with
unbalanced outputs. The [Microphone] option provides
the significantly greater sensitivity required for
microphones.

NOTE

Only dynamic microphones are suitable for connection.
Phantom power for condenser microphones is not
provided.

- If necessary, adjust the input gain using the slider or
up/down icons. Gain adjustment is intended to be used
for fine output level adjustment following initial use.

DIAGRAM 8M

Amplifier Signal Flow Schematic

Input Setup

Analogue 1 .
Analogue 2 .
%—@7.77 i 77 77 777777
Analogue 3 o
Input
J\N—M—.—f B CenTim B Deay B EQ B Crossover 77— B Pobrty [ mier S
Analogue 4 Output 3

Selection
%—.J 77.77777 777
SPDIF (stereo) Output 4
.7
Zone Adjustment

S/PDIF Out Parameters
(Stereo - any two input or zone signals)

Zone Setup
& Routing Output Setup

Output 1

Output 2

Speaker Preset Parameters
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8.8 ZONE SETUP & ROUTING

Open the configuration Dashboard and select the [Zone]
tab. The [Zone] tab is shown in Diagram 8E.

+ Select the zone to be configured. The number of zones
available and their channel format (stereo or mono) will
depend on the amplifier input setup and output mode
(Lo-Z or Hi-Z). For example, a four output amplifier can
have the following zone configurations:

» 2 x stereo Lo-Z zone

* 4 x mono Lo-Z zones

+ 2 x mono Hi-Z zone

+ 2 xmono Lo-Z BTL zone

« Name zones by typing in the Zone Name field.
+ Adjust the zone volume if required by using the slider.

+ Define a mono or stereo zone by selecting the
appropriate option. Defining a stereo zone will reduce
the total number of further zones available.

+ Specify aninput for the zone by selecting from the
drop-down menu. Selecting a stereo input for a mono
zone will automatically sum the stereo channels to
mono.

DALUI

NOTES

When configured in Lo-Z BTL mode or Hi-Z mode, the
AMP-4125 DSP amplifier operates in “bridged” mode
where the output of two channels is combined. This
means that the number of output channels available in
these modes is half that available in Lo-Z mode.

Mono signals might be mono at source, created though
combining the left and right channels of a stereo signal
(summed mono) or treating the left and right channels of
a stereo signal independently (split mono).

BTL mode is only allowed for speakers with an impedance
of 8 ohm or higher.
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8.9 GPIO SETUP AND CONNECTION

The AMP-4125 DSP amplifier provides a GPIO socket
that enables remote control of volume, standby, mute
and trigger functions. The GPIO connector pin functions
are described in the [GPIO] Settings menu illustrated

in Diagram 8N. The connection of GPIO based remote
volume control and standby/mute are illustrated in
Diagram 80 and Diagram 8P respectively.

NOTES

The GPIO connector must not be used for any
unintended purpose. Amplifier damage may
result from incorrect use of GPIO.

Shielded cable must be used when connecting
standby switches and potentiometers via GPIO.

GPIO Pin 8 has a low output impedance and is
able to supply a maximum current of 10 mA.

GPIO Pin 1and Pin 3 both offer ground
connections: Pin 1is connected directly to the

> 2

amplifier chassis. Pin 3 is connected to the
chassis via a 220 ohm resistor. The “soft
ground” connection of Pin 3 is potentially useful
for managing ground loops that may cause
audible hum.

DIAGRAM 80

Potentiometer connections for remote volume control via GPIO

Potentiometer
(>10 kiloohm)

Connect Wiper to
Pin4,5 6 or7.

NETWORK
CONTRO

[p——

NOTE

DIAGRAM 8N
AMP CONFIGURATOR [GPIO] Settings Menu

PIN 1
Soft Ground

Use for 12V ti

PIN 2

no fun

Standby (NO)
Amplifier will ente

Standby (NC)

Amplifier will enter standb

All amplifien

Mute (NC)

All ampli

O
O
e} Mute (NO)
O

PIN 3

Volume Control

When selected the pin is usec

Off

Pin has no fun

Volume Control

When selected the pin is used for external

Off

Pin has no functionality

12V Trigger In
Amplifier will o

(U]

DASHBOARD

DIAGRAM 8P

ouTtRuT

Connections for remote standby/mute switch via GPIO

Switch open or closed toggles
Standby or Mute depending on

% options selected in the GPIO
--y % Settings Menu
-||'. %;
2 . 8
3 @)
50
O]
0
‘
NETWORK . GPIO DIGITAL
CONTROL out
o
=] | ELEllelels)
[wl2]ml4]5]e]7]8]

Diagram 6F illustrates use of the GPIO connector.
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9. SPECIFICATIONS

DALI PHANTOM CI AMP-4125 DSP

Frequency range

Connection input(s)

Output channels

Maximum speaker cable cross section

Output power @ 4 ohm

Output power @ 8 ohm

Output power @ 70 V
Output power @ 100 V
Total system power
Output voltage

Output circuitry
Signal to noise-ratio

THD+N (typical)

Other features

Power supply

Operating temperature

Operating voltage/ frequency

Power ratings
Standby consumption

Outer dimensions (H x W x D)

Weight

Shipping weight

Accessories

Optional accessories

*SE - Conventional, single ended output mode

13 Hz - 20 kHz
(+/-1dB, 8 ohm load, 3 dB below rated power)

4 x Analogue unbalanced, RCA
4 x Analogue balanced, Euroblock connector
1x S/PDIF digital in, RCA

4 x Lo-Z loudspeaker (4 - 16 ohm)
2 x Hi-Z loudspeaker (70V / 100V)
1x S/PDIF digital out, RCA

2,5 mm? / AWG 14 (Euroblock/”Phoenix” standard))

4 x 125 W (SE)*
2x 250 W (BTL)**

4x 125 W (SE)*
2x 250 W (BTL)**

2x 250 W (BTL)**
2x 250 W (BTL)**
500 W

SE: 70Vp / 140Vpp (unloaded)
BTL: 140Vp / 280Vpp (unloaded)
70/100V (High-Z)

UMAC™ Class D.

Full bandwidth PWM modulator with ultra-low distortion

>106 dB
(A-weighted, 20 Hz - 20 kHz, 8 ohm load)

<0.05 %

(20 Hz - 20 kHz, 8 ohm load, 3 dB below rated power)

Short circuit protection
DC protection
Undervoltage protection
Temperature protection
Overload protection
Rack mountable

UREC™ universal mains switch mode power supply with Power Factor Correction (PFC) and

standby converter

0-40°C

Universal mains

100 V-240 V, 50 Hz-60 Hz

1% THD @ 120 Vac and 230 Vac
<05WwW

44 x 220 x 320 mm
170 x 870 x 12.60 inches

1.97 kg
4341b

271kg
5971b

2 x Two channel balanced input connector
2 x Two channel speaker output connector
1x GPIO socket connector

1x Mains power cable

4 x Adhesive rubber feet

DALI Cl AMP -1 RU Rack Mount Kit

**BTL - Bridge-tied load output mode. (8/16 ohms only)

DALI
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TECHNISCHE HINWEISE UND
SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie die folgenden wichtigen
technischen, Sicherheits- und
Umwelthinweise, bevor Sie lhren Verstarker
installieren und verwenden.

36

TECHNISCHE HINWEISE

Bei der Entwicklung und Herstellung dieses Verstarkers wurden alle
angemessenen Anstrengungen unternommen, um sicherzustellen,

dass der Verstarker im Rahmen der vorgesehenen Anwendung und
Umgebung stets zufriedenstellend funktioniert und den Anforderungen
und Erwartungen unserer Kunden gerecht wird. Hierfir missen jedoch
die folgenden Voraussetzungen erfullt sein.

Spezifische Garantiebedingungen liegen in der Verantwortung des
Wiederverkaufers des Verstarkers.

SICHERHEITS- UND
UMWELTHINWEISE

Hinweis: Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem Dreieck soll den
Benutzer auf das Vorhandensein von nicht isolierter ,gefahrlicher®
Spannung innerhalb des Produktgehzuses hinweisen, die stark genug
sein kann, um einen elektrischen Schlag fir Menschen zu verursachen.

Hinweis: Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck
soll den Benutzer auf wichtige Sicherheits-, Betriebs- und
Wartungsanweisungen in diesem Handbuch hinweisen.

WARNUNG! UM DIE GEFAHR EINES FEUERS ODER EINES
ELEKTRISCHEN SCHLAGES ZU VERRINGERN, DARF DIESES
GERAT NICHT REGEN ODER STARKER FEUCHTIGKEIT
AUSGESETZT WERDEN.

Hinweis zur Umgebungstemperatur: Wenn dieses Gerét in
einem abgeschlossenen Rack oder einem System mit
mehreren Racks betrieben wird, kann die interne
Betriebstemperatur die externe Umgebungstemperatur
tibersteigen. In einem solchen Fall ist darauf zu achten,
dass die angegebene maximale Betriebstemperatur des
Gerits nicht Giberschritten wird.

Reduzierter Luftstrom: Stellen Sie sicher, dass beim

Betrieb in einem Rack oder einer anderen geschlossenen

Umgebung der fiir den sicheren und zuverlassigen Betrieb

des Gerates erforderliche Kiihlluftstrom nicht behindert
wird.

Class-2-Verdrahtung: Freiliegende Hochspannung an den
Lautsprecheranschliissen. Das Beriihren der nicht
isolierten Klemmen oder Leitungen kann zu einer
unangenehmen Empfindung fiihren.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie diese Anweisungen.

Bitte bewahren Sie diese Anweisungen auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Folgen Sie bitte allen Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der N&he von Wasser.

Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder Flussigkeiten.

N oo s

Sprihen Sie keine Aerosolsprays, Reinigungs-, Desinfektions- oder
Begasungsmittel auf das Gerat, in das Gerat oder in der N&he des
Gerates.

8. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

9. Die Beluftungséffnungen des Gerates dirfen nicht verdeckt
werden. Folgen Sie bitte bei der Montage des Gerates allen
Anweisungen des Herstellers.

10. Montieren Sie das Gerat nicht neben Hitzequellen wie
Heizkorpern, Warmespeichern, Ofen oder anderen Geraten (auch
Leistungsverstarkern), die Hitze abstrahlen.

11. Um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern, muss das
Netzkabel an eine Steckdose mit Schutzerdung angeschlossen
werden.

12. Nehmen Sie keine Veranderungen am Netzstecker dieses Gerates
vor. Ein polarisierter Stecker hat zwei Kontakte, von denen
einer breiter ist als der andere. Ein geerdeter Stecker hat zwei
Kontakte sowie einen dritten Erdungskontakt. Der breitere Kontakt
beziehungsweise der Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit. Wenn
der Stecker an dem mit diesem Gerat gelieferten Kabel nicht zur
Steckdose am Einsatzort passt, lassen Sie die entsprechende
Steckdose durch einen Elektriker ersetzen.

13. Sichern Sie das Netzkabel gegen Einquetschen oder Abknicken,
insbesondere am Gerat selbst sowie an dessen Netzstecker.

14. Trennen Sie das Gerat nicht vom Stromnetz, indem Sie am Kabel
ziehen. Ziehen Sie stattdessen am Stecker.

15. Verwenden Sie nur vom Hersteller benannte Erganzungen und
Zubehorteile fur dieses Gerat.

16. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn ein Gewitter
aufkommt oder wenn Sie es voraussichtlich fur langere Zeit nicht
verwenden werden.

17. Alle Wartungsarbeiten mussen von hierfir qualifizierten
Servicemitarbeitern durchgefiihrt werden. Eine Wartung ist
erforderlich, wenn das Gerat selbst oder dessen Netzkabel
beschadigt wurde, Flussigkeiten oder Gegenstande in das Gerat
gelangt sind, das Gerat Regen oder starker Feuchtigkeit ausgesetzt
wurde, das Gerat nicht ordnungsgemal arbeitet oder es
heruntergefallen ist.

18. Die Geratekupplung oder der Netzstecker ist die Trennvorrichtung
fur das Wechselstromnetz und muss nach der Installation leicht
zuganglich sein.

19. Halten Sie sich an alle geltenden 6rtlichen Vorschriften.

20. Wenn etwas unklar ist oder es Fragen beziglich der Installation
eines Gerates gibt, wenden Sie sich an einen zugelassenen,
professionellen Techniker.

DALUI

UMWELTRICHTLINIEN

Dieses Produkt entspricht internationalen Richtlinien,
einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf die
Restriction of Hazardous Substances® (RoHS)

fr Elektro- und Elektronikgerate; ,Registration,
Evaluation, Authorisation and restriction of
Chemicals® (REACH) sowie die Richtlinie zu (Disposal
of) ,\Waste Electrical and Electronic Equipment”
(WEEE). Bitten Sie gegebenenfalls lhre értliche
Entsorgungsbehérde um Rat, wie dieses Produkt
korrekt recycelt oder entsorgt werden kann.
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1. EINLEITUNG

Der Leistungsverstarker DALI PHANTOM ClI AMP-
4125 DSP wurde entwickelt, um eine leistungsstarke
und konfigurierbare Audioleistungsverstarkung

far alle PHANTOM-Einbaulautsprecher von DALI
bereitzustellen. Er kann aber auch zum Betrieb
konventioneller passiver HiFi-Lautsprecher von DALI
verwendet werden.

In dieser Anleitung werden die Leistungsmerkmale, die
Installation und die Funktionen des AMP-4125 DSP
beschrieben. Bitte lesen Sie die Anleitung vollstandig
durch, bevor Sie den Verstarker installieren und
verwenden. Wenn Sie Fragen zur Konﬁgur‘ation, zur
Installation oder zum Betrieb des Verstarkers haben,
wenden Sie sich bitte an |hren DALI-Handler oder
-Installateur oder direkt an DALI. Sie finden die Support-

Seiten unter dali-loudspeakers.com.

2. UBERBLICK

Der AMP-4125 DSP ist eine vierkanalige Endstufe

im 1HE-Format mit halber Rackbreite und einer
Nennleistung von 125 Watt pro Kanal. Er kann bis zu
acht Lautsprecher von DALI in beliebiger Kombination
gleichzeitig versorgen. Der AMP-4125 DSP bietet vier
analoge Eingénge und einen S/DDIF—Digitaleingang
(Stereo).

Der AMP-4125 DSP ist mit umfassenden DSP-
Funktionen (Digital Signal Processing) ausgestattet. Sie
ermoglichen es, ihn Uber die Web-Benutzeroberflache
DALI PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR zu
konfigurieren und spezifische Presets fir einzelne DALI-
Lautsprechermodelle anzuwenden.

Der AMP-4125 DSP ist standardmaliig so konfiguriert,
dass den Ausgangskanalen keine bestimmten
Lautsprecher-Presets zugewiesen sind, er verfugt
jedoch Uber eine lokal gespeicherte Bibliothek mit
Presets fir Lautsprecher von DALI. Das Installieren und
Zuweisen von Voreinstellungen wird in Abschnitt 5 dieses
Handbuchs behandelt. Zusatzliche oder aktualisierte
Presets fir Lautsprecher von DALI kénnen Sie auch von
unserer Website herunterladen: dali-loudspeakers.com

HINWEIS:

Sie kénnen die Endstufe AMP-4125 DSP auch
verwenden, ohne Lautsprecher-Presets
herunterzuladen oder zu installieren. In diesem Fall
verhalt sie sich wie eine konventionelle Endstufe mit vier
Ausgangen.

2.1 DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR

Der DALI PHANTOM Cl AMP-4125 DSP bietet
umfassende DSP-basierte Konfigurationsments.

Sie kénnen mit der Web-Benutzeroberflache DALI
PHANTOM ClI AMP CONFIGURATOR auf diese Ments
zugreifen.

Der Zugriff auf die AMP CONFIGURATOR-Schnittstelle
kann im Netzwerk entweder kabelgebunden (Ethernet)
oder kabellos (WiFi) erfolgen. Die Konfiguration des
AMP-4125 DSP kann entweder direkt von einem
Konfigurationsgerat (wie einem Smartphone oder
Computer) oder Uber einen Netzwerkrouter oder
-switch erfolgen.

Der AMP CONFIGURATOR ermdglicht den Zugriff
auf Lautspr“echer‘—DPesets, Eingange, Ausgange und
allgemeine Einstellungen. Er wird in den Abschnitten 5
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und 8 dieser Anleitung beschrieben. Der Anschluss des
AMP-4125 DSP an ein kabelgebundenes oder kabelloses
Konfigurationsgerat oder Netzwerk wird in Abschnitt 5.2
beschrieben.

& 2.2 VERSTARKERAN-
SCHLUSSE UND LEISTUNGS-
UMSCHALTUNG

Die Signaleingénge und -ausgange des AMP-4125

DSP sind als Cinch- und Euroblock-Anschlisse
ausgefuhrt. Zur externen Ansteuerung verschiedener
Verstarkerfunktionen steht ein GPIO (General Purpose
In/Out) Euroblock-Anschluss zur Verflgung. Aullerdem
ist eine Netzwerkintegration moglich — wahlweise kabellos
oder Uber RJ45-Ethernetbuchsen. Kabelanschlisse
und Verbindungen werden in Abschnitt 6 dieser
Anleitung beschrieben und dargestellt. Ausfuhrung und
Verwendung der GPIO-Buchse werden in Abschnitt 5.5
beschrieben.

Der Leistungsverstarker AMP-4125 DSP verflugt

Uber eine an der Vorderseite angebrachte Ein-/
Aus-Taste. Dricken Sie die Taste einmal, um den
Leistungsverstarker ein- oder auszuschalten. Das
Strommanagement des Leistungsverstarkers kann

Uber das Menti ,Settings” der Benutzeroberflache AMP
CONFIGURATOR konfiguriert werden, das in Abschnitt 5
dieser Anleitung beschrieben wird.

2.3 FIRMWARE

In dieser Anleitung werden die Leistungsmerkmale,
Funktionen und die Benutzeroberflache des AMP-4125
DSP beschrieben, die unter der Firmware-Version 1.8.x
zur Verflgung stehen.

Es wird dringend empfohlen, die im Leistungsverstarker
installierte Firmware-Version bei der Inbetriebnahme
und danach regelmaRig zu Giberpriifen. Wenn eine
aktualisierte Version der Firmware verflugbar ist, sollte
der Leistungsverstarker baldméglichst aktualisiert
werden.

Die im Leistungsverstarker installierte Firmware kann
Uberprift und gegebenenfalls aktualisiert werden,
indem Sie im Einstellungsment ,,Settings® der AMP
CONFIGURATOR-Weboberflache die Option ,Device*
auswahlen. Sie konnen auf der Website von DALI
nachsehen, ob neue Firmware-Versionen vorliegen und

sie von dort herunterladen: dali-speakers.com
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3. LIEFERUMFANG

Der Leistungsverstarker AMP-4125 DSP wird in
einem Karton geliefert, der den Leistungsverstéarker
selbst, Zubehor, ein fur das Verkaufsgebiet geeignetes
Netzkabel und einen Dokumentensatz enthalt. Der
vollstéandige Inhalt ist unten abgebildet.

1x  Verstarkereinheit

2 x Symmetrischer Zweikanal-
Eingangsanschluss

2 x Zweikanaliger
Ausgangsanschluss

4. INSTALLATION

Der Leistungsverstarker AMP-4125 DSP kann mit dem
optionalen DALI CI AMP -1 RU Rack Mount Kit in ein
Standard-Rack (Breite 19 Zoll) eingebaut werden. (Als
Zubehor erhaltlich. Kontaktieren Sie lhren DALI-Handler
fur weitere Informationen.)

ABBILDUNG 1A
Abmessungen des Leistungsverstarkers AMP-4125 DSP
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1x  GPIO-Buchsenanschluss

1x 1 Netzkabel

4 x Haftende Gummifulte

1x  Dokumentation

Wenn er nicht in einem Gerate-Rack installiert werden

soll, kann der Leistungsverstarker AMP-4125 DSP auch
freistehend auf einer ebenen Flache aufgestellt werden.
Hierfur werden selbstklebende Gummifue mitgeliefert.

Bei einer freistehenden Installation ist es wichtig, dass
der Luftstrom durch die an der Seite des Verstarkers
platzierten Lifter und die Liftungséffnungen an der
Rickseite nicht durch Gegenstande beeintrachtigt
werden. Hinter dem Verstéarker sollte immer ein Freiraum
von mindestens 80 mm Tiefe und an mindestens einer
Seite ein Freiraum von 25 mm vorhanden sein.

Die grau dargestellten Segmente
veranschaulichen die fur die BelUftung
erforderlichen Bereiche.

Wenn Sie den Verstérker in ein 19-Zoll-
Rack einbauen wollen, kénnen Sie hierfur
das ,DALI Cl AMP -1 RU Rack Mount
Kit“ als Zubehér erworben. Kontaktieren
Sie lhren DALI-Handler fur weitere
Informationen.

Fur die freistehende Aufstellung bringen
Sie die im Lieferumfang enthalten
GummifulRe an der Unterseite des
Leistungsverstarkers an.

Schalten Sie den Leistungsverstarker
erst ein, wenn alle Ein- und
Ausgangsverbindungen hergestellt sind.

4 x M3 x 6 Senkkopfschraube

4.1 RACKMONTAGE-KIT

Der AMP-4125 DSP kann fur den Rack-Einbau
konfiguriert werden, indem ein Standard-
Rackhaltewinkel und ein halbes Rack-
Verlangerungsstlck aus dem 1-RU-Rack-
Montagesatz verwendet werden, wie in Diagramm
4B dargestellt.

Mehrere AMP-4125 DSP-Verstarker mit

halber Rackbreite kénnen auch mit Hilfe der

als Zubehor erhaltlichen Verbindungsplatte
mechanisch verbunden werden. Das Diagramm
4C zeigt die Verwendung der Verbindungsplatte.
Eine Verbindungsplatte ist im 1 RU Rack Mount
Kit enthalten, das in Abbildung 4D zu sehen ist.
Zusammen mit 2 Rackmontagewinkeln erméglicht
die Verbindungsplatte die gemeinsame Installation
zweier Verstarker in einem 19-Zoll-Rack.

ABBILDUNG 4C
2 x AMP-4125 mit Verbindungsplatte. 2 Positionen
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ABBILDUNG 4B
AMP-4125 Rackhaltewinkel und Half-rack-Verlangerungssttck.

Rackhaltewinkel +
2 x M4 x 8 Senkkopfschraube

Half-rack-Verlangerungsstick +
2 x M4 x 8 Senkkopfschraube

Verbindungsplatte +

ABBILDUNG 4D
DALI Cl AMP - 1 RU Rack Mount Kit

Rackhaltewinkel +
2 x M4
x 8 Senkkopfschraube

Rackhaltewinkel +
2 x M4 x 8 Senkkopfschraube
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5. AUSGANGSKONFIGURATION

Bevor Sie andere Gerate an die Eingangs-,
& Ausgangs- und GPIO-AnschlUsse des

Leistungsverstarkers AMP-4125 DSP

anschliefen, ist es wichtig, dass der Verstarker
korrekt konfiguriert ist und - falls erforderlich - die

Presets fur die zu verwendenden Lautsprecher den
entsprechenden Verstarkerkanalen zugewiesen werden.

Der AMP-4125 DSP ist standardmaliig so konfiguriert,
dass den Ausgangskanalen keine Presets fur
Lautsprecher von DALI zugewiesen sind. Es ist jedoch
eine Bibliothek mit Presets fir Lautsprecher von DALI
lokal im Leistungsverstarker gespeichert, und diese
Presets konnen den Ausgangskanalen zugewiesen
werden. Damit Sie Funktions-Presets zuweisen kénnen,
muss der Leistungsverstarker AMP-4125 DSP an

das Stromnetz angeschlossen und eingeschaltet

sein und entweder mit einem TCP/IP-Netzwerk oder
direkt mit einem Gerat verbunden sein, auf dem die
Benutzeroberflache DALI Cl AMP CONFIGURATOR
ausgefuhrt werden kann.

HINWEIS

Wenn fur lhre Anwendung der Zugriff auf den AMP
CONFIGURATOR nicht erforderlich ist, kénnen Sie

in Abschnitt 6 dieser Anleitung weiterlesen. Dort

wird beschrieben, wie Sie Audiosignalquellen und
Lautsprecher anschlielfen kénnen. Es wird jedoch in
jedem Fall empfohlen, einen Netzwerkzugang zum AMP
CONFIGURATOR herzustellen.

51 NETZANSCHLUSS

Der Leistungsverstarker AMP-4125 DSP ist mit

einem leistungsfaktorkorrigierten Universalnetzteil
ausgestattet und kann mit einer Netzeingangsspannung
von 100 V AC bis 240 V AC und 50/60 Hz betrieben
werden. Verbinden Sie den Leistungsverstarker

Uber das im Lieferumfang enthaltene Kabel mit einer
Netzsteckdose und schalten Sie ihn ein.

Dricken Sie den Netzschalter auf der Vorderseite,
um den Leistungsverstarker einzuschalten. Nach einer
kurzen Verzégerung leuchtet die ,Status*-Anzeige auf
der Vorderseite grun.

5.2 NETZWERKANBINDUNG
DES VERSTARKERS

Der Leistungsverstarker AMP-4125 DSP wird tUber

die Benutzeroberflache DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR konfiguriert. Bevor Sie auf die
Konfigurationsmenus zugreifen knnen, muss der
Leistungsverstarker AMP-4125 DSP entweder mit
demselben Netzwerk verbunden werden, in dem sich
auch das fur die Konfiguration verwendete Gerat
befindet, oder der Verstarker muss direkt (Uber WLAN
oder Ethernet) mit einem Konfigurationsgerat verbunden
werden. Als Konfigurationsgerat konnen Sie ein

Smartphone, ein Tablet oder einen Computer verwenden.

Verbindung konfigurieren.

Ethernet/LAN-Einrichtung

lautet 192.168.64.100.

& BEVOR SIE BEGINNEN:

Wir empfehlen, mit der Einrichtung des Wi-Fi-Hotspots
zu beginnen, bevor Sie eine Wi-Fi- oder LAN-

Einrichtung des Wi-Fi-Hotspot-Modus:
Die Standard-Wi-Fi-IP-Adresse lautet: 192.168.4.1

Die standardmabBige (feste/statische) LAN-IP-Adresse
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5.2.1 KABELGEBUNDENE
(ETHERNET-)VERBINDUNG

Um einen AMP-4125 DSP Uber eine Kabelverbindung
(Ethernet) mit einem TCP/IP-Netzwerk oder direkt mit
einem Konfigurationsgerat zu verbinden, gehen Sie bitte
entsprechend der folgenden Beschreibung vor.

1. Verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um die Buchse
»Network Control“ auf der Rickseite des AMP-
4125 DSP an eine freie Buchse an einem Netzwerk-
Router oder -Switch oder direkt an ein mit Ethernet
ausgestattetes Notebook oder einen Desktop-
Computer anzuschlielRen.

2. Wenn der Leistungsverstarker AMP-4125 DSP an
das Stromnetz angeschlossen und eingeschaltet
ist, leuchtet die ,Network“-Leuchtdiode auf der
Vorderseite grin, um anzuzeigen, dass der Verstarker
Uber eine Netzwerkverbindung verfugt.

3. Die Standard-LAN-IP-Adresse des AMP-4125 DSP
lautet 192.168.64.100. Konfigurieren Sie den Laptop
oder Desktop-Computer fir eine feste IP-Adresse im
selben IP-Bereich; zum Beispiel 192.168.64.10, mit der
Subnetzmaske 255.255.255.0 (oder Prafix 24) und
setzen Sie das Gateway auf 192.168.64.1.

4. Offnen Sie auf lhrem Smartphone, Tablet oder
am Computer einen Webbrowser und geben Sie
diese IP-Adresse ein: http://192.168.64.100. Die
Benutzeroberflache DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR wird angezeigt, und Sie kénnen
im erforderlichen Umfang die Konfiguration des
Verstarkers anpassen.

HINWEIS:

Der Leistungsverstarker AMP-4125 DSP kann so
konfiguriert werden, dass er bei Bedarf DHCP fur

die Netzwerkverbindung verwendet. Wenn Sie einen
Leistungsverstarker AMP-4125 DSP, fir den DHCP
verwendet wird, aus- und wieder einschalten, kann es
sein, dass der TCP/IP-Netzwerkrouter ihm eine andere
IP-Adresse zuweist, sodass die Konfigurationsseite dann
nicht mehr Uber die vorherige IP-Adresse erreichbar
ist. In diesem Fall kénnen Sie eine Anwendung zum
Netzwerk-Scanning verwenden, um die neue IP-Adresse
zu ermitteln. Die Einstellungen fur DHCP und eine feste
IP-Adresse finden Sie im Ment ,,Settings® des AMP
CONFIGURATOR, das in Abschnitt 8 dieser Anleitung
beschrieben wird.
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5.2.2 KABELLOSE VERBINDUNG (WIFI)

Um einen AMP-4125 DSP kabellos (WiFi) mit einem TCP/
IP-Netzwerk oder direkt mit einem Konfigurationsgerat
zu verbinden, gehen Sie bitte entsprechend der
folgenden Beschreibung vor.

1. Wenn der Leistungsverstarker AMP-4125 DSP an
das Stromnetz angeschlossen und eingeschaltet ist,
leuchtet die WiFi-Leuchtdiode auf der Vorderseite
grin, um anzuzeigen, dass eine kabellose Verbindung
moglich ist.

2. Verwenden Sie ein Mobilgerat, ein Notebook oder
einen Desktop-Computer, um nach verfigbaren
WLAN-Netzwerken zu suchen. Stellen Sie eine
Verbindung zu ,AMP-4125 DSP [Seriennummer
des Produkts]“ her. Verwenden Sie das Passwort
,password” (chne Anfuhrungszeichen). Die
Seriennummer des Verstarkers finden Sie auf dessen
Ruckseite.

3. Offnen Sie auf lhrem Smartphone, Tablet oder am
Computer einen Webbrowser und geben Sie diese
IP-Adresse ein: 192.168.4.1. Die Benutzeroberflache
DALI PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR wird
angezeigt, und Sie kénnen im erforderlichen Umfang
die Konfiguration des Verstarkers anpassen.

4. Wenn es erforderlich ist, den Verstarker mit einem
anderen WLAN zu verbinden, wahlen Sie im AMP
CONFIGURATOR die Registerkarte , Settings“
und dann ,WiFi“ > ,WiFi Mode* > ,Client“, um den
Verstarker fur die Verbindung mit diesem WLAN zu
konfigurieren. Benétigt werden daftr der WLAN-
Netzwerkname und das Passwort.

Es wird dringend empfohlen, das WLAN-Passwort

des Leistungsverstarkers AMP-4125 DSP (Access
Point) nach dem erstmaligen Herstellen der kabellosen
Verbindung zu andern.
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5.3 DER DALI PHANTOM CI
AMP CONFIGURATOR

+ Wenn Sie eine Ethernet-Verbindung zum AMP-
4125 DSP verwenden, 6ffnen Sie die IP-Adresse

192.168.64.100 in einem Webbrowser auf lhrem Gerat.

+ Wenn Sie eine WiFi-Verbindung zum AMP-4125 DSP
verwenden, 6ffnen Sie die IP-Adresse 192.168.4.1 in
einem Webbrowser auf lhrem Gerat.

Es wird dann das Dashboard der Benutzeroberflache
DALI PHANTOM ClI AMP CONFIGURATOR angezeigt,
wie in Diagramm 5A dargestellt. Das Dashboard ist die
,Startseite” des AMP CONFIGURATOR, von der aus
Sie auf alle anderen Konfigurationsoptionen zugreifen
kénnen.

Das Dashboard zeigt Registerkarten fir den Status
des Leistungsverstarkers, die Zonen fir die Ausgange
und die Konfiguration. Es ermoglicht den Zugriff auf die
Menis, mit denen Presets fiur DALI Lautsprecher den
Verstarkerausgangen zugewiesen werden kdnnen. Dies
wird im folgenden Abschnitt beschrieben.

HINWEIS:

Die erweiterte Verstarkerkonfiguration mit dem AMP
CONFIGURATOR wird in Abschnitt 8 dieser Anleitung
beschrieben.

ABBILDUNG 5A
,Dashboard*-Anzeige des AMP CONFIGURATOR

@ Output

Signal Signal

(WA WiFi
101011 2 192168.4.1

A@ Zone A

)

Eingang ist Analogue 1 Outputs to: (1

B@ Zone B

)

Eingang ist Analogue 2 Outputs to: (2

® &

5.3.1INSTALLIEREN VON
LAUTSPRECHER-PRESETS

Wenn ein AMP-4125 DSP mit einem
A Lautsprecher von DALI verwendet wird, der fiir
den korrekten Betrieb ein Preset benétigt, ist
es wichtig, dass dem Ausgangskanal, an den der
Lautsprecher angeschlossen ist, das richtige DALI-
Preset zugewiesen wird. Die Zuweisung von DALI-

Presets zu Ausgangskanalen wird in den folgenden
Abschnitten beschrieben.

1. Offnen Sie in einem Webbrowser den DALI
PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR und wahlen Sie
Output im Dashboard, gefolgt von der Nummer des
entsprechenden Ausgangskanals [1, 2, 3 oder 4] oben
auf der Seite. Wahlen Sie dann die Option Speaker
Preset. Siehe Abbildungen 5A und 5B.

2. Wenn Sie die Option Speaker Preset auswahlen,
wird das MenU Speaker Preset geoffnet. Wahlen Sie
~SELECT PRESET FROM LIBRARY*, um die lokal im
Leistungsverstarker gespeicherte Lautsprecher-
Preset-Bibliothek zu 6ffnen. Siehe Abbildung 5C.

3. Wenn Sie SELECT PRESET FROM LIBRARY wahlen,
wird ein Dialogfeld ge6ffnet, in dem Sie das passende
Lautsprecher-Preset aus der Bibliothek wahlen
konnen. Wahlen Sie das korrekte Lautsprechermodell
aus und tippen/klicken Sie dann auf Use Selected.
Siehe hierzu die Abbildungen 5D und SE.

ABBILDUNG 5B
AMP CONFIGURATOR Menii ,,Output

1) Output 1

D)
ctonot from zone A R

Routing
Delay
EQ

Speaker Preset

&)

DASHBOARD

4. Wenn das gleiche oder andere Presets flr andere
Ausgangskanale erforderlich sind, wiederholen
Sie die Schritte 1bis 3 fur diese anderen
Verstarkerausgange.

Nachdem Sie die Lautsprecher-Presets installiert
haben, sollten Sie den Leistungsverstarker ausschalten,
um Signalquellen, Lautsprecher und GPIO-Systeme
anzuschlief3en.

HINWEIS:

Uberprufen Sie bei der Zuweisung von Presets immer, ob
der richtige Verstarkerausgangskanal ausgewahlt ist.

HINWEIS:

Moglicherweise stellt DALI gelegentlich Aktualisierungen
der Lautsprecher-Preset-Bibliothek oder fir

einzelne Lautsprecher-Presets bereit. Einzelne DALI
Lautsprecher-Presets kénnen Uber das Menl ,,Speaker
Preset” hochgeladen werden. Die Aktualisierung der
gesamten Lautsprecher-Preset-Bibliothek wird in
Abschnitt 8.5 dieser Anleitung beschrieben.

ABBILDUNG 5C
AMP CONFIGURATOR MenU ,Speaker Preset*

Speaker Preset

No Speaker Preset Loaded

SELECT PRESET FROM LIBRARY
IMPORT PRESET FROM FILE
EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

Crossover & Gain
Speaker EQ

FIR

Driver Alignment
Polarity

Uimiter

Output Mode
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ABBILDUNG 5D
AMP CONFIGURATOR Ment ,,Speaker Library“

& speaker Library

v PHANTOM S
%5 PHANTOM S-280
= PHANTOM S-180
25 PHANTOM S-100
= PHANTOM S-80
BHANTOM M
= PHANTOM M-675
25 PHANTOM M-375
= PHANTOM M-250

ABBILDUNG 5E

AMP CONFIGURATOR Mitteilung ,Preset Applied” (Preset angewen-
det)

Speaker Preset ./ preser appLED

CUSTOMIZE PRESET

CLEAR PRESET
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6. ANSCHULUSSE

Die AnschlUsse auf der Rickseite des DALI PHANTOM
Cl AMP-4125 DSP werden in Abbildung 6A dargestellt.

6.1 NETZANSCHLUSS UND
EIN-/AUSSCHALTER

Der Leistungsverstarker AMP-4125 DSP ist mit

einem leistungsfaktorkorrigierten Universalnetzteil
ausgestattet und kann mit einer Netzeingangsspannung
von 100 V AC bis 240 V AC und 50/60 Hz betrieben
werden. Verwenden Sie das im Lieferumfang des
Leistungsverstéarkers enthaltene Netzkabel. Driicken
Sie den Netzschalter auf der Vorderseite, um den
Verstarker ein- oder auszuschalten.

6.2 VERSTARKEREINGANGE

Der Leistungsverstarker AMP-4125 DSP ist mit vier
symmetrischen oder unsymmetrischen analogen
Audioeingangen sowie einem digitalen Stereo-S/PDIF-
Audioeingang ausgestattet. Jeder Eingangskanal kann
jedem Ausgangskanal zugeordnet werden. Die Zuordnung
(Routing) der Eingénge wird Uber die Benutzeroberflache
DALI PHANTOM Cl AMP CONFIGURATOR konfiguriert.
Siehe Abschnitt 8 dieser Anleitung.

ABBILDUNG GA
AnschlUsse auf der Rickseite des AMP-4125 DSP

Analoge Eingénge

Die analogen Eingange des AMP-4125 DSP sind fur
Linepegel-Signale ausgelegt, mit einer Standard-
Eingangsempfindlichkeit von +4 dBu (voller
Ausgangsspannungshub/maximale Empfindlichkeit) in
allen Ausgangsmodi. Je nach gewahlter Empfindlichkeit
koénnen die Eingénge Signale mit bis zu +24 dBu

ohne Clipping verarbeiten. Die Optionen fur die
Eingangsempfindlichkeit konnen auf der Registerkarte
»Input® der Benutzeroberflache AMP CONFIGURATOR
eingestellt werden. Siehe Abschnitt 8 dieser Anleitung.

Symmetrische Eingangsverbindungen zum
Leistungsverstarker kénnen Sie Uber die mannlichen
L,Euroblock“-Anschlisse herstellen. Das Anschlielzen
der Kabel an die im Lieferumfang enthaltenen
Eingangsbuchsen wird in Abbildung 6D dargestellt.

Unsymmetrische Eingangsverbindungen zum
Leistungsverstarker werden lUber Cinch-Phonobuchsen
hergestellt, die parallel zu den symmetrischen Eingéngen
geschaltet sind.

Digitale Eingéange

Uber die Cinch-Phonobuchse ,,DIGITAL IN“ des AMP-
4125 DSP kénnen Sie ein S/PDIF-Stereo-Digitalsignal
einspeisen. Der S/PDIF-Eingang ist standardmalig
mit den Installationszonen 1 (links) und 2 (rechts) des
Verstarkers verbunden.

S/PDIF Audioeingange
Netzwerk- Konfigurier- Audio Ein-  Unsymmetrisch: Cinch (Phono) Lautsprecher-
steuerung barer GPIO & Ausgang Symmetrisch: Euroblock ausgange Netzbuchse
NETWORK GPIO DIGITAL ANALOG INPUTS OUTPUTS AC MAINS
CONTROL ouT | CLASS 2 WIRING 100 - 240VAC

N CH2 CH4
v|2|Hl4[5]6]7]8
CH1 CH3

WiFi-Antenne

Nicht berthren!
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A 50 - 60Hz / 700W

—CH1—'—CH2— T CH1— —CH2—

e T[]
B R e =5 = a1
—CH3— CH4 —CH3— —CH4—

©®® 0|4

i s e I

Digitale Ausgénge

Uber die Cinch-Phonobuchse ,,DIGITAL OUT“ des AMP-
4125 DSP kénnen Sie ein S/PDIF-Stereo-Digitalsignal
herausfuhren. Das S/PDIF-Ausgangssignal entspricht in
der Standardkonfiguration der Zuordnung der Eingénge
zu den Installationszonen 1und 2 des Verstarkers und
ist fur die Verkettung von mehreren AMP-4125 DSP-
Leistungsverstarkern vorgesehen.

HINWEIS:

Fir S/PDIF-Verbindungen sollten immer 75-Ohm-Cinch-
Phonokabel verwendet werden, die speziell fur digitale
Audiosignale vorgesehen sind. Es kdnnen grundsatzlich
auch normale Phonokabel verwendet werden, was jedoch
moglicherweise nicht zu optimalen Ergebnissen fuhrt.

HINWEIS:

Der S/PDIF-Ausgangspegel ist standardmalig auf
-10 dB eingestellt, um das Risiko von Clipping im weiteren
Signalweg (,downstream”) zu reduzieren.

6.3 LAUTSPRECHERANSCHLUSSE

Lautsprecher werden tUber die mannlichen ,Euroblock*-
Anschlisse an den AMP-4125 angeschlossen. Stellen Sie
sicher, dass die Polaritat der Lautsprecheranschlisse
innerhalb des Systems durchgangig korrekt ist:

Bei herkémmlichen Lo-Z-Lautsprecheranschliissen
sollten die positiven (+) Verstérkeranschlisse immer
mit den positiven Lautsprecheranschliissen und die
negativen (-) Verstirkeranschliisse immer mit den
negativen Lautsprecheranschliissen verbunden werden.

sollten die beiden Leiter des Lautsprecher-
kabels zwischen dem Pluspol (+) von Ausgang 1
und dem Minuspol (-) von Ausgang 2 oder dem
Pluspol (+) von Ausgang 3 und dem Minuspol (-)
von Ausgang 4 angeschlossen werden.

N\ Bei Hi-Z- oder BTL-Lautsprecheranschliissen

DALUI

HINWEIS:

Der Anschluss von Hi-Z- und BTL-Lautsprechern

ist fur Audiosysteme im Heimbereich normalerweise
nicht relevant und erfordert Fachwissen. Eine solche
Konfiguration sollte nur von entsprechend qualifizierten
Tontechnikern installiert werden.

Der BTL-Modus sollte nur fur 8-Ohm- und 16-Ohm-
Lasten verwendet werden.

Die Optionen fir den Ausgangsmodus (Lo-Z oder

Hi-Z) kénnen Uber Registerkarte ,,Output® des AMP
CONFIGURATOR konfiguriert werden. Siehe Abschnitt 8
dieser Anleitung.

Das AnschlieBen der Kabel an die im Lieferumfang
enthaltene weibliche Ausgangsbuchse wird in
Abbildung 6E dargestellt.

Leistungsaufteilung

Der PHANTOM Cl AMP-4125 DSP wurde

zur Leistungsmaximierung mit intelligenter
Leistungsaufteilung entwickelt. Der Verstérker verflgt
Uber zwei interne Netzteile, die jeweils ein Kanalpaar
versorgen. So kénnen 250 W flexibel auf die Kanale 1
und 2 und weitere 250 W auf die Kanale 3 und 4 verteilt
werden. Je nach Konfiguration kann der Verstarker
zwischen 4 x 125 W und 2 x 250 W im Single-Ended-
Modus liefern. Um die vollen 250 W auf zwei Kanalen zu
erreichen, verwenden Sie die Kanale 1und 3 (oder 2 und
4), da jedes Paar mit einem separaten Netzteil verbunden
ist. Das System verteilt die Leistung automatisch neu,
wenn ein Kanal mehr und das Gegenstiick weniger
Leistung bendtigt, um eine optimale Ausgabe fur
dynamische Musik und anspruchsvolle Lautsprecher zu
gewahrleisten.
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6.4. OPTIONEN FUR DIE
VERBINDUNG ZU SUBWOOFERN

Der AMP-4125 DSP kann mit einer Vielzahl von DALI
PHANTOM Installations- oder HiFi-Lautsprechern
und Subwoofern verwendet werden. In der Standard-

ABBILDUNG 6B HINWEIS

AMP-4125 DSP - Allgemeine Anwendungen

Die mitgelieferten ,Euro-Block”-Lautsprecheranschlisse

Verteilter Sound / Mehrraum-Sound AulRenbeschallung

konnen Kabel mit einem Durchmesser von bis zu 2,5 mm?
(AWG 14) aufnehmen.

einstellung sind keine Lautsprecher-Presets installiert.

ZONE1 ZONE 2 Wenn Sie Lautsprecher anschlief3en, fir die Presets

STEREOQUELLE STEREOQUELLE STEREOQUELLE ) . o . .
Q Q Q erforderlich sind, lesen Sie bitte in Abschnitt 5.3.1 dieser
ouTPUT Ilf_% ® -.IF—Q OuUTPUT ANALOG Ifz 1 Anleitung nach, wie diese Presets installiert werden.
BB ouTPUT R¢
— 1 — KABELMASSTABELLE
Jedgr‘ Ausgangskanal des AMP-4125 DSP kann bis zu Lo-Z-Installationen, 0,5 dB Dampfung
co ol lécha  outpuTs cHo el ocH4  oUTPUTS zwei Lautsprecher oder Subwoofer ansteuern. Wenn 2-Ohm-, 4-Ohm- und 8-Ohm-Lasten
PHANTOMCI | i1 @) LeCH3  OH1-CH2-CH3-CH4 PHANTOMCI | o1 @ OCH3  CH1-CH2-CH3-CH4 ein Kanal zwei Lautsprecher versorgt, muss es sich um
AMP-4125 DSP | ANALOGINPUTS + - + -+ -+ - AMP-4125 DSP | ANALOGINPUTS  + - + -  + -  + - o . - - -
ol O PE oo e OE PE Pe dasselbe Modell handeln. Einige Anschlussschemata fir Kabelquer- Kabelquer- Maximale Maximale Maximale
I I Lautspr‘eoher‘ sind in Abbildung 6B dar‘gestellt‘ schnitt schnitt Kabellange Kabellange Kabellange
(mm?2) (AWG) (Meter, (Meter, (Meter,
2-Ohm-Last) | 4-Ohm-Last) | 8-Ohm-Last)
0,75 ~18 n/a 5 10
HINWEIS
1,5 =16 5 10 20
+@—
— Abbildung 6B zeigt Beispiele fur Eingangs- und 25 “14 8 17 35
Ausgangskonfigurationen. Mit der Benutzer-
o oberfliche AMP CONFIGURATOR kénnen Sie 40 ~12 14 28 o5
GARDIAN 1 o— ) ] i
die Zuordnungen der Ein- und Ausgénge
(das Routing) andern.
GARDIAN 3
+ @) KABELMASSTABELLE
- — . . ..
65 LAUTSPRECH ERKABEL- 70 V Hi-Z-Installationen, 1,0 dB Démpfung
20 gleichmalig verteilte Lautsprecher
+ @] QUERSCHNITTE
ZONE1-RECHTS GARDIAN 2 i Kabelquerschnitt | Kabelquerschnitt Maximale Maximale
Der Kabelquerschnitt fur die am AMP-4125 (mm?) (AWG) Kabellange Kabellange
DSP verwendeten Lautsprecherkabel sollte (Meter) (Meter)
ZONE 2 - RECHTS GARDIAN 4 (1000 W / Kanal) | (1200 W / Kanal)

der vorgesehenen Nutzung entsprechen. Die
nebenstehenden Tabellen geben die geeigneten 075 ~18 25 20
Kabelquerschnitt-Werte und die maximale Kabellange

Heimkino — Hohenkanale Heimkino — Hohenkanale

Das neben den Ausgangsanschliissen des Leistungsverstarkers aufgedruckte Ausrufezeichen

soll zusatzlich zum Text ,CLASS 2 WIRING* den Benutzer auf das Risiko geféhrlicher Spannungen
aufmerksam machen. Ausgangsanschliisse, die ein Risiko darstellen kénnten, sind mit dem Ausrufezeichen
gekennzeichnet. Beriihren Sie die Ausgangsklemmen nicht, wéhrend der Leistungsverstirker eingeschaltet
ist. Beim Herstellen aller Verbindungen muss der Leistungsverstirker ausgeschaltet sein.

RECHTS OBEN VORNE

. . 15 ~16 50 40
an, um weniger als 0,5 dB Verlust im Lo-Z-Modus und
PROGESSOR / Left top front &1 @ Left top rear PROGESSOR / Surr. L @ @ Surr Back L weniger als 1,0 dB Verlust im Hi-Z-Modus zu erhalten. 2.0 =14 80 60
Right top front @| | @ Right top rear Surr.R @| | ® Surr. Back R
AV RECEIVER |  BTEAQ AVRECEIVER |, oo 35 o 195 100
OUTPUTS OUTPUTS
6.6 GPIO-VERBINDUNGEN
. .
CH?2 ¢ CH4  OUTPUTS CH2o ®| [6CH4  oUTPUTS o di _ ; e - KABELMASSTABELLE
PHANTOMCI | o1 ol loCH3  CH1-CH2 - CH3 - CH4 PHANTOMCI | o1 ol LeCH3  CH1-CH2 - CH3 - CH4 Wenn Sie die GPIO-Funktionalitat des AMP-4125 DSP 100V Hi-Z-Installati 10 dB Damof
AMP-4125DSP | ANALOG INPUTS  + = + - + - + - AMP-4125DSP | ANALOG INPUTS ~ + =+ - + - + - nutzen wollen, missen entsprechend Kabel an den I-z-Installationen, 1, amprung
@@ ©lie] @] ] ©lie]  ©lie] ©lle] EIle] . . 20 gleichmalig verteilte Lautsprecher
| mitgelieferten GPIO-Anschluss angeschlossen werden.
F)es A?SChlle@en der Kabel an den GPIO-Verbinder wird Kabelquerschnitt | Kabelquerschnitt Maximale Maximale
in Abbildung 6F dargestellt. (mm?) (AWG) Kabellange Kabellange
(Meter) (Meter)
(1000 W / Kanal) | (1500 W / Kanal)
ZX R SN 6.7 NETZWERKVERBINDUNGEN o o o -
@ Der Leistungsverstarker AMP-4125 DSP kann in TCP/IP- 1.5 ~16 100 co
Netzwerke eingebunden werden. Er wird mittels einer web- 20 ~14 160 100
basierten Benutzeroberflache konfiguriert. Die Verbindung
kann kabelgebunden (Ethernet) oder kabellos (WiFi) 35 =12 250 160
5 erfolgen. Der Anschluss des AMP-4125 DSP an ein TCP/IP-
Netzwerk wird in Abschnitt 5 dieser Anleitung beschrieben.

RECHTS OBEN HINTEN

19900
c
é e}

SURROUND
RECHTS

LINKS
SURROUND

HINTEN LINKS

SURROUND
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ABBILDUNG 6C

Asymmetrische analoge Eingangskabelverbindun-
gen

ABBILDUNG 6E

Lautsprecherkabelanschlisse

Low-Z Mode

«
S

Unsymmetr‘ische Line-Eingange:
Kanale 1bis 4

High-Z Mode /
BTL Mode

ABBILDUNG 6D

Symmetrische analoge Eingangskabelverbindungen

ABBILDUNG 6F
GPIO-Kabelanschlusse

Symmetrische Line-Eingange:
Kanale 1bis 4
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7. BETRIEB

Sobald Sie alle Verbindungen hergestellt und

die Konfiguration vorgenommen haben, ist der
Leistungsverstarker AMP-4125 DSP einsatzbereit.
Wenn an einem Eingang ein Eingangssignal mit mehr als
-60 dB anliegt, leuchten die Leuchtdioden ,Input“ und
»Standby* auf der Frontplatte grin, um den normalen
Verstarkerbetrieb anzuzeigen. Audiosignale werden dann
an alle angeschlossenen Lautsprecher ausgegeben.

HINWEIS

Der AMP-4125 DSP wacht standardmaliig nicht

aus dem Bereitschaftsmodus (Standby) auf - es sei
denn, ein Eingangssignal ist vorhanden, ein Netzwerk-
Einschaltbefehl (,ON") wird empfangen oder ein externer
Standby-Schalter (oder 12-V-Trigger) wird betatigt.

Das Standby-Verhalten kann Uber das Mentl ,,Power
Management“ der Registerkarte , Settings” des AMP
CONFIGURATOR konfiguriert werden.

52

Die Verstarkerausgange werden stummgeschaltet,
wenn 5 Minuten lang kein Eingangssignal vorhanden ist,
und der Leistungsverstarker schaltet automatisch in
den Standby-Modus, wenn langer als 15 Minuten kein
Signal an einem Eingang anliegt. Alternative Standby- und
Mute-Verzégerungszeiten kénnen auf der Registerkarte

»Settings” des AMP CONFIGURATOR festgelegt werden.

Die Luftergeschwindigkeit des Leistungsverstarkers ist
temperaturgesteuert. Der Lifter schaltet sich aus, wenn
der Verstarker in den Standby-Modus wechselt.

71 ANZEIGEN AUF DER VORDERSEITE

Die Anzeigen auf der Vorderseite des AMP-4125
DSP leuchten auf, um die folgenden Betriebszustande
anzuzeigen:

STATUS
Aus Netzstrom getrennt
® Grun Leistungsverstarker betriebsbereit

f.:f Grines PulsierenStandby-Modus

Bernstein Per GPIO ausgeltster Standby-
Modus
Aus Kein Eingangssignal vorhanden
® Grun Signal an einem oder mehreren

Eingangen vorhanden

Bernstein Signalbegrenzung/-Clipping an

einem oder mehreren Eingangen

ouTPuT
Aus Kein Eingangssignal vorhanden
® Grun Signal an einem oder mehreren

Ausgangen vorhanden

Bernstein Signalbegrenzung/-Clipping an
einem oder mehreren Ausgéangen
® Rot Ein oder mehrere Kanalpaare
befinden sich im Uberlastungs-/
Schutzmodus

NETWORK
Aus Kein Ethernet-Netzwerk erkannt
® Grun Ethernet-Netzwerk erkannt

Aus WiFi deaktiviert
® Grin WiFi aktiviert

DALI

7.2 ZURUCKSETZEN AUF
STANDARDEINSTELLUNGEN

Um den Leistungsverstarker AMP-4125 DSP auf
Standardeinstellungen zurlckzusetzen, verwenden Sie
entweder die Registerkarte [Settings] der Control Web
App oder die eingelassene Reset-Taste. Die eingelassene
Reset-Taste befindet sich an der Unterseite des
Verstarkers.

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um
den Leistungsverstarker mit der Reset-Taste
zurlickzusetzen:

+ Trennen Sie den Leistungsverstarker vom Stromnetz.

+ Verwenden Sie ein geeignetes Werkzeug, um die
Reset-Taste zu dricken und halten Sie diese gedriickt,
wahrend Sie den Verstarker wieder einschalten.

+ Halten Sie die Reset-Taste weiterhin 3 Sekunden
lang gedrickt, wahrend der Leistungsverstarker neu
startet.”

Der Leistungsverstarker wird neu gestartet, und

alle Einstellungen werden auf die werksseitigen
Ausgangswerte zurlckgesetzt. Alle zuvor konfigurierten
Einstellungen werden geldscht.
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8. ERWEITERTE KONFIGURATION

Erganzend zu der in Abschnitt 5.3 dieser Anleitung HINWEIS Das Dashboard zeigt Registerkarten fir den Status des 8.1 REGISTERKARTE ,INPUT*
beschriebenen Installation von DALI-Presets gibt es Leistungsverstéarkers, die Zonen fir die Ausgénge und DES AMP CONFIGURATOR
noch weitere Méglichkeiten zur Konfiguration des DALI Die Herstellung einer Verbindung zum AMP-4125 DSP die Konfiguration. Es ermdglicht auch den direkten Zugriff
PHANTOM Cl AMP-4125 DSP, um ihn fiir verschiedenste  im Netzwerk wird in Abschnitt 5.2 dieser Anleitung auf die Lautstérkeregelung. Die erweiterten Funktionen, Die Registerkarte ,Input enthalt die
Anwendungsarten anzupassen. Nachfolgend werden die beschrieben. die auf jeder Registerkarte des Konfigurationsmends folgenden Konfigurationsparameter fiir jeden
erweiterten Konfigurationsméglichkeiten beschrieben. verflgbar sind, werden in den folgenden Abschnitten Verstarkereingangskanal:
beschrieben.
Die Anpassung der erweiterten - Name des Eingangs
i ” E Konfigurationsparameter des AMP-4125 DSP

erfordert Fachkenntnisse und sollte nur von * Auswahl Mono/Stereo
entsprechend qualifizierten Tontechnikern durchgefiihrt - Eingangsempfindlichkeit
werden.

+ Hochpassfilter

Verbinden Sie zunachst den AMP-4125 DSP mit einem - Trimmen der Verstarkung
netzwerkfahigen Gerat (Smartphone, Tablet oder

Computer). Offnen Sie auf dem angeschlossenen - Funf-Band-Entzerrung

Gerat einen Webbrowser und navigieren Sie zur Auf der Registerkarte ,Input“ kénnen auch
Benutzeroberflache des DALI PHANTOM ClI AMP Eingangssignale gemischt und an bestimmte
CONFIGURATOR. Das AMP CONFIGURATOR Verstarkerzonen weitergeleitet werden.

Dashboard - dargestellt in Abbildung 8A - wird angezeigt.
Mit der Mix-Funktion kann jeder Verstarkereingang (auch
die Stereo- und Split-Mono-S/PDIF-Eingange) mit einem
oder mehreren anderen Eingéngen gruppiert werden, um
mehrere vordefinierte Mischungen zu erstellen.

HINWEIS

ABBILDUNG SA ABBILDUNG 8B Die Anzahl der moglichen individuellen Mischungen
_ _ entspricht der Anzahl der analogen Verstarkereingéange.
»Dashboard“-Anzeige des AMP CONFIGURATOR Registerkarte ,Input“ des AMP CONFIGURATOR

Die Misch-Eingange sind standardmalig stummgeschaltet
Analogue SPDIF  Mix  Generator und ihre Pegelregler auf Null gestellt. Die Mischung
erfolgt im Signalweg nach dem Hochpassfilter, der

® status Eingangsentzerrung und der Mono-/Stereo-Auswahl.

.
o Anatogue1 [Eingabe des Namens

Input Output
P! D, P!
Signal Signal

(@] Auswahl Mono /Stereo
% LAN WiFi
101011 & 192168.4.1

sensimviTy Eingangsempfindlichkeit auswahlen Ein Audiosignalgenerator mit rosa Rauschen oder

e Saeev o Sinuswellen, der sich zum Testen und Einrichten
von Audiosystemen eignet, kann ebenfalls Uber die
& oammm Eingangsverstarkung einstellen Registerkarte ,Input® aktiviert und deaktiviert werden.
Hier kénnen auch Verstarkung und Frequenz des

AN EQ-Fenster 6ffnen Testsignals eingestellt werden.
)

2
r‘y Analogue 2

Input is Analogue 1 Outputs to: (1 HINWEIS

(0]
Beim Anpassen der Eingangsverstarkung sollte die

SENSITIVITY Eingangspegelanzeige grin bleiben. Wenn sie rot wird,
M sollte die Eingangsverstarkung reduziert werden.

)

O GAN/TRIM

Input is Analogue 2 Outputs to: (2

/\ Ea

® &

DASHBOARD
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8.2 REGISTERKARTE ,ZONE"

Die Registerkarte ,,Zone" ermdglicht das Definieren
und Benennen von Installations-Zonen und bietet
Zugriff auf weitere Untermenus. Solche Zonen
koénnen beispielsweise Lounge- oder Essbereiche
oder verschiedene Raume im Haus sein. Fur alle
Zone-Registerkartenmenus wird zunachst die zu
konfigurierende Installationszone (A, B, C oder D)
oben auf der Seite ausgewahlt. Abbildung 8E zeigt die
Registerkarte ,Zone".

+ Das Menl ,,Source* ermdglicht die Zuweisung
von Eingéngen zu Zonen und die Konfiguration
von Eingangsprioritdt oder die pegelgesteuerte
Abschwachung (Ducking).

+ Mit der Funktion ,Input Priority“ konnen Sie
festlegen, dass ein alternativer Eingang den priméar
zur konfigurierten Zone geleiteten Eingang ersetzen
und stummschalten soll, wenn das Signal an diesem
alternativen Eingang einen voreingestellten Pegel
Uberschreitet.

+ Mit der Funktion ,Input Ducking® kénnen Sie
festlegen, dass ein alternativer Eingang den primar
zur konfigurierten Zone geleiteten Eingang ersetzen

ABBILDUNG 8C
EQ-Anzeige der Registerkarte ,Input* des AMP CONFIGURATOR

Analogue SPDIF Mix Generator’

1
/ Analogue 1

©)

SENSITIVITY

MIC

O GAam/TRIM

A\ Ea

Auswahl und Einstellung der
gewinschten EQ-Stufen
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und das Signal vom priméaren Eingang abschwachen
soll, wenn das Signal am alternativen Eingang einen
voreingestellten Pegel Uberschreitet.

+ Mit der Option ,,GPIO Volume Control“ kénnen Sie
die externe Lautstarkeregelung fir einzelne Zonen
aktivieren.

- Das GPIO-Konfigurationsmeni befindet sich auf der
Registerkarte ,,Settings*®.

+ Mit dem Meni ,Restrictions* konnen Zoneneingénge
oder Eingangsmischungen vom Routing zu bestimmten
Zonen ausgeschlossen werden. Hinweis: Routing-
Beschrankungen kénnen nicht auf Prioritatszonen-
Eingénge angewendet werden.

+ Die Option ,Compressor“ erméglicht die Anwendung
einer standardmaligen oder benutzerdefinierten
Signalkomprimierung auf einzelne Installations-Zonen.

ABBILDUNG 8D
Mischer-Anzeige der Registerkarte ,Input” des AMP CONFIGURATOR

Analogue SPDIF Mix Generator

"¢ Mix1 Name des Mischungs-Presets
- zum Bearbeiten klicken/berthren

& ANALOGUE
Analogue 1

Mix-Eingangspegel einstellen

Analogue 2

O s,or

HINWEIS

Komprimierung kann nitzlich sein, um
Lautstarkeunterschiede zwischen lautem und

leisem Audiomaterial zu reduzieren. Je niedriger der
Schwellwert (Threshold) fur die Kompression ist, umso
starker werden Unterschiede zwischen lauten und leisen
Passagen reduziert. Wenn Komprimierung verwendet
wird, mUssen Sie gegebenenfalls den Gesamtpegel fir
die betreffende Zone erhéhen. Die Standardwerte fur
die Komprimierung sind fir die meisten Installationsarten
geeignet.

Die Parameter ,Input Priority“ und ,Input Ducking“
koénnen entweder auf die Standardwerte gesetzt

werden oder ihre Werte fur ,,Threshold“ (Schwellwert),
»Attack” (Ansprechzeit), ,Hold“ (Haltezeit) und ,,Release”
(Freigabe/Ruckfuhrung) kdnnen nach Bedarf eingestellt
werden.

ABBILDUNG 8E
Registerkarte ,Zone“ des AMP CONFIGURATOR

Auswahl der Zone DALI

A =]

Name der Zone - zum Bearbeiten klicken/berihren

Auswahl Mono /Stereo

Anpassen der Zonenlautstarke 0o B
Auswahl des Eingangs
Auswahl GPIO-Lautstarkeregelungsmodus

Konfigurieren von Zoneneinschrankungen

Wahlen Sie hier bei Bedarf einen
Kompressor-Modus aus und
aktivieren Sie den Kompressor

Die Eingangsprioritat (,Input Priority“) kann auch
so eingestellt werden, dass der fur die angegebene
Zone eingestellte Lautstarkepegel ignoriert und ein
Ubergeordneter Wert (Override) verwendet wird.

DALUI

Wenn ein Leistungsverstarker Uber das APl eines
Drittanbieter-Steuersystems gesteuert wird, gelten
die Uber die Registerkarte ,Input® festgelegten
Einschrankungen fir das Eingangsrouting nicht.

57



ABBILDUNG 8F
Registerkarte ,,Output” des AMP CONFIGURATOR

Ausgang wahlen DALI

2

1) Output 1 Eingabe des Ausgangs-Namens

Ausgangslautstarke anpassen
Spoaker is CUSTOM

Routing Auswahl| der Zone
Delay Bedarfsweise Verzégerung aktivieren und konfigurieren

EQ Bedarfsweise Equalizer aktivieren und konfigurieren

o> 2 dl

Speaker Preset Lautsprecher-Presets konfigurieren und verwalten

@

DASHBOARD

ABBILDUNG 8G
Speaker Preset-Parameter im AMP CONFIGURATOR

Speaker Preset

2
No Speaker Preset Loaded

SELECT PRESET FROM LIBRARY

1

IMPORT PRESET FROM FILE
EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

Crossover & Gain [ Zum Konfigurieren auswahlen
Speaker EQ Zum Konfigurieren auswahlen
FiR Zum Konfigurieren auswahlen
Drriver Alignment Zum Konfigurieren auswahlen
Polarity Zum Konfigurieren auswahlen

Uimiter Zum Konfigurieren auswahlen

Output Mode Zum Konfigurieren auswahlen

@

DASHBOARD
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8.3 REGISTERKARTE ,OUTPUT*

Die Registerkarte ,,Output” ermdglicht die

Benennung von Lautsprecherausgéangen und den
Zugriff auf weitere Untermends. Fur alle MenUs der
Registerkarte ,,Output” wahlen Sie zunachst den zu
konfigurierenden Verstarkerausgang, indem Sie eine der
Ausgangskennungen (1, 2, 3 oder 4) oben in der Anzeige
wahlen. Die Registerkarte ,,Output“ ermdglicht auch

das Erstellen, Exportieren, Importieren oder Léschen
von Lautsprecher-Presets. Abbildung 8F zeigt die
Registerkarte ,Output®.

- Das Menii ,,Routing“ erméglicht die Zuweisung von
Zonen zu Verstérkerausgéngen.

« Das Menu ,,Delay” ermdglicht die Anwendung einer
Signalverzogerung auf einzelne Verstarkerausgange.

- Das Menii ,,Speaker EQ“ ermoglicht die
parametrische Entzerrung des Signals an
einzelnen Verstarkerausgangen. Die flr einen
Verstarkerausgang konfigurierten Equalizer-
Einstellungen kénnen kopiert und auf andere Ausgénge
angewendet werden.

- Das MenU ,,Speaker Preset” ermoglicht die
Anpassung einer Reihe von Lautsprecherparametern

ABBILDUNG 8H
Import von Speaker-Presets im AMP CONFIGURATOR

&, Import Speaker Preset

2

@ Speaker Azcp

und die Erstellung von speicherbaren
Lautsprecherkonfigurationen (Presets).

+ Lautsprecher-Presets kénnen einfach auf den
ausgewahlten Verstarkerausgang angewendet
oder importiert, aus einer Bibliothek ausgewahlt,
exportiert oder geléscht werden. Die Preset-
Konfigurationen kénnen einige oder alle der in
Abschnitt 7.3.4 beschriebenen Parameter enthalten
und kénnen gesperrt werden, um unbeabsichtigte
Anderungen zu verhindern. Die Abbildungen 8G bis 8J
veranschaulichen die Anwendung von Lautsprecher-
Presets.

« Lautsprecher-Presets, die von Drittanbietern
zur Verwendung mit bestimmten Lautsprechern
bereitgestellt werden, konnen importiert und auf
Verstérkerausgange angewendet werden. Um Daten
far Lautsprecher-Presets zu importieren, befolgen Sie
bitte die unten beschriebenen Schritte und orientieren
Sie sich an den Abbildungen.

0 Wiahlen Sie entweder ,IMPORT PRESET FROM
FILE“ (Preset aus Datei importieren) oder
»SELECT PRESET FROM LIBRARY* (Preset aus
Bibliothek importieren) aus dem Menu ,Speaker
Preset“. Wenn keine Importoption sichtbar
ist, wahlen Sie ,,CLEAR*, um alle vorhandenen
Lautsprecher-Preset-Daten zu |6schen.

ABBILDUNG 8l
AMP CONFIGURATOR Speaker Preset angewendet.

Speaker Prese . ereser appLED

3

CLEAR PRESET

@ G &
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e Wahlen Sie die entsprechende Lautsprecher-
Preset-Datendateiim ,.zcp“-Format aus, um
sie entweder aus einer Bibliothek oder einem
Ordner auf Ihrem Computer zu importieren. Die
Preset-Daten werden auf den ausgewahlten
Verstarkerausgang angewendet, sobald der
Dateiimport abgeschlossen ist.

e Wenn Lautsprecher-Presets angepasst werden
mussen, verwenden Sie die Option ,,CUSTOMIZE
PRESET".

HINWEISE

Die Anzahl der fur die Konfiguration verfigbaren
Einzelausgénge hangt davon ab, wie Sie den AMP-
4125 DSP in den Bereichen Input, Zone und Output
konfiguriert haben.

Das Routing fur als Stereo festgelegte Zonen bietet
automatisch drei Ausgangsoptionen: ,Left® ,Right* oder
»Sum” (Mono summiert). Das summierte Monosignal kann
grundsatzlich genutzt werden, um einen Mono-Subwoofer
mit einer Stereoquelle zu speisen.

ABBILDUNG 8J
AMP CONFIGURATOR EQ-Parameter

Speaker EQ

Crossover
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Lautsprecher-Presets fur den AMP-4125 DSP
unterscheiden sich von Funktionsprofilen dadurch, dass
sie keine Parameter fur den Verstarkereingang, Zonen
oder Signal-Routing enthalten.

Die Option ,,SELECT PRESET FROM LIBRARY*“ ist nicht
verfligbar, wenn keine Lautsprecher-Preset-Bibliotheken
erstellt wurden. Die Erstellung und Verwaltung einer
Lautsprecher-Preset-Bibliothek wird in Abschnitt 7.5
beschrieben.

Wenn eine importierte Lautsprecher-Preset-Datendatei
gesperrte Parameter enthalt, kdnnen diese nicht
geandert werden.

Standardmaliig sind beim AMP-4125 DSP den Ausgéngen
keine Presets zugewiesen. Wenn Sie ein spezifisches
Preset verwenden wollen, kdnnen Sie dieses importieren
oder selbst erstellen.

8.4 SPEAKER PRESET-
MENUPARAMETER

- Das Preset-Menu ,Crossover & Gain“ ermdglicht
die Anwendung von Hoch- oder Tiefpass-
Frequenzweichenfiltern sowie Anpassungen der
Verstarkung (Gain) fir einzelne Verstarkerausgéange.

+ Das Preset-Menu ,Speaker EQ“ ermoglicht die
parametrische Entzerrung des Signals an einzelnen
\/er‘stérkerausgéngen.

. Das Preset-Menl ,,FIR* (FIR steht fur ,Finite
Impulse Response”) erméglicht das Importieren
und Anwenden von Entzerrungsfilterkoeffizienten
auf FIR-Basis. Sie werden mittels einer externen
Lautsprechermesssoftware erzeugt und kdnnen dann
auf einzelne Verstarkerausgénge angewendet werden.

+ Das Preset-Menu ,,Driver Alignment“ ermdglicht
die Anwendung einer Signalverzégerung auf einzelne
Verstarkerausgange.

+ Das Preset-Menu ,,Polarity“ ermoglicht es, die Polaritat
einzelner Verstarkerausgange umzukehren.

+ Das Preset-Meni ,Limiter ermoglicht die Anwendung
eines Limiters (Signalbegrenzers) auf einzelne
Verstarkerausgange. Die Funktionen Clip-Limiting,
Peak-Limiting und RMS-Limiting kdnnen einzeln oder
gemeinsam aktiviert werden. Der Peak-Limiter kann
entweder auf automatische oder benutzerdefinierte
Parameterwerte eingestellt werden. Der RMS-Limiter
hat voreingestellte Parameterwerte, die angepasst
werden kénnen, aber keine automatische Option.
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+ Das Preset-Men ,,Output Mode* ermoglicht es,
einzelne Verstarkerausgange abzuschalten oder
fUr die Betriebsarten Lo-Z, Hi-Z oder Lo-Z BTL zu
konfigurieren. In den Hi-Z-Betriebsarten kann auch
ein Hochpassfilter konfiguriert und auf den Ausgang
angewendet werden. Die Anzahl der verfligbaren
Ausgange hangt von der Eingangskonfiguration und der
Zonenkonfiguration ab. Beispielsweise stehen an einem
Verstarker mit vier Ausgéngen vier Ausgange zur
Verflgung, wenn der Lo-Z-Modus ausgewahlt ist — aber
nur zwei Ausgange, wenn der Hi-Z-Modus ausgewahlt
Ist.

HINWEISE

FIR-Koeffizientendateien kdnnen im .csv- oder .txt-
Format importiert werden.

Im automatischen Modus passen sich die Parameter
des Peak-Limiters automatisch entsprechend der
Einstellungen der Crossover- und Gain-Hochpassfilter
an.

Im Lo-Z BTL-Modus (,Bridge-Tied Load") werden zwei
Verstarkerausgangskanale kombiniert, um einen einzigen
Ausgangskanal mit doppelter Leistung bereitzustellen.

Die Verwendung eines Hochpassfilters mit Hi-Z-
Modus-Lautsprechern ist sinnvoll, um die Gefahr von
Verzerrungen zu reduzieren, die durch die Sattigung
des Niederfrequenz-Leitungstransformators
verursacht werden kénnen. Beginnen Sie mit der
Standardfiltereinstellung von 70 Hz. Wenn dann noch
immer Verzerrungen im unteren Frequenzbereich
auftreten, erhéhen Sie die Frequenzeinstellung
schrittweise, bis keine Verzerrung hérbar ist.

8.5 REGISTERKARTE ,SETTINGS*

Auf der Registerkarte ,Settings“ konnen
verschiedene Verstarkereinstellungen konfiguriert
und Installationsdaten aufgezeichnet werden. Die
Registerkarte ,Settings” bietet Zugriff auf weitere
UntermenuUs. Die Abbildung 8K zeigt die Registerkarte
»Settings”.

- Das Menu ,,System Information* umfasst Textfelder fir
die Erfassung von Installationsdaten.

+ Im Menu ,,Device“ werden verstarkerspezifische
Informationen wie die Modellnummer und Firmware-
Version aufgefuhrt. Das Ment ,Device* umfasst
auch eine Funktion zur Aktualisierung der Firmware
des Leistungsverstarkers und eine Schaltflache zur
Identifizierung.

+ Das Menu ,,Backup & Restore® ermoglicht das
Herunterladen von Leistungsverstarker-Presets in ein
externes Archiv sowie das Hochladen und Adaptieren
zuvor gespeicherter Konfigurationsdateien fur den
aktuell angeschlossenen Leistungsverstarker. Dies
wird in Abschnitt 5.3.1 erlautert.

+ Das MenU ,Speaker Library“ erméglicht die
Verwaltung von Lautsprecher-Preset-Bibliotheken.
Sie kénnen Bibliotheken mit Lautsprecher-Preset-
Dateien (Dateiformat ,.zcl“) anlegen, und vorhandene
Bibliotheken kénnen importiert, bearbeitet oder

ABBILDUNG 8K
Registerkarte ,Settings” des AMP CONFIGURATOR

Systemn Information

Device

P O O

Backup & Restore

Speaker Library

Security

Power Management
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vollstéandig geldscht werden. Abbildung 8L zeigt die
Erstellung und Verwaltung von Lautsprecher-Preset-
Bibliotheken.

- Das MenU ,,Power Management” ermoglicht die
Aktivierung verschiedener Funktionen fir das
automatische Einschalten und den Bereitschaftsmodus
(Standby). Das Menu ,Power Management* umfasst
auch eine zeitgesteuerte Stummschaltungs-Funktion
(Mute).

+ Das Ment ,,GPIO“ ermdglicht die Konfiguration der Pins
der GPIO-Mehrzweck-Schnittstelle.

- Das MenU ,,LAN“ ermoglicht die Konfiguration und das
Zurtcksetzen der Optionen und Parameter fir die
kabelgebundene Netzwerkanbindung.

+ Das MenU ,WiFi“ ermdglicht die Konfiguration und das
Zuricksetzen der Optionen und Parameter fir die
kabellose Netzwerkanbindung.

HINWEIS

Der Netzschalter auf der Vorderseite setzt alle
Strommanagement-Einstellungen aulier Kraft.

ABBILDUNG 8L

Registerkarte ,Settings* des AMP CONFIGURATOR
Zur Erstellung und Verwaltung von Lautsprecherbibliotheken

E{" Create Speaker Library

Name

Eingabe des Bibliothek-Namens

Speaker Library

Version Bibliothek-Version
- zum Bearbeiten klicken/berihren

ries |

Bibliothek bearbeiten oder l[6schen
Bibliothek umbenennen
Neue Bibliothek erstellen

Preset-Daten (.zcp) in die Bibliothek importieren
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8.6 EINRICHTUNG UND
SIGNALFUHRUNG

Sie konnen den DALI PHANTOM ClI AMP
CONFIGURATOR nutzen, um die vielseitigen
Moéglichkeiten des AMP-4125 DSP in Bezug auf

8.7 EINRICHTUNG DER EINGANGE

Offnen Sie das Konfigurations-Dashboard und wechseln
Sie zur Registerkarte Input. Die Registerkarte ,Input® ist
in Abbildung 8B dargestellt.

Audiosignalquellen, Signalfiihrung, Installationszonen
und Ausgangsmodi zu nutzen. Die Eingéange des

Leistungsverstéarkers kénnen den Installationszonen frei .

zugewiesen werden, und diese Zonen kénnen wiederum
den verflgbaren Verstarkerausgéangen sowohl im Lo-Z-
als auch im Hi-Z-Modus frei zugewiesen werden.

Diese Vielseitigkeit ermdglicht es beispielsweise,
verschiedene Eingénge verschiedenen Ausgangs-Zonen
zuzuweisen.

In den folgenden Abschnitten werden die Verfahren
zum Konfigurieren und Zuordnen von Eingéngen, Zonen
und Ausgangen beschrieben. Abbildung 8M zeigt ein
allgemeines Signalflussschema.

+ Zum Bearbeiten der Standard-Eingabenamen klicken /

tippen Sie einfach auf das betreffende Feld.

Definieren Sie einen Mono- oder Stereoeingang,
indem Sie die entsprechende Option auswahlen.
Das Definieren eines Stereoeingangs reduziert die
Gesamtzahl der verfligbaren diskreten Eingange.

Wahlen Sie eine Option fur die Eingangsempfindlichkeit
aus dem Dropdown-Menu ,,Sensitivity“. Die
verfligbaren Optionen sind +14 dB, +4 dB, -10 dB

und ,Microphone”. Grundsatzlich eignen sich die
Optionen +14 dB und +4 dB eher fur Signalquellen

mit symmetrischen Ausgéngen aus dem Bereich
professioneller Audiohardware, wahrend die

Option -10 dB sich eher fur Signalquellen aus dem
Consumerbereich mit unsymmetrischen Ausgangen
eignet. Die Option ,Microphone* bietet die deutlich
héhere Empfindlichkeit, die fur Mikrofone erforderlich
ist.

HINWEIS

Zum Anschluss sind nur dynamische Mikrofone geeignet.

Der Leistungsverstarker stellt keine Phantomspeisung

fUr Kondensatormikrofone bereit.

- Passen Sie bei Bedarf die Eingangsverstarkung mit

ABBILDUNG 8M
Signalflussdiagramm des Leistungsverstarkers

Einrichtung der
Eingédnge

Anam .

Zoneneinrichtung und Routing

dem Schieberegler oder den Auf-/Ab-Symbolen an. Die
Anpassung der Verstarkung auf dieser Seite dient der
Feineinstellung nach der Ersteinrichtung.

Einrichtung der Ausgénge

Anam .
Anam

SPDIF (stereo) .
77

77777 o
777 o
7777 o

7 77

Output 1

Polarity e  Limter B
Output 2

7777
L Output 3

2x

B by g limter SR

Output 4

Parameter fur die
Zonenanpassung

S/PDIF-Ausgang
(Stereo - zwei beliebige Eingangs- oder Zonensignale)
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Speaker-Preset-Parameter

8.8 ZONENEINRICHTUNG
UND ROUTING

Offnen Sie das Konfigurations-Dashboard und wechseln
Sie zur Register‘karte Zone. Die Register-kar-te »Zone" ist
in Abbildung 8E dargestellt.

- Wabhlen Sie die zu konfigurierende Zone aus. Die Anzahl

der verflgbaren Zonen und ihr Kanalformat (Stereo
oder Mono) hangen von der Eingangseinstellung

und dem Ausgangsmodus des Leistungsverstarkers
(Lo-Z oder Hi-Z) ab. Beispielsweise kann ein
Leistungsverstérker mit vier Ausgéngen die folgenden
Zonenkonfigurationen haben:

+ 2 x Stereo Lo-Z-Zonen

* 4 x Mono-Lo-Z-Zonen

+ 2 x Mono-Hi-Z-Zonen

+ 2 x Mono-Lo-Z-BTL-Zonen

« Sie kdnnen Zonen benennen, indem Sie auf das

Feld mit dem Zonennamen tippen / klicken und den
gewilinschten Namen eingeben.

Passen Sie die Zonenlautstarke bei Bedarf mit dem
Pegel-Schieberegler an.

Definieren Sie eine Mono- oder Stereo-Zone,
indem Sie die entsprechende Option auswahlen.
Das Definieren einer Stereo-Zone reduziert die
Gesamtzahl der verfiigbaren Zonen.

Geben Sie einen Eingang fir die Zone an, indem Sie ihn
aus dem Dropdown-MenU auswahlen. Wenn Sie einen
Stereoeingang einer Mono-Zone zuordnen, werden die
Stereokanale automatisch zu Mono summiert.

DALI

HINWEISE

Bei der Konfiguration im Lo-Z BTL-Modus oder Hi-Z-
Modus arbeitet der Leistungsverstarker AMP-4125 DSP
im ,Bridged“-Modus, in dem das Ausgangssignal von zwei
Kanéalen kombiniert wird. Das bedeutet, dass die Anzahl
der verfigbaren Ausgangskanéle in diesen Modi halb so
grof? ist wie im Lo-Z-Modus.

Monosignale kénnen entweder schon an der Signalquelle
mono sein, durch Kombinieren des linken und rechten
Kanals eines Stereosignals (summiertes Mono) oder
durch unabhangige Verarbeitung des linken und rechten
Kanals eines Stereosignals (Split Mono) erzeugt werden.

Der BTL-Modus ist nur fir Lautsprecher mit einer
Impedanz von 8 Ohm oder héher zulassig.
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8.9 GPIO-EINRICHTUNG
UND -VERBINDUNG

Der Leistungsverstarker AMP-4125 DSP ist mit einem
GPIO-Interface ausgestattet, das die Fernsteuerung von
Lautstarke-, Bereitschaftsmodus-, Stummschaltungs-
und Trigger-Funktionen erméglicht. Die Funktionen der
GPIO-Kontaktstifte werden im Settings-MenU,GP1O*
beschrieben, das in Abbildung 8N dargestellt ist. Die
Abbildungen 80 und 8P zeigen, wie Sie GPIO-basiert

die Lautstarkeregelung und Standby beziehungsweise
Stummschaltung fernsteuern kénnen.

HINWEISE

Der GPIO-Anschluss darf nicht zweckentfremdet
werden. Der Leistungsverstarker kann durch eine
missbrauchliche Verwendung von GPIO beschadigt
werden.

Beim Anschluss von Standby-Schaltern und
Potentiometern per GPIO missen abgeschirmte Kabel
verwendet werden.

Der GPIO-Kontakt 8 hat eine niedrige Ausgangs-
impedanz und kann einen maximalen Strom von 10 mA
liefern.

Die GPIO-Kontakte 1und 3 bieten beide Masse-
verbindungen: Kontakt 1ist direkt mit dem Verstarker-
chassis verbunden. Kontakt 3 ist Uber einen 220-Ohm-
Widerstand mit dem Chassis verbunden. Der ,weiche”
Anschluss von Kontakt 3 ist moglicherweise nitzlich

> 22 >

zur Handhabung von Masseschleifen, die hérbares
Brummen verursachen kénnen.

ABBILDUNG 80

Potentiometeranschlisse fur Fernsteuerung der Lautstarkerege-
lung per GPIO
Potentiometer
(>10 kOhm)

Schleifer mit
Kontakt 4, 5, 6 oder
7 verbinden.

NETWORK
CONTRO

[p——

ABBILDUNG 8N
GPIO Settings-Menl des AMP CONFIGURATOR.

PIN 1

Soft Ground

Use for 12V t Jby/mute input reference

PIN 2

no fun

Standby (NO)
Amplifier will ente

Standby (NC)

Amplifier will enter standby when Pin 2 is ur

All amplifien

Mute (NC)

O
O
e} Mute (NO)
O

PIN 3

Volume Control

When selected the pin is usec

Off

Pin has no fun

Volume Control

When selected the pin is used for external

Off

Pin has no functionality

12V Trigger In
Amplifier will o
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ABBILDUNG 8P

Anschlisse fir Fernsteuerung von Bereitschaftsmodus/
Stummschaltung per GPIO

Durch das Umschalten wird -
entsprechend der gewahlten
Einstellung im Settings-Ment
L,GPIO* - die Funktion Standby
(Bereitschaftsmodus) oder
Mute (Stummschaltung) an-/
oder ausgeschaltet.

Standby/Mute

NETWORK
CONTROL

= | PLEEEEEE]

[Zl2]ch[4]5T6]7]8]

GPIO DIGITAL
out

HINWEIS

Abbildung 6F veranschaulicht die Verwendung des GPIO-Anschlusses.
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9. TECHNISCHE DATEN

DALI PHANTOM CI AMP-4125 DSP

Frequenzbereich

Eingangsanschliisse

Ausgangskanile

Maximaler Lautsprecherkabelquerschnitt

Ausgangsleistung bei 4 Ohm

Ausgangsleistung bei 8 Ohm

Ausgangsleistung bei 70 V
Ausgangsleistung bei 100 V
Gesamtleistung des Systems
Ausgangsspannung
Ausgangsschaltung
Signal-Rausch-Verhaltnis

THD+N (typisch)

Weitere Leistungsmerkmale

Netzteil
Betriebstemperatur

Betriebsspannung/Frequenz

Nennleistung
Verbrauch im Bereitschaftsmodus

AuRere Abmessungen (H x B x T)

Gewicht

Versandgewicht

Zubehor

Separat erhaltliches Zubehor

13 Hz bis 20 kHz
(+ 1dB, 8 Ohm Last, 3 dB unter Nennleistung)

4 x analog unsymmetrisch, Cinch
4 x analog symmetrisch, Euroblock-Anschluss
1x S/PDIF-Digitaleingang, Cinch

4 x Lo-Z-Lautsprecher (4bis 16 Ohm)
2 x Hi-Z-Lautsprecher (70 V /100 V)
1x S/PDIF-Digitalausgang, Cinch

2,5 mm2/ AWG 14 (Euroblock/,Phoenix“-Norm)

4 x 125 W (SE)*
2 x 250 W (BTL)**

4 x 125 W (SE)*
2 x 250 W (BTL)**

2 x 250 W (BTL)**
2 x 250 W (BTL)**
500 W

SE: 70Vp / 140Vpp (ohne Last)
BTL: 140Vp / 280Vpp (ohne Last)
70/100 V (Hi-Z)

UMAC™ Class D.
PWM-Modulator mit voller Bandbreite und extrem geringer Verzerrung

>106 dB
(A-gewichtet, 20 Hz - 20 kHz, 8 Ohm Last)

< 0,05 %
(20 Hz bis 20 kHz, 8 Ohm Last, 3 dB unter Nennleistung)

Kurzschlussschutz
DC-Schutz
Unterspannungsschutz
Temperaturschutz
Uberspannungsschutz
Geeignet fur Rackmontage

UREC™ universelles Netzschaltnetzteil mit Power Factor Correction (PFC) und Standby-Konverter
O bis 40°C

Universeller Netzeingang
100 bis 240 V, 50 bis 60 Hz

1% THD bei 120 Vac und 230 Vac
<05W

44 x 220 x 320 mm
17 x 8,7 x12,6 Zoll

1,97 kg
4341b

271kg
597 b

2 x Symmetrischer Zweikanal-Eingangsanschluss
2 x Symmetrischer Zweikanal-Ausgangsanschluss
1% GPIO-Buchsenanschluss

1% 1 Netzkabel

4 x Haftende Gummifiilie

DALI CI AMP -1 RU Rack Mount Kit

*SE - konventioneller Single-Ended-Ausgangsmodus
**BTL - ,Bridge-tied“-Lastausgangsmodus. (nur 8/16 Ohm!)
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NOTICES TECHNIQUES ET DE SECURITE

Veuillez lire les avis techniques, de
sécurité et environnementaux importants
suivants avant d’installer et d’utiliser votre
amplificateur.

68

AVIS TECHNIQUES

Toutes les étapes de conception et d'ingénierie raisonnables ont

été prises pour garantir que cet amplificateur fonctionne toujours

de maniere satisfaisante dans son application et son environnement
prévus et fournira des niveaux de support appropriés pour garantir que
tous les besoins et attentes raisonnables des clients sont satisfaits. Un
tel support dépend toutefois des dispositions suivantes.

Les conditions de garantie spécifiques relevent de la responsabilité du
revendeur de 'amplificateur.

AVIS DE SECURITEET
D’ENVIRONNEMENT

Note : 'éclair avec le symbole de pointe de fleche dans un triangle est
destiné a alerter l'utilisateur de la présence d’'une tension « dangereuse
» non isolée dans le boitier du produit qui peut étre d’'une amplitude
suffisante pour constituer un risque de choc électrique pour les
humains.

Note : Le point d’exclamation dans un triangle équilatéral est destiné
a avertir I'utilisateur de la présence d'importantes instructions de
sécurité, d’utilisation et d’entretien dans ce manuel.

AVERTISSEMENT ! POUR REDUIRE LE RISQUE D’INCENDIE OU DE

CHOC ELECTRIQUE, NE PAS EXPOSER L'APPAREIL A LA PLUIE OU

A LHUMIDITE.
Remarque sur la température ambiante : Si cet équipement
est utilisé dans une installation confinée ou a plusieurs
racks, la température ambiante de fonctionnement interne
peut dépasser la température ambiante externe. Il est
important de s’assurer dans ces circonstances que la
température de fonctionnement maximale publiée pour
I'équipement n’est pas dépassée.

Débit d’air réduit : Assurez-vous que le rack ou toute autre
installation fermée ne limite pas le flux d’air de
refroidissement requis pour un fonctionnement sir et
fiable de 'équipement.

Cablage de classe 2 : Haute tension présente sur les
bornes des enceintes. Toucher les bornes ou le cablage
non isolés peut entrainer une sensation désagréable.

CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANTES

1. Lisez ces instructions.

2. Conservez ces instructions.

3. Tenez compte de tous les avertissements.

4. Suivez toutes les instructions.

5. Nutilisez pas cet appareil prés de I'eau.

6. Ne plongez pas I'équipement dans de 'eau ou des liquides.

7. Nutilisez aucun aérosol, nettoyant, désinfectant ou fumigeant sur, 2
proximité ou dans I'équipement.

8. Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

9. Ne bloquez aucune ouverture de ventilation. Installez 'appareil en
respectant les instructions du fabricant.

10. Eloignez I'appareil des sources de chaleur : radiateurs, bouches de
soufflage, fours et autres (y compris les amplificateurs).

11. Pour réduire le risque d'électrocution, le cordon d’alimentation
doit étre connecté a une prise secteur avec une mise a la terre de
protection.

12. Respectez le dispositif de mise a la terre de la prise secteur.
Une prise polarisée est équipée de deux fiches, I'une plus large
que l'autre. Une fiche de type mise a la terre a deux lames et une
troisieme broche de mise a la terre. La lame large ou la troisieme
broche sont fournies pour votre sécurité. Sila fiche secteur
fournie avec 'appareil ne correspond pas a la prise secteur
de votre installation, faites remplacer cette derniére par un
électricien.

13. Disposez les cébles de sorte qu'ils ne puissent pas étre piétinés,
coincés ou pincés ; une attention toute particuliere doit étre
accordée au niveau des prises secteur et de 'embase secteur de
I'appareil.

14. Ne débranchez pas 'appareil en tirant sur le cordon, utilisez la
fiche.

15. Utilisez uniquement les cébles/accessoires recommandés par le
fabricant.

16. Débranchez cet appareil du secteur lors des orages ou des
longues périodes d'inutilisation.

17. Confiez toute réparation a un technicien qualifié. L'intervention
d’un technicien est nécessaire dans les cas suivants : le cordon
d’alimentation ou la prise secteur sont endommagés, des corps
étrangers ou du liquide se sont introduits dans 'appareil, 'appareil a
été exposé a la pluie ou & 'lhumidité, 'appareil montre des signes de
dysfonctionnement ou est tombé.

18. Le coupleur de l'appareil, ou la prise secteur AC, est le dispositif
de déconnexion de 'alimentation secteur et doit rester facilement
accessible apres l'installation.

19. Respectez tous les codes locaux applicables.

20. Consultez un technicien professionnel agréé en cas de doute ou de
question concernant l'installation d’'un équipement physique.

DALUI

DECLARATION ENVIRONNEMENTALE

Ce produit est conforme aux directives
internationales, y compris, mais sans s'y limiter, la
restriction des substances dangereuses (RoHS)
dans les équipements électriques et électroniques,
I'enregistrement, I'évaluation, 'autorisation et la
restriction des produits chimiques (REACH) et
I'élimination des déchets d’équipements électriques
et électroniques (DEEE). Consultez votre service
d’élimination des déchets pour des conseils sur la
fagon appropriée de recycler ou d’éliminer ce produit.
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1. INTIRODUCTION

Lamplificateur DALI PHANTOM Cl AMP-4125 DSP est
congu pour fournir une amplification de puissance audio
haute performance et configurable pour toutes les
enceintes d'installation personnalisée DALI PHANTOM.
Il peut cependant étre aussi utilisé pour alimenter des
enceintes hi-fi passives DALI conventionnelles.

Ce manuel couvre les caractéristiques, l'installation et les
fonctions de IAMP-4125 DSP. Veuillez lire entierement

le manuel avant d'installer et d'utiliser 'amplificateur. Si
vous avez des questions concernant la configuration,
l'installation ou le fonctionnement de 'amplificateur,
veuillez contacter votre revendeur ou installateur DALI,
ou DALI directement via les pages d’assistance sur dali-
loudspeakers.com.

2. APERCU

LAMP-4125 DSP est un amplificateur de puissance
quatre canaux au format demi-largeur de rack,

d’'une puissance nominale de 125 watts par canal. lI
peut alimenter simultanément jusqu’a huit enceintes
mixtes DALI. LAMP-4125 DSP fournit quatre entrées
analogiques et une entrée numérique S/PDIF stéréo.

LAMP-4125 DSP est entierement équipé de fonctions
DSP (traitement numérique du signal) qui lui permettent
d’étre configuré via le DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR avec des presets spécifiques, congus
pour des modeles d’enceintes DALI individuels.

LAMP-4125 DSP est configuré par défaut sans aucun
preset d’enceintes assigné aux canaux de sortie, mais |l
intégre une bibliotheque de preset d’enceinte DALI qui
sont stockés localement. Linstallation et I'affectation des
presets sont traitées dans la section 5 de ce manuel.
Des presets d’enceinte DALI supplémentaires ou mis

a jour peuvent également étre téléchargés a partir de :

dali-loudspeakers.com

NOTE :

Lamplificateur AMP-4125 DSP peut étre utilisé sans
aucun preset d’enceinte installé et assigné. Dans ce cas,
il se comporte comme un amplificateur de puissance
conventionnel a quatre sorties.

2.1 DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR

Le DSP DALI PHANTOM CI AMP-4125 fournit des
menus de configuration complets basés sur DSP
accessibles via linterface DALI PHANTOM ClI AMP
CONFIGURATOR.

L'acces a l'interface AMP CONFIGURATOR s'effectue
via une connexion réseau filaire (Ethernet) ou sans fil
(Wi-Fi) a TAMP-4125 DSP, soit directement a partir d'un
périphérique de configuration tel qu'un smartphone ou un
ordinateur, soit via un routeur ou un switch réseau.

LAMP CONFIGURATOR couvre les presets d’enceintes,
les entrées, les sorties et les parametres généraux

et est décrit dans les sections 5 et 8 de ce manuel. La
connexion de IAMP-4125 DSP a un périphérique ou
réseau de configuration filaire ou sans fil est décrite dans
|a section 5.2.

DALUI

LCAMPLIFICATEUR ET
COMMUTATION
D’ALIMENTATION

ZAS 2.2 CONNEXIONS DE

Les connexions d’entrée et de sortie de TAMP-4125
DSP sont réalisées via des connecteurs RCA Phono et
Euroblock. Un connecteur Euroblock GPIO (« General
Purpose In/Out ») permet de contrdler certaines
fonctions de 'amplificateur en externe. Des options de
connexion réseau Ethernet sans fil ou prise RJ45 sont
également fournies. Les connecteurs de céble et les
connexions sont décrits et illustrés dans la Section 6 de
ce manuel. Le raccordement et l'utilisation de la prise
GPIO sont décrits dans |la section 5.5.

Lamplificateur AMP-4125 DSP integre un bouton
marche/arrét monté sur le panneau avant. Appuyez une
fois sur le bouton pour allumer ou éteindre 'amplificateur.
Le comportement de la gestion de puissance de
I'amplificateur peut étre configuré via le menu de
linterface AMP CONFIGURATOR Settings décrit dans la
Section 5 de ce manuel.

2.3 FIRMWARE

Ce manuel décrit les caractéristiques, les fonctions et
l'interface utilisateur de 'amplificateur AMP-4125 DSP
dans la Version 1.8.x du Firmware.

Il est fortement recommandé de vérifier initialement la
version du firmware installé dans 'amplificateur utilisé,
puis régulierement par la suite. Si une mise a jour de
firmware est disponible, 'amplificateur doit &tre mis a
jour en priorité.

Le firmware installé dans 'amplificateur peut étre
identifié et mis a jour en sélectionnant 'option
Devicedans le menu Settings de l'interface AMP
CONFIGURATOR. Les versions du firmware peuvent
étre vérifiées et téléchargées sur le site Web : dali-
loudspeakers.com
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3. CONTENU DE L'EMBALLAGE

Lamplificateur AMP-4125 DSP est expédié dans un carton 1% Connecteur de prise 41KIT DE MONTAGE EN RACK SCHEMA 4B
contenant 'unité d’amplification, les accessoires, un céble GPIO P AMP-4125 Equerre de rack + Adaptateur pour demi-rack.
secteur adapté au territoire de vente et un dossier de The AMPLAMP-4125 DSP peut étre monté dans un , ; .
. . ;. Equerre de rack +
documentation. Le contenu complet est illustré ci-dessous. rack a I'aide d’'une équerre de rack standard et d’un 5% M x Siis 5 tote fraisde
1x Céable d’alimentation adaptateur pour demi-rack inclus dans le kit de montage
secteur en rack 1U comme illustré dans le schéma 4B.

1x  Amplificateur

Il est également possible de connecter mécaniquement

4 x Pieds en caoutchouc deux amplificateurs AMP-4125 DSP demi-rack & l'aide
adhésifs de la plaque de raccordement disponible en accessoire.

Le schéma 4C explique comment utiliser la plaque

de raccordement. Une plaque de raccordement est

incluse dans le kit de montage en rack 1U illustré dans

le schéma 4D. Associée a 2 équerres de rack, la plaque

de raccordement permet de relier deux amplificateurs

et de les installer dans un espace rack complet

(19 pouces).I width (19-inch) rack space.

2 x Connecteur d’entrée

symétrique a deux canaux 1% Jeu de documents

2 x Connecteur de sortie a deux

canaux

Adaptateur pour demi-rack +
2 x M4 x 8 vis a téte fraisée

4. INSTALLATION
SCHEMA 4C

Lamplificateur AMP-4125 DSP peut étre installé dans S'il ne doit pas étre installé dans un rack d’équipement, 2 x AMP-4125 avec plaque de raccordement. 2 positions

un rack d'équipement standard (19 pouces) avec le amplificateur AMP-4125 DSP peut étre placé de
kit de montage en rack DALI Cl AMP -1RU en option. maniére autonome sur une surface plane. Des pieds en
(Disponible a 'achat en tant qu'accessoire. Contactez caoutchouc adhésifs sont fournis a cet effet.

votre revendeur DALI pour en savoir plus.)
Dans toute installation autonome, il est important que

la circulation de I'air a travers les ventilateurs montés Plaque de raccordement +
4 x M3 x 6 vis a téte fraisée

sur le panneau latéral et les ouvertures de ventilation
du panneau arriere de I'amplificateur ne soit pas
compromise par des éléments adjacents. Il convient
FIGURE 1A: de toujours laisser un espace libre d’au moins 80 mm
Dimensions de I'amplificateur AMP-4125 DSP derriére 'amplificateur et d’au moins 25 mm sur I'un des
cotés.

Equerre de rack +
2 x M4
x 8 vis a téte fraisée

Les régions grises illustrent les
besoins en espace de ventilation.

SCHEMA 4D

DALI CI AMP - 1RU Rack Mount Kit .
Pour une installation en rack, le kit Equerre de rack +
de montage en rack DALI CI AMP ) 2xM4
- 1RU peut étre acheté en tant x 8 vis a téte fraisée
gu'accessoire. Contactez votre
revendeur DALI pour en savoir plus.

Pour une installation autonome,
fixez les pieds adhésifs fournis sur le
dessous de 'amplificateur.

N’allumez pas 'amplificateur tant que
toutes les connexions d’entrée et de
sortie n'ont pas été effectuées.
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5. CONFIGURATION INITIALE

Avant d'effectuer des connexions d’entrée, de
& sortie ou GPIO a un amplificateur AMP-4125

DSP, il est important qu'il soit configuré

correctement et, si nécessaire, que les presets

requis pour les enceintes a utiliser soient assignés aux
canaux appropriés.

LAMP-4125 DSP est configuré par défaut sans aucun
preset d’enceintes DALI assigné aux canaux de sortie,
mais il integre une bibliothéque de preset d’enceinte
DALI qui sont stockés localement dans I'ampli pour étre
assignés aux canaux de sortie. L'attribution de presets
fonctionnels nécessite que 'amplificateur AMP-4125
DSP soit branché sur le secteur, allumé et connecté soit
aun réseau TCP/IP, soit directement a un dispositif de
configuration pour accéder a l'interface DALI Cl AMP
CONFIGURATOR.

NOTE

Sil'acces au AMP CONFIGURATOR n'est pas
nécessaire, passez a la section 6 de ce manuel pour
obtenir des conseils sur les connexions du signal audio
aux enceintes. L'établissement d’'un accés réseau a lAMP
CONFIGURATOR est cependant recommandé dans tous
les cas.

5.1 CONNEXION A
LCALIMENTATION SECTEUR

Lamplificateur AMP-4125 DSP integre une alimentation
universelle a facteur de puissance corrigé et peut étre
utilisé avec une tension d’entrée secteur de 100V AC a
240V AC, 50/60 Hz. Utilisez le cable secteur fourni avec
'amplificateur et connectez-le a une prise d’alimentation
secteun.

Appuyez sur le bouton power du panneau avant pour
allumer 'amplificateur. Apres un court délai, l'indicateur
d’état du panneau avant s'allume en vert.

5.2 CONNEXION RESEAU
DE UAMPLIFICATEUR

Lamplificateur AMP-4125 DSP est configuré via
l'interface DALI PHANTOM Cl AMP CONFIGURATOR.
Avant de pouvoir accéder aux menus de configuration,
lamplificateur AMP-4125 DSP doit étre soit connecté

au méme réseau que 'appareil de configuration, soit
connecté directement a un appareil de configuration via
Wi-Fi ou Ethernet. Le périphérique de configuration peut
étre un smartphone, une tablette ou un ordinateur.

192.168.4.1
Configuration Ethernet/LAN

192.168.64.100

/\ AVANT DE DEMARRER :

Nous vous recommandons de commencer par
la configuration du point d'acces Wi-Fi, avant de
configurer une connexion Wi-Fi ou LAN.

Configuration du mode Hotspot Wi-Fi:
Ladresse IP Wi-Fi par défaut est la suivante :

Ladresse IP LAN par défaut (fixe/statique) est
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5.2.1 CONNEXION FILAIRE
(ETHERNET)

Pour connecter un amplificateur AMP-4125 DSP a

un réseau TCP/IP ou directement a un appareil de
configuration a I'aide d’une connexion filaire (Ethernet),
suivez les étapes ci-dessous.

1. Utilisez un céble Ethernet pour connecter la prise
Network Control du panneau arriere de 'amplificateur
AMP-4125 DSP a une prise libre sur un routeur ou un
commutateur réseau, ou directement a un ordinateur
portable ou de bureau équipé d’Ethernet.

2. Lorsque I'amplificateur AMP-4125 DSP est connecté
au secteur et allumé, le voyant Network du panneau
avant s'allume en vert pour indiquer que 'amplificateur
dispose d'une connectivité réseau.

3. L'adresse IP LAN par défaut de I'amplificateur
AMP-4125 DSP est 192.168.64.100. Configurez
'ordinateur portable ou I'ordinateur de bureau
pour une adresse |P fixe dans la méme plage IP ; par
exemple. 192.168.64.10, avec le masque de sous-
réseau 255.255.255.0 (ou le préfixe 24) et définissez la
passerelle Gateway sur 192.168.64.1.

4. Ouvrez le navigateur Web d'un smartphone, d’'une
tablette ou d’'un ordinateur et saisissez 'adresse IP:
http://192.168.64.100. Linterface DALI PHANTOM CI
AMP CONFIGURATOR s’ouvrira pour permettre la
configuration de 'amplificateur selon les besoins.

NOTE :

Les amplificateurs AMP-4125 DSP peuvent étre
configurés pour utiliser DHCP pour la connexion réseau
si nécessaire. Cependant, si un amplificateur AMP-

4125 DSP utilisant DHCP est éteint et rallumé, il est
possible que le routeur du réseau TCP/IP lui attribue une
adresse IP différente, laissant sa page de configuration
inaccessible via I'adresse IP précédente. Si cela se
produit, une application de scanning réseau peut étre
utilisée pour identifier la nouvelle adresse IP. Les réglages
des options DHCP et Adresse IP fixe se trouvent dans le
menu AMP CONFIGURATOR Settings décrit a |la section
8 de ce manuel.

DALUI

5.2.2 CONNEXION SANS FIL (WI-FI)

Pour connecter un amplificateur AMP-4125 DSP a
un réseau TCP/IP ou directement a un appareil de
configuration a l'aide d’une connexion sans fil (Wi-Fi),
suivez les étapes ci-dessous.

1. Lorsque I'amplificateur AMP-4125 DSP est connecté
au secteur et allumé, le voyant Wi-Fi du panneau
avant s'allume en vert pour indiquer que le Wi-Fi est
disponible.

2. Utilisez un appareil mobile, un ordinateur portable
ou un ordinateur de bureau pour rechercher les
réseaux Wi-Fi disponibles. Connectez-vous a « AMP-
4125 DSP (numéro de série du produit) » en utilisant
le mot de passe « password ». Le numéro de série de
'amplificateur se trouve sur son panneau arriere.

3. Ouvrez le navigateur Web d'un smartphone, d’'une
tablette ou d’'un ordinateur et saisissez 'adresse
IP:192.168.4.1. Linterface DALI PHANTOM ClI
AMP CONFIGURATOR s'ouvrira pour permettre la
configuration de 'amplificateur selon les besoins.

4. S'il est nécessaire de connecter 'amplificateur a un
réseau Wi-Fi alternatif, dans AMP CONFIGURATOR,
sélectionnez 'onglet Settings suivi de WiFi > WiFi
Mode > Client pour configurer 'amplificateur afin qu'il
se connecte au réseau Wi-Fi requis. Le nom et le mot
de passe du réseau Wi-Fi seront requis.

Il est fortement recommandé de modifier le mot de

passe Wi-Fi du point d’accés de I'amplificateur AMP-
4125 DSP aprés la connexion sans fil initiale.
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FIGURE 5D
Menu Speaker Library dans AMP CONFIGURATOR

5.3 LE DALI PHANTOM CI
AMP CONFIGURATOR

5.31INSTALLATION DES 4. Sides presets identiques ou différents sont
PRESETS DDENCEINTE nécessaires pour d’autres canaux de sortie

de l'amplificateur, répétez les étapes 1a 3 en
sélectionnant une autre sortie de 'amplificateur.

& speaker Library

FAMP-4125 DSP, ouvrez ladresse |IP 192.168.64.100 enceinte DALI qui nécessite un preset pour

dans un navigateur web sur votre appareil. fonctionner correctement, il est important que
le bon preset DALI soit assigné sur le canal de

sortie auquel 'enceinte est connectée. L'affectation des

+ Lorsque vous utilisez une connexion Ethernet avec /\ Lorsqu’'un AMP-4125 DSP est utilisé avec une

Avec les presets approprié installé, il est recommandé
d’éteindre 'amplificateur pendant que les connexions

+ Lorsque vous utilisez une connexion Wi-Fi avec d’entrée, de sortie et GPIO sont effectuées.

TAMP-4125 DSP, ouvrez l'adresse |P 192.168.4.1 dans

. . presets DALI aux canaux de sortie est décrite dans les
un navigateur web sur votre appareil. A e
paragraphes suivants. AN

Le tableau de bord « Dashboard » de l'interface DALI NOTE: 22:::123 s

PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR s'affiche, S e et
comme illustré dans la figure SA. Le Dashboard est la
page « d’accueil » AMP CONFIGURATOR a partir de
laquelle toutes les autres options de configuration sont
accessibles.

. Alaide d'un navigateur Web, ouvrez le DALI

PHANTOM ClI AMP CONFIGURATOR et sélectionnez
Output dans le tableau de bord Dashboard, suivi du
numéro du canal de sortie approprié 1,2, 3 ou4 en
haut de la page. Sélectionnez ensuite I'option Speaker

Lors de I'attribution des presets, vérifiez toujours que le

bon canal de sortie de 'amplificateur est sélectionné.

= PHANTOM S-80
BHANTOM M

= PHANTOM M-675
25 PHANTOM M-375
= PHANTOM M-250

Preset. Voir les Figures 5A et 5B. NOTE:

Le Dashboard affiche I'état de 'amplificateur, les zones

de sortie et les onglets du menu de configuration. 2. La sélection de I'option Speaker Preset ouvre le

Il permet d’accéder aux menus qui permettent menu Speaker Preset. Choisissez SELECT PRESET
FROM LIBRARY pour ouvrir la bibliotheque de presets
d’enceinte stockée localement. Voir Figure 5C.

DALI peut occasionnellement publier une bibliotheque

de presets d’enceinte mise a jour ou des mises a jour de
d'sffecter les presets d'enceintes DALI aux sorties de preset individuels. Les presets individuels DALI peuvent
) e . [ étre téléchargés a partir du menu Speaker Preset
I'amplificateur. Ceci est décrit dans les paragraphes & P P '

. tandis que les mises a jour de la bibliotheque d’enceintes
suivants.

3. Le choix de SELECT PRESET FROM LIBRARY ouvre sont décrites dans la section 8.5 de ce manuel

une boite de dialogue qui permet de sélectionner
NOTE: enceinte appropriée dans la bibliotheque stockée.
Sélectionnez le modeéle d’enceinte souhaité, suivi de
Use Selected. Voir les Figures 5D et SE.

Une configuration complémentaire de 'amplificateur qui
s'effectue a l'aide AMP CONFIGURATOR est décrite
dans la section 8 de ce manuel.

FIGURE 5A
Affichage du Dashboard dans AMP CONFIGURATOR.

FIGURE 5B
Menu Output dans AMP CONFIGURATOR

FIGURE 5C
Menu Speaker Preset dans AMP CONFIGURATOR

FIGURE 5E
Notification Preset Applied dans AMP CONFIGURATOR

Speaker Preset ./ preser appLED

DAL' ! Speaker Preset

No Speaker Preset Loaded

Output 1
Input @ Output

: : SELECT PRESET FROM LIBRARY
Signal Signal

CUSTOMIZE PRESET

LAN WiFi IMPORT PRESET FROM FILE

101011 2 192168.4.1 CLEAR PRESET

EXPORT PRESET TO FILE

A ;
@ZoneA CLEAR PRESET

Routing
Crossover & Gain
Delay
o) Speaker EQ
EQ
FIR
Lentrée est Analogue 1 Outputs to: (1 Speser Erems

Driver Alignment
8
@ Zone B Polarity
imiter
Output Mode

)

Lentrée est Analogue 2 Outputs to: (2

® & @

DASHBOARD




6. CONNEXIONS

Les connexions du panneau arriere de 'amplificateur
DALI PHANTOM CI AMP-4125 DSP sont illustrées dans
la Figure 6A.

6.1 CONNEXION A LALIMENTATION
SECTEUR ET INTERRUPTEUR
MARCHE/ARRET

Lamplificateur AMP-4125 DSP integre une alimentation
universelle a facteur de puissance corrigé et peut étre
utilisé avec une tension d’entrée secteur de 100V AC a
240V AC, 50/60 Hz. Utilisez le cable secteur fourni avec
'amplificateur. Appuyez sur le bouton power du panneau
avant une fois pour allumer ou éteindre 'amplificateur.

6.2 CONNEXION D’ENTREE
DE UAMPLIFICATEUR

Lamplificateur AMP-4125 DSP dispose de quatre
entrées audio analogiques symétriques ou asymétriques
et une entrée audio numérique S/PDIF stéréo. N'importe
quel canal d’entrée peut étre acheminé vers nimporte
quel canal de sortie. Les options de routage d’entrée
peuvent étre configurées via l'interface DALI PHANTOM
Cl AMP CONFIGURATOR. Voir |a section 8 de ce manuel.

FIGURE 6A
Connexions du panneau arriere de TAMP-4125 DSP.

Entrées analogiques

Les entrées analogiques de TAMP-4125 DSP

sont au format de niveau ligne avec une sensibilité
d’entrée par défaut de +4 dBu (oscillation/sensibilité
de la tension de sortie compléete) dans tous les
modes de sortie. Selon la sensibilité sélectionnée,

les entrées peuvent gérer jusqu’a +24 dBu sans
écrétage. Les options de sensibilité d’entrée peuvent
étre définies via 'onglet Input de l'interface AMP
CONFIGURATOR. Voir |a section 8 de ce manuel.

Les connexions d’entrée symétriques a
'amplificateur se font via des connecteurs méles

« Euro Block ». La connexion des cébles aux
connecteurs inputfemelles fournis est illustrée dans
le Figure 6D.

Les connexions d’entrée asymétriques a
'amplificateur se font via des prises phono
RCA connectées en parallele avec les entrées
symétriques.

Entrées numériques

Les connexions d’entrée audio numérique stéréo S/
PDIF de TAMP-4125 DSP se font via la prise RCA
Phono DIGITAL IN. Uentrée S/PDIF est connectée
par défaut aux zones d'installation de I'amplificateur 1
(gauche) et 2 (droite).

Entrées audio Entrée
Contréle du GPIO E/S audio Asymétriques : Phono RCA d’alimentation
réseau configurable S/PDIF Symétriques : Euroblock  Sorties enceinte secteur
NETWORK GPIO DIGITAL ANALOG INPUTS OUTPUTS AC MAINS
CONTROL out IN cH2 cHa _SLASSZWIRING 100~ 240VAC
Y\t
El2lF4]5]6]7]8) Sem e G G

Antenne Wi-Fi
Ne pas toucher!
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Sorties numériques

Les connexions de sortie audio numérique stéréo S/
PDIF de TAMP-4125 DSP se font via la prise RCA
Phono DIGITAL OUT. Le signal de sortie S/PDIF par
défaut reflete I'entrée vers les zones d'installation
d’amplificateur 1 et 2 et est destiné a étre utilisé pour
la connexion en guirlande des amplificateurs AMP-4125
DSP.

NOTE :

Des cables phono RCA 75 ohms spécifiquement destinés
a l'audio numérique doivent toujours étre utilisés pour
les connexions S/PDIF. Des cables phono standard
peuvent étre utilisés mais peuvent ne pas donner des
performances optimales.

NOTE :

Le niveau de sortie S/PDIF est réglé par défaut a -10 dB
pour réduire la possibilité d’écrétage d’entrée en aval.

6.3 CONNEXIONS D’ENCEINTES

Les connexions aux enceintes depuis 'amplificateur
AMP-4125 DSP se font via des connecteurs males

« Euro Block ». Assurez-vous que la polarité de connexion
des enceintes est correcte tout au long de l'installation :

Dans le cas de connexions d’enceintes Lo-Z
conventionnelles, les bornes positives (+) de
I'amplificateur doivent toujours étre connectées aux
bornes positives de I’enceinte et les bornes négatives (-)
de 'amplificateur doivent toujours étre connectées aux
bornes négatives de I'enceinte.

Dans le cas de connexions d’enceintes Hi-Z ou
& BTL, les deux conducteurs du cable d’enceinte

doivent étre connectés entre la borne positive

(+) de la sortie 1 et la borne négative (-) de la

sortie 2, ou entre la borne positive (+) de la
sortie 3 et la borne négative (-) de la sortie 4.

DALUI

NOTE :

La connexion d’enceintes Hi-Z et BTL n'est généralement
pas pertinente pour les systemes audio domestiques et
nécessite des connaissances spécialisées. Elle ne doit
étre effectuée que par des techniciens audio diment
qualifiés.

Le mode BTL doit uniquement étre utilisé pour les
charges de 8 et 16 ohms.

Les options de mode de sortie (Lo-Z ou Hi-Z)
peuvent étre configurées via 'onglet Output de AMP
CONFIGURATOR. Voir |la section 8 de ce manuel.

La connexion des cébles aux connecteurs output
femelles fournis est illustrée dans la figure 6E.

Partage de puissance

Lamplificateur PHANTOM Cl AMP-4125 DSP dispose
d’'un partage de puissance intelligent pour optimiser

les performances. Il utilise deux alimentations internes.
Chacune alimente une paire de canaux, ce qui permet de
distribuer 250 W de maniere flexible entre les canaux
1Tet 2 et 250 W supplémentaires entre les canaux 3

et 4. En fonction de votre configuration, l'amplificateur
peut fournir une puissance allant de 4 x 125 W a 2 x

250 W en mode a une seule extrémité. Pour obtenir

une puissance maximale de 250 W sur deux canaux,
utilisez les canaux 1 et 3 (ou 2 et 4), car chaque paire est
reliée a une alimentation séparée. Le systeme répartit
automatiquement la puissance lorsqu’un canal doit en
fournir plus que le canal qui lui est associé, assurant ainsi
une sortie optimale pour de la musique dynamique et des
charges d’enceintes exigeantes.
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FIGURE 6B 6.4 OPTIONS DE CONNEXION NOTE
Applications courantes de TAMP-4125 DSP D’ENCEINTES
Son distribué / multi-pié s o Les connecteurs d’enceinte « Euro Block » fournis
on distribué / multi-pieces on en extérieur N , . , .
LAMP-4125 DSP est capable d'alimenter une variété peuvent accepter des cébles d’enceintes d’'un calibre
ZONE1 ZONE 2 ] - : " 5
SOURGE STEREO SOURGE STEREG SOURGCE STEREO denceintes et de subwoofers DALI PHANTOM destinés allant jusqu'a 2,5 mm? /14,
ourour Lo L ourour ANALOG L o a l'installation ou a la hi-fi. Il est configuré par défaut
R R R d inte. Si tez d
? ° ouTPUT R sans aucun preset d’enceinte. Si vous connectez des
— — enceintes qui nécessitent des presets, leur installation ABLEAU DE CALIERE DE CABLE
— | est décrite dans la section 5.3.1 de ce manuel. | lations Lo 7 attd o de 05 db
CHo ® ‘CH4 OUTPUTS oo 6| ocha OUTPUTS nstallations Lo-Z, atténuation de O, X
PHANTOM Cl cH1 o LeCH3 CH1-CH2-CH3-CH4 PHANTOM ClI CH1 @ oCH3 CH1-CH2 - CH3 - CH4 ) , Charges de 2 ohms, 4 ohms et 8 ohms
AMP-4125DSP | ANALOG INPUTS 4 - + - + - +- AMP-4125 DSP | ANALOG INPUTS % - & - +- 1 - Chaque canal de sortie de TAMP-4125 DSP est capable

Qe Qe Qe [ Qe [ [l [ T . . .

i i d’alimenter un maximum de deux enceintes. Si deux Section Calibre Longueur Longueur Longueur
enceintes sont alimentées par un canal, elles doivent de céble de cable maximale du | maximale du | maximale du
étre du méme modéle. Certains schémas de connexion (mm?) (AWG) | chble (metres,| cble (metres, | cable (matres,

, . . . . charge de charge de charge de
d’enceintes sont illustrés dans la figure 6B. 2 ohms) 4 ohms) 8 ohms)
0.75 ~18 N/A 5 10
+O— NOTE
. 15 ~16 5 10 20
La figure 6B montre des exemples de configurations
" & dentrée et d rtie. D'autr hémas d'entrée et 25 - & v %
GARDIAN 1 i entrée et de sortie. Dautres schemas dentrée e
de sortie peuvent étre configurés via l'interface 4.0 ~12 14 28 55
PHANTOM AMP CONFIGURATOR.
GARDIAN 3
+@—
—— A
~ TABLEAU DE CALIBRE DE CABLE
)
PP 65 CALIBRE DE CABLE D ENCEINTE Installations 70 V Hi-Z, atténuation 1,0 dB
ZONE 1- DROITE GARDIAN 2 - — 20 enceintes réparties uniformément
Le calibre du cable de connexion d’enceinte de
I’AMP-4125 DSP doit étre choisi de maniére appropriée Section Calibre Longueur Longueur
ZONE 2 - DROITE GARDIAN 4 pour refléter le type Jlinstallation. Les tableaux adjacents de ca?le de céble maxuma\le du céble maxuma\le du céble
oo . . o, (mm?) (AWG) (Métres), (Meétres),
spécifient le calibre de céble approprié et lalongueur (1000 W/canal) | (1200 W/canal)
Canaux de hauteur pour le home cinéma Canaux de hauteur pour le home cinéma de céble maximale pour une perte inférieure & 0,6 dB en 075 ~18 o5 20
mode Lo-Z et inférieure a 1,0 dB en mode Hi-Z.
PROCESSOR / Left top front @ @ Left top rear PROCESSOR / Surr. L @ @ Surr. Back L 15 ~16 S0 40
Right top front @| | @ Right top rear Surr.R @| | ® Surr. Back R
AVRECEIVER | \NALOG AVRECEIVER | \nALoG 2.0 ~14 80 60
OUTPUTS OUTPUTS 6.6 CONNEXIONS GPIO
35 ~12 125 100
i— i— Si une fonctionnalité GPIO de TAMP-4125 DSP
CH2®||8CH4  OUTPUTS CH2e||®CH4  OUTPUTS ; 3 A 4
PHANTOMCI | cH1 el loCH3  CH1-CH2-CH3-CH4 PHANTOMCI | o1 ol leCH3  CH1-CH2-CH3 - CH4 estrequise, Igzlc(:)afles d.e\lir‘ont etre cor(;nec;cgls au
AMP-4125 DSP | ANALOGINPUTS  + - + -  + -  + - AMP-4125 DSP | ANALOGINPUTS  + - + -+ - + - . i A
BE BE BE =55 bE EE DB o8 connecteur ourni. La /corme)qon : e cébles au TABLEAU DE CALIBRE DE CABLE
i connecteur GPIO est illustrée dans la figure 6F. Installations 100 V Hi-Z, atténuation 1,0 dB

20 enceintes réparties uniformément

Le point d’exclamation imprimé a c6té des bornes de sortie de 'amplificateur est, en plus du texte

AVANT SUPERIEURE ~ AR
« CABLAGE DE CLASSE 2 », destiné a alerter les utilisateurs du risque de tensions dangereuses.

6.7 CONNEXION RESEAU Section Calibre Longueur Longueur
de cable de céble maximale du cable | maximale du cable
- - - . , (mm?) (AWG) (Métres), (Metres),
+Q + ’ -
> ¢ > ¢ Lamf)hﬂcateur‘ AMP 4125 DSP est/ur? appar‘eﬂ connecté (1000 W/canal) | (1500 W/canal)
Y 6 - au réseau TCP/IP qui est configuré via une interface
b , . . 0.75 ~18 50 30
asée sur une page Web. Des options de connexion
; filaire (Ethernet) et sans fil (Wi-Fi) sont disponibles. La 15 ~16 100 60
AVANT SUPERIEURE . , . N ,
GAUCHE connexion de 'amplificateur AMP-4125 DSP a un réseau
TCP/IP est décrite dans |la section 5 de ce manuel. 20 ~14 160 100
ARRIERE SUPERIEURE o o 35 =12 250 160
GAUCHE
SURROUND

DROITE
Les connecteurs de sortie qui pourraient présenter un risque sont marqués d’un point d’exclamation.
ARRIERE SUPERIEURE Ne touchez pas les bornes de sortie lorsque 'amplificateur est sous tension. Effectuez toutes les
DROITE SURROUND connexions avec 'amplificateur éteint.
GAUCHE DROIT
80 SURROUND SURROUND 81

ARRIERE GAUCHE ARRIERE DROIT
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FIGURE 6C

Connexions des cébles d’entrée analogiques asy-
métriques.

FIGURE 6E

Connexions de cables d’enceintes

Low-Z Mode

Entrées ligne asymétriques :
Canaux1a 4

High-Z Mode /
BTL Mode

FIGURE 6D

Connexions des cébles d’entrée analogiques symétriques.

FIGURE 6F

Connexions de cables GPIO

Entrées ligne symétriques :
Canaux1a 4
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7. OPERATION

Une fois toutes les connexions effectuées et les options
de configuration sélectionnées, 'amplificateur AMP-4125
DSP est prét a 'emploi. Si un signal d’entrée supérieur
a-60 dB est présent sur nimporte quelle entrée, les
voyants lInput et Standby du panneau avant s'allument
en vert pour indiquer le fonctionnement normal de
'amplificateur. Le son pourra étre entendu a partir de
toutes les enceintes connectées.

NOTE

Par défaut, 'amplificateur AMP-4125 DSP ne sortira
pas du mode veille a moins qu'un signal d’entrée soit
présent, qu'une commande réseau « ON » soit regue ou
gu'un commutateur de veille externe (ou un déclencheur
12V) soit actionné. Le comportement en veille peut étre
configuré via le menu Power Management de I'onglet
Settings de AMP CONFIGURATOR.

Les sorties de 'amplificateur seront coupées si aucun
signal d’entrée n'est présent pendant 5 minutes, et
'amplificateur passera automatiquement en mode veille
si aucun signal n'est présent sur aucune entrée pendant
plus de 15 minutes. Des délais de veille et de sourdine
alternatifs peuvent étre sélectionnés via l'onglet AMP
CONFIGURATOR Settings. La vitesse du ventilateur
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de refroidissement de 'amplificateur est contrdlée
par la température. Le ventilateur s'éteint lorsque

amplificateur passe en mode veille.

71INDICATEURS DU PANNEAU AVANT

Les voyants du panneau avant de 'amplificateur
AMP-4125 DSP s'allument pour indiquer les états de
fonctionnement suivants :

STATUS
Désactivé Alimentation secteur déconnectée
® Vert Amplificateur opérationnel

NI . .
-®: Pulsation verte Mode veille

Ambré Mode veille déclenché par GPIO
Désactivé Aucun signal d’entrée présent
® Vert Signal présent sur une ou plusieurs
entrées
Ambré Limitation/écrétage du signal sur

une ou plusieurs entrées

Désactivé Aucun signal d’entrée présent
® Vert Signal présent sur une ou plusieurs
sorties
Ambré Limitation/écrétage du signal sur

une ou plusieurs sorties

® Rouge Une ou plusieurs paires de
canaux sont en mode surcharge/
protection

NETWORK
Désactivé Aucun réseau Ethernet détecté
® Vert Réseau Ethernet détecté

WIFI
Désactivé Wi-Fi désactivé
® Vert Wi-Fi activé

DALUI

7.2 REINITIALISATION PAR DEFAUT

Lamplificateur AMP-4125 DSP peut étre ramené a
ses parametres par défaut via l'onglet [Settings] de
I'application Web de contrdle ou via le bouton en trou
d'épingle de réinitialisation de 'appareil. Ce bouton se
trouve sur le panneau inférieur de 'amplificateur.

Pour réinitialiser 'amplificateur a I'aide du bouton en trou
d'épingle, suivez les étapes ci-dessous :

« Débranchez 'amplificateur du secteur.

« Utilisez un outil adapté pour maintenir enfoncé le
bouton de réinitialisation tout en reconnectant
I'alimentation secteur.

- Continuez a maintenir le bouton enfoncé pendant
3 secondes le temps que I'amplificateur redémarre.

Lamplificateur redémarrera avec tous les parametres
rétablis selon leurs valeurs par défaut. Tous les
parametres précédemment configurés seront
supprimés.
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8. CONFIGURATION AVANCEE

En plus de linstallation des presets DALI décrite dans la
section 5.3 de ce manuel, le DALI PHANTOM Cl AMP-
4125 DSP peut étre configuré davantage pour répondre
a une variété d’exigences d'installation plus avancées. Les
options de configuration avancées sont décrites dans les
paragraphes suivants.

Le réglage des paramétres de configuration

avancés de ’AMP-4125 DSP nécessite des

connaissances spécialisées et ne doit étre
effectué que par des techniciens audio diment qualifiés.

Commencez par connecter 'AMP-4125 DSP a un
appareil compatible réseau tel qu'un smartphone, une
tablette ou un ordinateur. Ouvrez un navigateur Web
sur 'appareil connecté et accédez a I'interface DALI
PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR. Le tableau de
bord Dashboard de AMP CONFIGURATOR, illustré dans
la figure 8A, s’affiche.

NOTE

La connexion réseau de lAMP-4125 DSP est décrite
dans la section 5.2 de ce manuel.

FIGURE 8A
Affichage du Dashboard dans AMP CONFIGURATOR.

@ Status

Input @ Output

Signal Signal

LAN WiFi
101011 B 192168.4.1

D)

Input is Analogue 1 Outputs to: (1

)

Input is Analogue 2 Outputs to: (2

® &

DASHBOARD
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Le Dashboard affiche 'état de 'amplificateur, les zones
de sortie et les onglets du menu de configuration. |l
permet également un acces immédiat au contréle du
volume. Les fonctions avancées disponibles sous chaque
onglet du menu de configuration sont décrites dans les
paragraphes suivants.

FIGURE 8B
Affichage de 'onglet Input dans AMP CONFIGURATOR

Analogue SPDIF Mix Generator

!
& Anatogue Entrez le nom - cliquez / touchez pour modifier ~

(@] Sélectionnez mono ou stéréo

SENSITIVITY Sélectionnez I'option de sensibilité d’entrée

mIC -10 dBvV +4 dBu +14 dBu

& esamnram Ajuster le gain d’entrée

Ouvrir la fenétre EQ

2
r‘y Analogue 2

O

SENSITIVITY

MIC

O GAN/TRIM

/\ Ea

8.1 AMP CONFIGURATOR
ONGLET INPUT

Longlet Input fournit les parametres de configuration
suivants pour chaque canal dentrée de l'amplificateur:
+ Nom de lentrée

+ Sélection mono/stéréo

+ Sensibilité d’entrée

« Filtre passe-haut

- Réglage du gain

- Egalisation a cinq bandes

Longlet Input permet également de mélanger les
signaux d'entrée et de les acheminer vers des zones
d'amplificateur spécifiques.

La fonction de mixage permet de regrouper nimporte
quelle entrée de l'amplificateur, y compris les entrées S/
PDIF stéréo ou mono séparées, avec nimporte quelle
autre entrée ou plusieurs entrées pour créer plusieurs
mixages prédéfinis.

NOTE

Le nombre de mixes individuels possibles est égal au
nombre dentrées analogiques de l'amplificateur.

Les entrées de mixage sont coupées par défaut, leurs
curseurs de réglage de niveau étant réglés sur zéro. Les
opérations de mixage ont lieu apres le filtre passe-haut,
I'égalisation d'entrée et la sélection mono/stéréo.

Un générateur de bruit rose ou donde sinusoidale, utile
aux tests et a la configuration des systemes audio, peut
également étre activé, désactivé et réglé en termes de
gain et de fréquence via longlet Input.

NOTE

Lors du réglage du gain d’entrée, I'affichage du niveau
d’entrée doit rester vert. S'il s'affiche en rouge, le gain
d’entrée doit étre réduit.

DALUI
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8.2 ONGLET ZONE

L'onglet Zone permet de définir et de nommer les zones
d'installation et donne acces a d’autres sous-menus. Les
zones peuvent étre des salons ou des salles a manger,
par exemple, ou différentes pieces de la maison. Pour
tous les menus de 'onglet Zone, la zone d'installation en
cours de configuration est sélectionnée en mettant en
surbrillance I'un des identifiants de zone (A ou B) en haut
de la page. La figure 8E illustre I'onglet Zone.

+ Le menu Source permet d'attribuer des entrées a
des zones et de configurer la priorité dentrée ou le
Ducking de I'entrée.

- Lafonction Input Priority permet & une entrée
alternative de remplacer et de couper lentrée
principalement routée vers la zone en cours de
configuration lorsque lentrée alternative dépasse un
niveau prédéfini.

+ Lafonction Input Ducking permet a une entrée
alternative de remplacer et d’atténuer lentrée
principalement routée vers la zone en cours de
configuration lorsque lentrée alternative dépasse un
niveau prédéfini.

FIGURE 8C
Affichage de 'lEQ dans AMP CONFIGURATOR Input

Analogue SPDIF i Generator’

1
/ Analogue 1

O

SENSITIVITY

O GAam/TRIM

A\ Ea

Sélectionner et régler les
niveaux d'égalisation requis
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+ L'option GPIO Volume Control permet d’appliquer un
controle de volume externe a des zones individuelles.

+ Le menu de configuration GPIO se trouve sous 'onglet
Settings.

+ Le menu Restrictions permet de restreindre le routage
des entrées de zone ou des mixages d'entrée vers des
zones particulieres. Note : Les restrictions de routage
ne peuvent pas étre appliquées aux entrées des zones
prioritaires.

+ L'option Compressor permet d’appliquer une
compression de signal par défaut ou personnalisée a
des zones d'installation individuelles.

FIGURE 8D
Affichage de Mix dans AMP CONFIGURATOR Input

Analogue SPDIF Mix Generator

M4 Mix1  Nom de Mix - cliquez / touchez pour modifier

& ANALOGUE
Analogue 1

Régler le niveau d'entrée du mixage

Analogue 2

O s,or

NOTE

La compression peut étre utile pour réduire la
différence de volume entre un contenu audio fort et
faible. Plus le seuil de compression est bas, plus la
différence entre fort et faible sera réduite. Le volume
global de la zone peut éventuellement étre augmenté
lorsque la compression est utilisée. Les parametres de
compression par défaut conviennent a la plupart des
installations.

Les parametres Input Priority et Input Ducking peuvent
étre réglés sur leurs valeurs par défaut ou leurs valeurs
Threshold, Attack, Hold et Release peuvent étre réglées
selon les besoins.

Input Prioritypeut également étre réglée pourignorer le
niveau de volume défini pour la zone spécifiée et prendre
un volume prioritaire spécifique.

Si un amplificateur est contrdlé par un systeme de
contrdle APl tiers, les restrictions de routage dentrée
définies dans longlet Input ne s'appliquent pas.

FIGURE 8E
Affichage de I'onglet Zonedans AMP CONFIGURATOR

Sélectionnez zone DALI

A =]

Nom de Zone - cliquez / touchez pour modifier

Sélectionnez mono ou stéréo

Régler le volume des zones 0o B

Sélectionnez 'entrée >
Sélectionnez le mode de contrdle GPIO du volume >

: o >
Configurer les restrictions de zone

Sélectionnez le mode compresseur et
activez-le sinécessaire.




FIGURE 8F
Affichage de 'onglet Output dans AMP CONFIGURATOR

Sélectionnez la sortie DALI

1

1 Output 1 Nom de sortie - cliquez / touchez pour modifier @

2608

o) Ajuster le volume de sortie
o o [E—

2 .
Routing Sélectionnez zone >
By Activer et configurer le délai de sortie si nécessaire

EQ Activer et configurer I'égaliseur de sortie si nécessaire

speaker preset Configurer et gérer les Speakers Presets >

@

DASHBOARD

FIGURE 8G
Parametres Speaker Preset dans AMP CONFIGURATOR

Speaker Preset

2
No Speaker Preset Loaded

SELECT PRESET FROM LIBRARY

1

IMPORT PRESET FROM FILE
EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

crossover s Gain | Sélectionnez pour configurer
Speaker EQ Sélectionnez pour configurer

Sélectionnez pour configurer
Driver Alignment Sélectionnez pour configurer

Potarity Sélectionnez pour configurer

Unniter Sélectionnez pour configurer

Output Mode Sélectionnez pour configurer

@

DASHBOARD
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8.3 ONGLET OUTPUT

Longlet Output permet de nommer les sorties pour
enceintes et donne accés a d’autres sous-menus.

Pour tous les menus de 'onglet Output, la sortie de
I'amplificateur en cours de configuration est sélectionnée
en mettant en surbrillance I'un des identifiants de zone
(1,2, 3 ou 4) en haut de la page. Longlet Output permet
également de créer, d’exporter, d'importer ou d’effacer
des configurations de Speaker Preset. La figure 8F
illustre 'onglet Output.

+ Le menu Routing permet d’affecter des zones aux
sorties de 'amplificateur.

+ Le menu Delay permet d’appliquer un délai aux sorties
individuelles de 'amplificateur.

+ Le menu Speaker EQ permet d’appliquer une
égalisation paramétrique aux sorties individuelles de
amplificateur. Les parametres d’égaliseur configurés
pour une sortie d’amplificateur peuvent étre copiés et
appliqués a d’autres sorties.

+ Le menu Speaker Preset permet de régler un
ensemble de parameétres d’enceinte et de créer des
configurations de préréglage d’enceinte.

+ Les Speaker Presets peuvent étre simplement
appliqués a la sortie d’'amplificateur sélectionnée ou

FIGURE 8H
Import de Speaker Preset dans AMP CONFIGURATOR

&, Import Speaker Preset

2

@ Speaker Azcp

importés, choisis dans une bibliotheque, exportés
ou effacés. Les configurations de presets peuvent
inclure tout ou partie des parametres décrits dans
la section 7.3.4 et peuvent étre verrouillées pour
empécher toute modification par inadvertance. Les
figures 8G a 8J illustrent 'application des presets
d’enceinte.

+ Les données des Speakers Presets fournies par
des tiers pour une utilisation avec des enceintes
spécifiques peuvent étre importées et appliquées
aux sorties de 'amplificateur. Pour importer des
parametres de Speaker Presets, suivez les étapes
décrites ci-dessous et illustrées dans les figures.

o Sélectionnez 'option IMPORT PRESET FROM
FILE ou SELECT PRESET FROM LIBRARY
dans le menu Speaker Preset. Si aucune option
d'importation n'est visible, sélectionnez CLEAR
pour supprimer toutes les données de Speaker
Preset existantes.

e Sélectionnez le fichier de données de speaker
preset au format « .zcp » approprié a importer
a partir d'une bibliotheque ou d’'un dossier
d’'ordinateur. Les données de preset seront
appliquées a la sortie de 'amplificateur sélectionné
des que limportation du fichier sera terminée.

FIGURE 8I
AMP CONFIGURATOR Speaker Preset appliqué

Speaker Prese . ereser appLED

set

705i_single_wire

CUSTOMIZE PRESET

CLEAR PRESET

@ G &

DASHBOARD ouTRuT SETTINGS

DALUI

e Siles données de speaker preset nécessitent une
modification, elles peuvent étre personnalisées en
sélectionnant 'option CUSTOMIZE PRESET.

REMARQUES:

Le nombre de sorties individuelles disponibles pour la
configuration dépendra de la configuration de I'entrée
DSP, de la zone et du mode de sortie de TAMP-4125 DSP.

Le routage pour les zones spécifiées comme stéréo
offrira automatiquement trois options de sortie : Left,
Right ou Sum (somme mono). Le signal mono somme peut
potentiellement étre utilisé pour alimenter un subwoofer
mono a partir d’'une source stéréo.

Les speaker Presets de TAMP-4125 DSP sont distincts
des profils fonctionnels en ce sens gu'ils nincluent pas
les paramétres d’entrée d’amplificateur, de zone ou de
routage du signal.

L'option SELECT PRESET FROM LIBRARY ne sera pas
disponible si aucune bibliotheque de speaker presets n'a
été créée. La création et la gestion de la bibliotheque de
speaker presets sont décrites dans la section 7.5.

FIGURE 8J
Parametres EQ dans AMP CONFIGURATOR

Speaker EQ

DASHBEOARD
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Siun fichier de données de Speaker Presets importé
comprend des parameétres verroduillés, ils ne pourront
pas étre modifiés.

LAMP-4125 DSP est installé par défaut sans aucun
preset assigné aux sorties. Si vous souhaitez un preset
personnalisé, vous pouvez importer ou créer votre
propre preset.

REMARQUES:

Les fichiers de coefficients FIR au format .csv ou .txt
peuvent étre importés.

En mode automatique, les paramétres du limiteur de
créte s'ajustent automatiquement en réponse aux
réglages du filtre passe-haut Crossover & Gain.

8.4 PARAMETRES DU MENU
SPEAKER PRESET

+ Le menu de preset Crossover & Gain permet
d’appliquer des filtres passe-haut ou passe-bas et un
réglage de gain aux sorties individuelles d’amplificateur.

+ Le menu de presetSpeaker EQ permet d'appliquer une
égalisation paramétrique aux sorties individuelles de
'amplificateur.

+ Le menu de preset FIR permet aux coefficients de filtre
d'égalisation basés sur FIR (Finite Impulse Response)
générés par un logiciel de mesure de haut-parleur
externe d’étre importés et appliqués aux sorties
d’amplificateur individuelles.

+ Le menu de preset Driver Alignment permet
d'appliquer un délai aux sorties individuelles de
'amplificateur.

+ Le menu de preset Polarité permet d'inverser la
polarité des sorties individuelles de 'amplificateur.

+ Le menu de preset Limiter permet d’appliquer
un limiteur de signal aux sorties individuelles de
Famplificateur. La limitation d’écrétage, la limitation
de créte et la limitation RMS peuvent étre activées
individuellement ou collectivement. Le limiteur de
créte peut étre réglé sur des valeurs de parametre
automatiques ou personnalisées. Le limiteur RMS a
des valeurs de parameétre par défaut qui peuvent étre
ajustées mais n'a pas d’option automatique.

+ Le menu de preset Output Mode permet de désactiver
ou de configurer les sorties d’amplificateur individuelles
pour les modes Lo-Z, Hi-Z ou Lo-Z BTL. Dans les
modes Hi-Z, un filtre passe-haut peut également
étre configuré et appliqué a la sortie. Le nombre de
sorties disponibles dépendra de la configuration de
Ientrée et de la configuration de la zone. Par exemple,
un amplificateur a quatre sorties aura quatre sorties
disponibles sile mode Lo-Z est sélectionné, mais une
seule sortie disponible sile mode Hi-Z est sélectionné.
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En mode Lo-Z BTL (bridge-tied load), deux canaux de
sortie d’amplificateur sont combinés pour créer un seul
canal de sortie de puissance double.

Lutilisation d’un filtre passe-haut avec des enceintes

en mode Hi-Z est utile pour éviter la possibilité de
distorsion causée par la saturation du transformateur
de ligne basse fréquence. Commencez avec le réglage
de filtre par défaut de 70 Hz. Si la distorsion des basses
fréquences est toujours audible, augmentez le réglage de
la fréquence un pas a la fois jusqu’a ce que la distorsion
ne soit plus audible.

8.5 ONGLET SETTINGS

Longlet Settings permet de configurer divers
parametres de 'amplificateur et d’enregistrer les
données d'installation. Longlet Settings permet
d’accéder a d’autres sous-menus. La figure 8K illustre
'onglet Settings.

+ Le menu System Information fournit des champs de
texte pour I'enregistrement des données d'installation.

+ Le menu Device enregistre des informations
spécifiques a 'amplificateur telles que le numéro de
modele et la version du firmware. Une routine de mise
a jour du firmware et un bouton d’identification se
trouvent également dans le menu Device.

+ Le menu Backup & Restore permet de télécharger les
presets de 'amplificateur dans une archive externe
et permet de télécharger et d’adopter les fichiers
de configuration précédemment enregistrés par
amplificateur actuellement connecté. Expliqué dans la
section 5.3.1.

+ Le menu Speaker Library permet de gérer les
bibliotheques de speaker presets. Des bibliotheques
de fichiers de speaker presets (.zcl) peuvent étre
créées et les bibliotheques existantes peuvent étre
importées, modifiées ou entierement supprimées.

La figure 8L illustre la création et la gestion de
bibliotheques de speaker presets.

FIGURE 8K
Menu d’onglet Settings dans AMP CONFIGURATOR

Systemn Information
Device

Backup & Restore

P O O

Speaker Library

Security

C Q4 @

Power Management

GRIO

@ O

(O] G &

DASHBOARD ouTeuT SETTINGS

DALUI

+ Le menu Power Management permet d’activer diverses
options d’allumage et de veille automatiques. Le menu
Power Management propose également une fonction
Mute temporisée.

+ Le menu GPIO permet de configurer les broches de
linterface GPIO polyvalente.

+ Le menu LAN permet la configuration et la
réinitialisation des options et parameétres du réseau
filaire.

+ Le menu WiFi permet la configuration et la
réinitialisation des options et parametres du réseau
sans fil.

NOTE

Linterrupteur power du panneau avant annule tous les
parametres de gestion de 'alimentation.

FIGURE 8L

Menu d’'onglet Settings dans AMP CONFIGURATOR
Création et gestion d'une bibliotheque d’enceintes

E{" Create Speaker Library
Name Nom de la bibliotheque -

Spesker Ubrary gliquez / touchez pour modifier

Version de la bibliotheque -
cliquez / touchez pour modifier

v Speaker Series |

Modifier ou supprimer la bibliotheque
Renommer la bibliotheque

Créer une nouvelle bibliotheque

Importer des données de preset
(zep) dans la bibliotheque
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8.6 CONFIGURATION ET
ROUTAGE DU SIGNAL

Grace au DALI PHANTOM ClI AMP CONFIGURATOR,
'amplificateur AMP-4125 DSP offre une polyvalence
considérable en termes de sources, de routage du
signal, de zones d'installation et de modes de sortie. Les
entrées peuvent étre librement affectées aux zones
d'installation, et ces zones peuvent étre affectées
librement aux sorties d’amplificateur disponibles en
modes Lo-Z ou Hi-Z.

Cette polyvalence permet, par exemple, de router
différentes entrées vers différentes zones de sortie.

Les paragraphes suivants décrivent et illustrent la
procédure recommandée pour configurer le routage des
entrées, des zones et des sorties. Un schéma général de
flux de signaux est également illustré sur la figure 8M.

FIGURE 8M
Figure du flux de signal de 'amplificateur

Configuration des
entrées

In
AnaM .

Configuration et routage de zone

8.7 CONFIGURATION DES ENTREES

Ouvrez le Dashboard de configuration et sélectionnez
l'onglet Input. L'onglet Input est illustré dans |a figure 8B.

+ Pour modifier les noms d’entrée par défaut,
sélectionnez et tapez simplement dans le champ Input
Name.

- Définissez une entrée mono ou stéréo en sélectionnant
I'option appropriée. Définir une entrée stéréo réduira
le nombre total d’entrées discretes disponibles.

+ Sélectionnez une option de sensibilité d’entrée dans
le menu déroulant Sensitivity : les options +14dB,
+4dB, -10dB et « Microphone » sont disponibles.
Généralement, les options +14 dB ou +4 dB sont
appropriées pour le matériel source « audio
professionnel » avec des sorties symétriques,
tandis que I'option -10 dB est plus appropriée pour
le matériel source « audio grand public » avec des
sorties asymétriques. Loption Microphone fournit une
sensibilité nettement supérieure requise pour des
microphones.

NOTE

Seuls des microphones dynamiques conviennent a la
connexion. L'alimentation fantéme pour des microphones
a condensateur n'est pas fournie.

+ Sinécessaire, réglez le gain d’entrée a 'aide du curseur
ou des icones haut/bas. Le réglage du gain est destiné
a étre utilisé pour un réglage fin du niveau de sortie
apres la premiere utilisation.

Configuration des sorties

J\A’—m777
Analogue 2
%—@777
Analogue 3
%—M777
Analogue 4

77

Input
Selection

SPDIF (stereo)

777777
A

—| — G I oie [ | T |
er EQ (o Polarity imiter
BTL Output 1

Amplifer

2xLow-Z

1xHI-Z
Driver

o o EE rm mm R ey e Lmie B
} Output 2

) 7777777
Output 3

B Polarity mE  Limter [
Output 4

Parametres de
réglage de zone

Sortie S/PDIF
(Stéréo - deux signaux d’entrée ou de zone)
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Parameétres de preset d’enceinte

8.8 CONFIGURATION ET
ROUTAGE DE ZONE

Ouvrez le Dashboard de configuration et sélectionnez
l'onglet Zone. Longlet Zone est illustré dans la figure 8E.

- Sélectionnez la zone a configurer. Le nombre de zones
disponibles et leur format de canal (stéréo ou mono)
dépendra de la configuration d’entrée de 'amplificateur
et du mode de sortie (Lo-Z ou Hi-Z). Par exemple,
un amplificateur a quatre sorties peut avoir les
configurations de zone suivantes :

- 2 x zones Lo-Z stéréo

« 4 x zones Lo-Z mono

« 2 x zone Hi-Z mono

+ 2 x zone Lo-Z BTL mono

« Nommez les zones en tapant dans le champ Zone
Name.

- Réglez le volume de la zone si nécessaire al'aide du
curseur.

« Définissez une zone mono ou stéréo en sélectionnant
I'option appropriée. Définir une zone stéréo réduira le
nombre total de zones suivantes disponibles.

- Spécifiez une entrée pour la zone en sélectionnant
dans le menu déroulant. La sélection d'une
entrée stéréo pour une zone mono additionnera
automatiquement les canaux stéréo en mono.

DALI

REMARQUES:

Lorsqu'il est configuré en mode Lo-Z BTL ou en mode
Hi-Z, l'amplificateur AMP-4125 DSP fonctionne en mode
« ponté » ou la sortie de deux canaux est combinée. Cela
signifie que le nombre de canaux de sortie disponibles
dans ces modes est la moitié de celui disponible en mode
Lo-Z.

Les signaux mono peuvent étre mono a la source, créés
en combinant les canaux gauche et droit d'un signal
stéréo (mono sommé) ou en traitant les canaux gauche
et droit d'un signal stéréo indépendamment (split mono).

Le mode BTL est uniquement autorisé pour les enceintes
ayant une impédance de 8 ohms ou plus.
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8.9 CONFIGURATION ET
CONNEXION GPIO

Lamplificateur AMP-4125 DSP fournit une prise GPIO qui
permet de contrdler a distance les fonctions de volume,
de veille, de Mute et de déclenchement. Les fonctions
des broches du connecteur GPIO sont décrites dans

le menu Settings GPIO illustré dans la figure 8N. La
connexion de la commande de volume a distance et de

la mise en veille/mute basée sur le GPIO est illustrée
respectivement dans la figure 80 et |a figure 8P.

REMARQUES:

Le connecteur GPIO ne doit pas étre utilisé a des fins
non prévues. Des dommages a 'amplificateur peuvent
résulter d'une utilisation incorrecte du GPIO.

Un cable blindé doit étre utilisé lors de la connexion
de commutateurs de veille et de potentiometres via
GPIO.

La broche GPIO 8 a une faible impédance de sortie
et est capable de fournir un courant maximum de
10 mA.

Les broches GPIO 1 et 3 offrent toutes deux des
connexions a laterre: La broche 1 est connectée

el

directement au chéassis de 'amplificateur. La
broche 3 est connectée au chassis via une
résistance de 220 ohms. La connexion « soft
ground » de la broche 3 est potentiellement utile
pour gérer les boucles de masse qui peuvent
provoquer un bourdonnement audible.

FIGURE 80
Connexions de potentiométre pour le contrdle du volume a distance via
GPIO

Potentiometre
(>10 kQ)

Connectez le variateur de résistance
alabroche 4,5, 6 0u7.

NETWORK
CONTRO

[p——

DIGITAL

NOTE

FIGURE 8N
Menu Settings GPIO dans AMP CONFIGURATOR.
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FIGURE 8P

Connexions pour le commutateur de mise en veille/mute a distance via
GPIO
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La figure 6F illustre I'utilisation du connecteur GPIO
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9. SPECIFICATIONS

DALI PHANTOM CI AMP-4125 DSP

Plage de fréquences

Connexion(s) d’entrée

Canaux de sortie

Section maximale du cable d’enceinte

Puissance de sortie @ 4 ohms

Puissance de sortie @ 8 ohms

Puissance de sortie @ 70 V
Puissance de sortie @ 100 V
Puissance totale du systéme
Tension de sortie

Circuit de sortie

Rapport signal sur bruit

THD+N (typique)

Autres caractéristiques

Alimentation

Température de fonctionnement

Tension/fréquence de fonctionnement

Puissances nominales
Consommation en veille

Dimensions extérieures (H x | x P)

Poids

Poids de transport

Accessoires

Accessoires optionnels

13 Hz - 20 kHz
(+/-1dB, charge de 8 ohms, 3 dB en dessous de la puissance nominale)

4 x Analogique asymétrique, RCA
4 x Connecteur analogique symétrique Euroblock
1x Entrée numérique S/PDIF, RCA

4 x Enceintes Lo-Z (4 - 16 ohms)
2 x Enceintes Hi-Z (70 V - 100 V)
1x Sortie numérique S/PDIF, RCA

2,5 mm?2/ AWG 14 (norme Euroblock/« Phoenix »)

4 x 125 W (SE)*
2x 250 W (BTL)**

4x 125 W (SE)*
2x 250 W (BTL)**

2x 250 W (BTL)**
2x 250 W (BTL)**
500 W

SE : 70 Ve /140 Vpp (sans charge)
BTL:140 Ve / 280 Vpp (sans charge)
70/100V (Hi-2)

UMAC™ Classe D.
Modulateur PWM a bande passante compléte avec distorsion ultra-faible

>106 dB
(pondéré A, 20 Hz - 20 kHz, charge 8 ohms)

<0.05%
(20 Hz- 20 kHz, charge 8 ohms, 3 dB en dessous de la puissance nominale)

Protection de court circuit
Protection CC

Protection contre les sous-tensions
Protection contre la température
Protection de surcharge

Montable en rack

Alimentation universelle & découpage secteur UREC™ avec correction du facteur de puissance
(PFC) et convertisseur de veille

0-40°C

Alimentation universelle
100 V-240 V, 50 Hz-60 Hz

1% THD @ 120 Vca et 230 Veca
<05W

44 x 220 x 320 mm
1,70 x 8,70 x 12,60 pouces

1,97 kg
4341b

271kg
597 b

2 x Connecteur d’entrée symétrique a deux canaux

2 x Connecteur de sortie pour haut-parleurs a deux canaux
1x Connecteur de prise GPIO

1x Céble d'alimentation secteur

4 x Pieds en caoutchouc adhésifs

DALI Cl AMP - Kit de montage en rack 1U

* SE - mode de sortie conventionnel a une seule extrémité
** BTL - mode de sortie de charge ponté. (8 ou 16 ohms uniquement !)
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INFORMACION TECNICA Y DE SEGURIDAD

Lea la siguiente informacién sobre aspectos
técnicos, de seguridad y ambientales
importantes antes de instalar y usar su
amplificador.

o8

INFORMACION TECNICA

Hemos tomado todas las medidas razonables en cuanto a disefio y
fabricacién para garantizar que este amplificador funcione siempre
satisfactoriamente para la aplicacién y entorno previstos, por lo que
le ofrecerd unos niveles adecuados de eficacia para garantizar que
todas las necesidades y expectativas razonables del cliente queden
satisfechas. No obstante, esa eficacia y grado de cumplimiento estén
supeditados a las condiciones siguientes.

Los términos especificos de la garantia son responsabilidad de la
empresa comercializadora del amplificador.

INFORMACION DE SEGURIDAD
Y MEDIO AMBIENTE

Nota: El simbolo del relédmpago con punta de flecha dentro de un
tridngulo ha sido disefiado para advertir al usuario de la presencia de
voltajes «peligrosos» no aislados dentro de la carcasa del producto,
que pueden ser de suficiente magnitud como para constituir un riesgo
de descarga eléctrica a las personas.

Nota: El signo de exclamacién dentro de un tridngulo equildtero ha sido
disefiado para advertir al usuario de la presencia de instrucciones
importantes de seguridad, manejo y mantenimiento en este manual.

PRECAUCION! PARA EVITAR INCENDIOS O DESCARGAS

ELECTRICAS, NO PERMITA QUE ESTE EQUIPO QUEDE EXPUESTO

A LALLUVIA O LA HUMEDAD.
Nota relativa a la temperatura ambiente: Si utiliza este
aparato en un entorno confinado o en una instalacién rack
muiltiple, es probable que la temperatura ambiente interna
de funcionamiento pueda superar la temperatura ambiente
exterior. Es importante asegurarse de que en estos casos
no se supere la temperatura de funcionamiento méxima
especificada para este aparato.

Reduccién del flujo de aire: Asegurese de que el bastidor
rack o cualquier otro tipo de montaje cerrado no limite el
flujo de aire de refrigeracién necesario para un
funcionamiento seguro y fiable del equipo.

Cableado clase 2: Alto voltaje al aire en los terminales de
los altavoces. El tocar los terminales o los cables pelados
puede provocar una sensacién desagradable.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES
DE SEGURIDAD

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Preste atencién a todas las advertencias.
Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.

o0 A LN S

No permita que este aparato quede sumergido o muy mojado por
cualquier liquido.

7. No utilice ningiin tipo de aerosol, limpiador, desinfectante o

fumigante encima, cerca o dentro de este aparato.
8. Limpie este aparato solamente con un pafio seco.

9. No bloquee ninguna de las aberturas de ventilacién. Instale este
aparato de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

10. No instale este aparato cerca de fuentes de calor como
radiadores, calentadores, hornos o cualquier otro aparato
(incluyendo amplificadores) que produzca calor.

1. De cara a reducir el riesgo de una descarga eléctrica, conecte el
cable de alimentacién a una salida de corriente que disponga de
una toma de tierra de seguridad.

12. No anule el sistema de seguridad que supone un enchufe de
corriente polarizado o con toma de tierra. Un enchufe polarizado
tiene dos bornes de distinta anchura. Un enchufe con conexién a
tierra tiene dos clavijas y una tercera clavija de conexién a tierra.
La clavija ancha o la tercera clavija se incluyen por su seguridad.
Si el enchufe que se incluye con la unidad no encaja en su salida de
corriente, haga que un electricista cambie su salida anticuada.

13. Coloque el cable de corriente de forma que no pueda quedar
aplastado o retorcido, especialmente alli donde estén los
conectores, receptéculos y en el punto en que el cable sale del
aparato.

14. No desconecte este aparato tirando del propio cable, sino del
enchufe.

15. Utilice solo accesorios/complementos que hayan sido
especificados por el fabricante.

16. Desconecte de la corriente este aparato durante las tormentas

eléctricas o cuando no lo vaya a usar durante un periodo de tiempo

largo.

17. Consulte cualquier posible averia al servicio técnico oficial. Este
aparato deberd ser revisado cuando se haya dafiado de alguna
forma, como por ejemplo si el cable de corriente o el enchufe se ha
roto, si se ha derramado cualquier liquido o se ha introducido un
objeto dentro de la unidad, si el aparato ha quedado expuesto a la
lluvia o la humedad, si no funciona normalmente o si se ha caido al
suelo.

18. El enchufe de conexién a la corriente es el dispositivo de
desconexién principal, por lo que debe permanecer facilmente
accesible en todo momento después de la instalacién.

19. Respete todas las normativas municipales y locales aplicables.

20. Cuando le surja cualquier duda o pregunta con respecto a la
instalacién fisica de un aparato, consulte siempre a un técnico
especialista y cualificado.

DALUI

DECLARACION RELATIVA
AL MEDIO AMBIENTE

Este aparato cumple con todas las normativas
internacionales, incluidas, entre otras, la de
Restriccién de sustancias peligrosas (RoHS) en
equipos eléctricos y electrénicos; la de Registro,
evaluacidn, autorizacién y restriccién de productos
quimicos (REACH) y la de eliminacién de residuos
I de equipos eléctricos y electrénicos (RAEE en
castellano o WEEE en la identificacién internacional).
Llegado el caso, consulte a la empresa de limpieza o a
las autoridades locales responsables de la eliminacién
de residuos acerca de la forma de reciclar o eliminar correctamente
este aparato.
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1. INTIRODUCCION

El amplificador DALI PHANTOM Cl AMP-4125 DSP

ha sido disefiado para ser una etapa de potencia de
audio adaptable y de alto rendimiento para todos los
altavoces y subwoofers de instalacién personalizada
DALI PHANTOM. Sin embargo, también puede utilizarlo
para dar sefial a altavoces pasivos de alta fidelidad DALI
convencionales.

Este manual explica todo lo relativo a las caracteristicas,
instalacién y funciones del AMP-4125 DSP. Lea
completamente este manual antes de instalar y utilizar el
amplificador. Si tiene alguna duda sobre la configuracién,
instalacién o el uso del amplificador, pédngase en contacto
con su distribuidor o instalador DALI, o directamente con
DALI a través de las péginas de soporte en la web dali-
loudspeakers.com.

2. RESUMEN

El AMP-4125 DSP es una etapa de potencia de dos
canales con formato 1U de altura y mitad de anchura
rack con una potencia nominal de 125 watios por

canal. Es capaz de dar sefial simultdneamente a una
combinacién de hasta ocho altavoces DALI. El AMP-
4125 DSP dispone de cuatro entradas analégicas y una
entrada digital stereo S/PDIF.

El AMP-4125 DSP dispone de una amplia gama de
funciones DSP (procesado de sefial digital) que le
permiten configurarlo por medio de la app DALI
PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR con pePﬁles
funcionales especfficos disefiados para modelos de
altavoces DALI concretos.

El DSP AMP-4125 viene por defecto sin ninglin preset
de altavoz asignado a los canales de salida, aunque tiene
almacenada de forma local una biblioteca de presets

de altavoz DALI. Puede ver més informacién sobre la
instalacién y asignacion de presets en la Seccién 5 de
este manual. También puedes descargar presets de
altavoces DALl adicionales o actualizados desde: dali-
loudspeakers.com

NOTA:

Puede usar el amplificador DSP AMP-4125 sin ningdn
preset de altavoz instalado ni asignado. En ese caso se
comportaré como una etapa de potencia convencional
de cuatro salidas.

2.1 DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR

El DALI PHANTOM Cl AMP-4125 DSP dispone de
completos menus de configuracién con base en DSP
alos que puede acceder a través del Interface DALI
PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR.

El acceso al interface AMP CONFIGURATOR se

realiza a través de una conexién de red por cable
(Ethernet) o inaldmbrica (WiFi) al AMP-4125 DSP, ya
sea directamente desde un dispositivo de configuracién,
como un smartphone o un ordenador, o a través de un
router o switch de red.

El AMP CONFIGURATOR gestiona perfiles de altavoces,
entradas, salidas y ajustes generales y encontrara
informacién sobre él en las Secciones 5 y 8 de este
manual. La conexién del AMP-4125 DSP a un dispositivo
o red de configuracién por cable o inalémbrica aparece
descrita en Seccidn 5.2.

DALUI

KAB 2.2 CONEXIONES DEL
AMPLIFICADOR Y ENCENDIDO

Las conexiones de entrada y salida de sefial del AMP-
4125 DSP se realizan a través de conectores de

tipo RCA y Euroblock. Un conector Euroblock GPIO
(entrada/salida de uso general) permite controlar
externamente algunas funciones del amplificador

y también dispone de opciones de conexién de red
Ethernet inaldmbrica o con conector RJ45. Los
conectores y las conexiones de los cables aparecen
descritas e ilustradas en la Seccién 6 de este manual. La
conexién y uso de la toma GPIO aparece descrita en la
Seccién 5.5.

El amplificador AMP-4125 DSP dispone de un botén de
encendido montado en el panel frontal. Pulse este botdn
una vez para encender o apagar el amplificador. Puede
configurar el comportamiento del sistema de gestién de
energia del amplificador a través del mend Settings del
interface AMP CONFIGURATOR descrito en la Seccién
5 de este manual.

2.3 FIRMWARE

Este manual describe las caracteristicas, funciones e
interface de usuario del amplificador AMP-4125 DSP con
la versiéon de Firmware 1.8.x

Le recomendamos encarecidamente que compruebe
inicialmente la version de firmware instalada en el
amplificador y que después la verifique cada cierto
tiempo. Si esta disponible una nueva versién de firmware,
resulta prioritario que actualice el amplificador.

El firmware instalado en el amplificador puede ser
identificado y actualizado con la opcién Device del mend
Settings del interface AMP CONFIGURATOR. Puede
verificar la versién de firmware y descargar nuevas
versiones desde la web: dali-loudspeakers.com
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3. CONTENIDO DEL PAQUETE

El amplificador AMP-4125 DSP viene en un embalaje de
cartén que contiene el amplificador, los accesorios, un
cable de alimentacién adecuado para el pais en el que
sea comercializado y un paquete de documentacién. Aqui
abajo detallamos todo lo que se incluye.

1x  Amplificador

2 x Conector de entrada
balanceada de dos canales

2 x Conector de salida de dos
canales

4. INSTALACION

Puede instalar el amplificador DSP AMP-4125 en un
bastidor rack standard (19 pulgadas) con el kit de
montaje en rack opcional DALI Cl AMP -1 RU. (Disponible
como accesorio opcional. Para mas informacién,
pdngase en contacto con su distribuidor DALI).

DIAGRAMA 1A
Dimensiones del amplificador AMP-4125 DSP
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1x  Clavija GPIO

1x Cable de alimentacién

4 x Patas de goma

1x Paquete de documentos

Sino lo va a instalar en un bastidor rack, puede colocar
el amplificador AMP-4125 DSP de forma independiente
sobre una superficie plana. La unidad incluye patas de
goma para este fin.

En cualquier instalacién independiente es importante
que el flujo de aire en los ventiladores del panel lateral
del amplificador y las aberturas de ventilacién del panel
trasero no se vea limitado por objetos adyacentes. Deje
en todo momento al menos 80 mm de espacio libre
detras del amplificador y 25 mm al menos en uno de los
laterales.

Las zonas de color gris ilustran los
requisitos en cuanto a espacio de
ventilacién.

Para la instalacién en rack, puede
comprar el kit de montaje en rack
DALI CI AMP -1RU como accesorio
opcional. Para mas informacion,
pdngase en contacto con su
distribuidor DALI.

Para una instalacién independiente,
coloque las patas de goma incluidas
en la parte inferior del amplificador.

No ponga en marcha el amplificador
hasta que haya realizado todas las
conexiones de entrada y salida.

41 KIT DE MONTAJE EN
BASTIDOR RACK

Puedes configurar el DSP AMP-4125 para
instalarlo en un bastidor rack usando unas
“escuadras” de montaje en rack esténdar y un
alargador de medio rack del 1 RU Rack Mount Kit
tal como puedes ver en el Diagrama 4B.

También puedes conectar fisicamente varios
amplificadores AMP-4125 DSP (de medio rack)
utilizando la placa de conexién accesoria. El
diagrama 4C muestra el uso de esta placa de
conexién. El 1 RU Rack Mount Kit incluye una
placa de conexién tal como mostramos en el
Diagrama 4D. Junto con las 2 escuadras para

rack, la placa de conexién te permite unir un par de
amplificadores e instalarlos ocupando un espacio

de rack completo (19 pulgadas).

DIAGRAMA 4C

2 x AMP-4125 con placa de conexién. 2 posiciones

DALUI

DIAGRAMA 4B

AMP-4125 Escuadra de rack + alargador de medio rack.

Escuadra de rack +
2 x tornillos M4 x 8 avellanados

Alargador de medio rac +
2 x tornillos M4 x 8 avellanados

Placa de conexién +
4 x tornillos M3
x 6 avellanados

DIAGRAMA 4D
DALI Cl AMP - 1 RU Rack Mount Kit

Escuadra de rack +
2 x tornillos M4
x 8 avellanados

Escuadra de rack +
2 x tornillos M4
x 8 avellanados
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5. CONFIGURACION INICIAL

Antes de realizar conexiones de entrada, salida
& o GPIO a un amplificador AMP-4125 DSP, es

fundamental que esté configurado

correctamente vy, si es necesario, que haya

asignado a los canales adecuados los presets
necesarios para los altavoces que esté usando.

El DSP AMP-4125 viene por defecto sin ninglin preset
de altavoz DALI asignado a los canales de salida, aunque
de forma local dispone de una biblioteca de presets

de altavoz DALI para asignacién a esos canales. La
asignacién de presets funcionales requiere que el
amplificador AMP-4125 DSP esté conectado a una salida
de corriente, encendido y conectado a una red TCP/IP

o directamente a un dispositivo de configuracién para el
acceso al interface DALI Cl AMP CONFIGURATOR.

NOTA

Sino es necesario el acceso al AMP CONFIGURATOR,
pase directamente a la Seccién 6 de este manual para
ver la informacién acerca de la sefial de audio y las
conexiones de altavoces. No obstante, le recomendamos
para todos los casos que establezca un acceso de red al
AMP CONFIGURATOR.

5.1 CONEXION A LA CORRIENTE

El amplificador AMP-4125 DSP incorpora una fuente de
alimentacién universal con factor de potencia corregido
y puede utilizarlo con un voltaje de entrada de 100 a 240
V CA, 50/60 Hz. Utilice el cable de alimentacién incluido
con el amplificador y conéctelo a la salida de corriente.

Pulse el botén de encendido del panel frontal para poner
en marcha el amplificador. Después de un breve retardo,
el indicador de estado del panel frontal se iluminara en
verde.

5.2 CONEXION A LA RED
DEL AMPLIFICADOR

El amplificador AMP-4125 DSP es configurado

a través del interface DALI PHANTOM Cl AMP
CONFIGURATOR. Antes de que pueda acceder a los
menus de configuracién, deberd conectar el amplificador
AMP-4125 DSP a la misma red que el dispositivo de
configuracién, o deberd estar conectado directamente
a un dispositivo de configuracién via WiFi o Ethernet. El
dispositivo de configuracién puede ser un smartphone,
una tablet o un ordenador.

o LAN.

192.168.64.100

/I\ ANTES DE EMPEZAR:

Le recomendamos que empiece configurando el modo
Wi-Fi Hotspot antes de configurar una conexién Wi-Fi

Configuracién del modo Wi-Fi Hotspot:
La direccién IP Wi-Fi por defecto es: 192.168.4.1

Configuracién Ethernet/LAN:
La direccién IP LAN por defecto (fija/estética) es
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5.2.1 CONEXION POR
CABLE (ETHERNET)

Para conectar un amplificador AMP-4125 DSP a una red
TCP/IP o directamente a un dispositivo de configuracién
mediante una conexién por cable (Ethernet), siga estos
pasos.

1. Utilice un cable Ethernet para conectar la clavija
Network Control del panel posterior del amplificador
AMP-4125 DSP a una toma libre en un router o switch
de red, o directamente a un ordenador portatil o de
escritorio equipado con Ethernet.

2. Con el amplificador AMP-4125 DSP conectado a
la corriente y encendido, el indicador Network del
panel frontal se iluminard en verde para indicar que el
amplificador tiene conectividad de red.

3. La direccién IP LAN por defecto para el amplificador
AMP-4125 DSP es 192.168.64.100. Configure el
ordenador portétil o de escritorio a una direccién IP
fija en el mismo rango de IP; p.ej. 192.168.64.10, con
mascara de subred de 255.255.255.0 (o prefijo 24) y
ajuste la puerta de enlace a 192.168.64.1.

4. Abra el navegador web de un smartphone,
tablet u ordenador y teclee la direccién IP:
http://192.168.64.100. Aparecera el interface DALI
PHANTOM ClI AMP CONFIGURATOR para permitir la
configuracién del amplificador segln sea necesario.

NOTA:

Si es necesario, puede configurar los amplificadores
AMP-4125 DSP para usar DHCP para la conexién

de red. Sin embargo, si apaga y vuelve a encender un
amplificador AMP-4125 DSP que use DHCP, es posible
que el router de la red TCP/IP le asigne una direcciéon IP
diferente, dejando su pagina de configuracién inaccesible
através de la direccién IP anterior. Si ocurre esto, podra
usar una aplicaciéon de escaneo de red para identificar la
nueva direccién IP. Puede encontrar ajustes de opcién
de direccién IP fija y DHCP en el ment Settings del AMP
CONFIGURATOR descrito en la Seccion 8 de este
manual.

DALUI

5.2.2 CONEXION INALAMBRICA (WIFI)

Para conectar un amplificador AMP-4125 DSP a una red
TCP/IP o directamente a un dispositivo de configuracién
mediante una conexién inaldmbrica (WiFi), siga estos
pasos.

1. Con el amplificador AMP-4125 DSP conectado a la
corriente y encendido, el indicador WiFi del panel
frontal se iluminara en verde para indicar que hay una
WiFi disponible.

2. Use un mdévil, ordenador portétil o de escritorio para
buscar redes WiFi disponibles. Conéctese a «<AMP-
4125 DSP (nUmero de serie del producto)» utilizando
la contrasefia «password». Puede encontrar el
nimero de serie del amplificador en su panel trasero.

3. Abra el navegador web en un smartphone, tablet
u ordenador y teclee la direccién IP: 192.168.4.1.
Apareceré el interface DALI PHANTOM ClI AMP
CONFIGURATOR para permitir la configuracién del
amplificador seglin sea necesario.

4. Sies necesario conectar el amplificador a una
red WiFi alternativa, elija la pestaiia Settings
seguido por WiFi > WiFi Mode > Client en el AMP
CONFIGURATOR para configurar el amplificador para
la conexién a la red WiFi que quiera. Necesitard el
nombre de la red WiFiy la contrasefia.

Le recomendamos encarecidamente que cambie la
contrasefia Wi-Fi del punto de acceso del amplificador
AMP-4125 DSP después de la conexién inalambrica
inicial.
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5.3 EL DALI PHANTOM CI
AMP CONFIGURATOR

- Cuando utilice una conexién Ethernet con el AMP-
4125 DSP, abra la direccidén IP 192.168.64.100 en un
navegador web de su dispositivo.

« Cuando utilice una conexién WiFi con el AMP-4125
DSP, abra la direccién IP 192.168.4.1 en un navegador
web de su dispositivo.

Esto haré que aparezca el panel o Dashboard del
interface DALI PHANTOM Cl| AMP CONFIGURATOR,

ilustrado en el Diagrama 5A. Este escritorio es la «pagina

inicial» del AMP CONFIGURATOR desde la que podra
acceder al resto de opciones de configuracién.

El Dashboard muestra el estado del amplificador, las

zonas de salida y las pestafias del menu de configuracion.

Esto da acceso alos menuls que permiten asignar
presets DALI de altavoz a las salidas del amplificador. Le
describimos esto en los pérrafos siguientes.

NOTA:

En la Seccién 8 de este manual encontrara la
informacion sobre mas opciones de configuracién con el
AMP CONFIGURATOR.

DIAGRAMA 5A
Pantalla Dashboard del AMP CONFIGURATOR

DALI

Input @ Output

Signal Signal

(WA WiFi
101011 2 192168.4.1

A@ Zone A

Outputs to: (1

Outputs to: (2

&

5.3.1 INSTALACION DE
PRESETS DE ALTAVOCES

Cuando utilice un AMP-4125 DSP con un altavoz
A DALI que requiera un preset para su correcto

funcionamiento, es importante que asigne el

preset DALI correcto en el canal de salida al
que esté conectado el altavoz. En los parrafos siguientes

describimos el proceso de asignacién de presets DALI a
canales de salida.

1. Utilizando una app de navegador web, abra el DALI
PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR y elija Output
en el Dashboard seguido del nimero de canal de salida
adecuado 1,2, 3 0 4 en la parte superior de la pagina.
A continuacién, seleccione la opcién Speaker Preset.
Vea los Diagramas 5A y 5B.

2. El elegir la opcién Speaker Preset hara que aparezca
el men( Speaker Preset. Elija SELECT PRESET FROM
LIBRARY para hacer que aparezca la biblioteca de
presets de altavoces que estd almacenada de forma
local. Vea Diagrama 5C.

3. El elegir SELECT PRESET FROM LIBRARY hard que
aparezca un recuadro de didlogo que le permitiréd
elegir el altavoz adecuado de la biblioteca almacenada.
Elija el modelo de altavoz necesario y después Use
Selected. Vea los Diagramas 5D y SE.

DIAGRAMA 5B
Pantalla de pestafia Output del AMP CONFIGURATOR

Output 1

Routing
Delay
EQ

Speaker Preset

&)

DASHBOARD

4. Sison necesarios los mismos presets u otros
diferentes para otros canales de salida del
amplificador, repita los pasos 1a 3 con la
correspondiente salida de amplificador seleccionada.

Una vez que haya instalado los presets adecuados, le

recomendamos que apague el amplificador mientras
realiza las conexiones de entrada, salida y GPIO.

NOTA:

Ala hora de asignar presets, compruebe siempre que
elige el canal de salida del amplificador correcto.

NOTA:

DALI puede lanzar cada cierto tiempo una actualizacion

de la biblioteca de presets de altavoces o actualizaciones

de presets individuales. Puede cargar los presets DALI

individuales desde el menl Speaker Preset, mientras que

el proceso de actualizacién de la biblioteca de altavoces
aparece descrita en la Seccidén 8.5 de este manual.

DIAGRAMA 5C
Menl Speaker Preset del AMP CONFIGURATOR

Speaker Preset

No Speaker Preset Loaded

SELECT PRESET FROM LIBRARY
IMPORT PRESET FROM FILE
EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

Crossover & Gain
Speaker EQ

FIR

Driver Alignment
Polarity

Uimiter

Output Mode

DALUI

DIAGRAMA 5D
Ment Speaker Library del AMP CONFIGURATOR

& speaker Library

v PHANTOM S
%5 PHANTOM S-280
= PHANTOM S-180
25 PHANTOM S-100
= PHANTOM S-80
BHANTOM M
= PHANTOM M-675
25 PHANTOM M-375
= PHANTOM M-250

DIAGRAMA 5E
Notificacién Preset Applied del AMP CONFIGURATOR

Speaker Preset ./ preser appLED

CUSTOMIZE PRESET

CLEAR PRESET
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6. CONEXIONES

Las conexiones del panel trasero del amplificador
DALI PHANTOM Cl AMP-4125 DSP aparecen en el
Diagrama 6A.

6.1 CONEXION A LA
ALIMENTACION E INTERRUPTOR
DE ENCENDIDO/APAGADO

El amplificador AMP-4125 DSP incorpora una fuente de
alimentacién universal con factor de potencia corregido
y puede utilizarlo con un voltaje de entrada de 100 a 240
V CA, 50/60 Hz. Utilice el cable de alimentacién incluido
con el amplificador. Pulse el botén de encendido del panel
frontal para encender o apagar el amplificador.

6.2 CONEXION DE ENTRADA
DEL AMPLIFICADOR

El amplificador AMP-4125 DSP le ofrece cuatro entradas
de audio analdgicas balanceadas o no balanceadas y una
entrada de audio digital stereo S/PDIF. Cualquier canal
de entrada puede ser rutado a cualquier canal de salida.
El amplificador AMP-2500 DSP puede ser configurado

a través del interface DALI PHANTOM Cl AMP
CONFIGURATOR. Consulte la Seccién 8 de este manual.

DIAGRAMA 6A
Conexiones del panel trasero del AMP-4125 DSP

Entradas Analégicas

Las entradas analégicas del AMP-4125 DSP tienen

un formato de nivel de linea con una sensibilidad de
entrada por defecto de +4 dBu (méxima oscilaciéon/
sensibilidad de voltaje de salida) en todos los modos

de salida. Dependiendo de la sensibilidad elegida, las
entradas pueden gestionar hasta +24 dBu sin saturacién.
Las opciones de sensibilidad de entrada pueden ser
configuradas a través de la pestafia Input del interface
del AMP CONFIGURATOR. Consulte la Seccién 8 de
este manual.

Las conexiones de entrada balanceada al amplificador
son realizadas a través de conectores «Euro Block»
macho. La conexién de los cables a los conectores input
hembra incluidos es mostrada en Diagrama 6D.

Las conexiones de entrada no balanceadas al
amplificador se realizan a través de tomas RCA
conectadas en paralelo con las entradas balanceadas.

Entradas digitales

Las conexiones de entrada de audio digital stereo AMP-
4125 DSP S/PDIF son realizadas a través de la toma
RCA DIGITAL IN. La entrada S/PDIF esta conectada
por defecto a las Zonas 1 (izquierda) y 2 (derecha) de la
instalacién del amplificador.

E/S de Entradas de audio
GPIO audio S/ No balanceado: RCA phono Salidas de Toma de
Controlde red  configurable PDIF Balanceado: Euroblock altavoz alimentacién
N%Talh\{%%lf GPIO DIGITAL oo AI\::ﬁI‘.‘OG INPUTS CLA?SL{I‘;ﬁlRJI"Eg 1A0% -Tﬁ)l\xsc
T j Y\t
[l2lhl4]5]6]7]s) -

CH1 CH3

Antena WiFi
iNo tocar!
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Salidas digitales

Las conexiones de salida de audio digital stereo
AMP-4125 DSP S/PDIF son realizadas a través de la
toma RCA DIGITAL OUT. La sefial de salida S/PDIF

por defecto refleja la entrada a las Zonas 1y 2 de la
instalacién del amplificador y ha sido disefiada para ser
utilizada con amplificadores AMP-4125 DSP conectados
en cadena.

NOTA:

DALUI

NOTA:

En los sistemas de audio domésticos no suele darse

el caso del uso de altavoces Hi-Z y BTL, que ademas
requiere conocimientos especializados. Solo debe ser
realizado por técnicos de audio debidamente calificados.

El modo BTL solo debe ser usado con cargas de 8 y 16
ohmios.

Para las conexiones S/PDIF siempre debe usar cables
RCA de 75 Q disefiados especificamente para audio
digital. Puede utilizar cables standard, pero es posible
que no le ofrezcan un rendimiento éptimo.

NOTA:

El nivel de salida S/PDIF esté ajustado por defecto a
-10 dB para reducir la posibilidad de saturacién de las
entradas posteriores.

6.3 CONEXIONES DE ALTAVOZ

Las conexiones de altavoz del amplificador AMP-4125
DSP son realizadas a través de conectores «Euro Block»
macho. Aseglrese de que la polaridad de conexién de los
altavoces sea la correcta durante toda la instalacién:

En el caso de conexiones de altavoces Lo-Z
convencionales, los terminales positivos (+) del
amplificador siempre deben ser conectados a los
terminales positivos del altavoz y los terminales
negativos (-) del amplificador siempre deben conectarse
a los terminales negativos del altavoz.

En el caso de conexiones de altavoces Hi-Z o
& BTL, los dos terminales del cable de altavoz

deben ser conectados entre el terminal

positivo (+) de la Salida 1y el terminal negativo

(-) de la Salida 2 o el terminal positivo (+) de la
Salida 3 y el negativo (-) de la Salida 4.

Las opciones del modo de salida (Lo-Z o Hi-Z) pueden
ser configuradas a través de la pestafia Output del AMP
CONFIGURATOR. Consulte |la Seccién 8 de este manual.

La conexidén de los cables a los conectores output
hembra incluidos es mostrada en Diagrama 6E.

Distribucion de la potencia

El DSP PHANTOM Cl AMP-4125 ha sido disefiado con
una funcién de distribucién inteligente de la potencia de
cara a maximizar el rendimiento. El amplificador utiliza dos
fuentes de alimentacién internas, cada una de las cuales
es usada por un par de canales. Esto le permite distribuir
250 W de forma flexible entre los canales 1y 2 y otros
250 W entre los canales 3 y 4. Dependiendo de tus
ajustes, el amplificador puede producir cualquier formato
desde 4 x 125 W a 2 x 250 W en modo de terminacion
Unica. Para conseguir los 250 W en dos canales, utiliza
los canales 1y 3 (0 2 y 4), dado que cada par esté
conectado a una fuente de alimentacién independiente.
El sistema reasigna automaticamente la potencia cuando
un canal necesita més y su comparfiero necesita menos,
lo que garantiza una salida éptima para muisica dindmica y
sistemas de altavoces con cargas exigentes.
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6.4 OPCIONES DE CONEXION

DE ALTAVOZ
DIAGRAMA 6B El AMP-4125 DSP es capaz de dar sefial a una amplia NOTA
Aplicaciones habituales del DSP AMP-4125 gama de altavoces DALI PHANTOM de instalacion
. o ) ) ) personalizada o de alta fidelidad. Por defecto viene sin Los conectores de altavoz «Euro Block» incluidos pueden
Sonido distribuido/multisala Sonido para exteriores ninglin preset de altavoz instalado. Si conecta altavoces aceptar cables de altavoz de hasta 2,5 mm? / calibre 14.
ZONA1 ZONA 2 que requieran presets, podré encontrar la descripcién
FUENTE STEREO FUENTE STEREO FUENTE STEREO . 5 .,
del proceso de instalacién en la Seccion 5.3.1 de este
ouTPUT Ilf_% ® -le_z ouUTPUT ANALOG Ifz 1 manual.
) OUTPUT ¢ TABLA DE CALIBRES DE CABLES
— 1 — 1
Cada canal de salida del AMP-4125 DSP puede dar sefial ~ Instalaciones Lo-Z, atenuacion 0.5 dB.
— s ded It Si Id fal Cargas de 2 ohmios, 4 ohmios y 8 ohmios
oo el |écha  outPUTS cho 6| ocH4  oUTPUTS a un maximo de dos altavoces. Si un canal da senal a
PHANTOMCI | CH1 @ L@ CH3  CH1:-CH2 - CH3 - CH4 PHANTOMCI | CHy1 @ 0CH3  CH1:CH2:CH3-CH4 dos altavoces, éstos deberan ser del mismo modelo. En
AMP-4125DSP | ANALOG INPUTS  + -+ -+ -+ - AMP-4125DSP | ANALOG INPUTS  + - + - + - + - . o, Seccién Calibre de Longitud Longitud Longitud
@D T @D Qe Pn B9 el Diagrama 6B puede ver una descr'|p0|on de algunos transversal del cable méaxima del méxima del méxima del
| | esquemas de conexién de altavoces. cable (AWG) cable cable cable
(mm?) (Metros, (Metros, (Metros,
carga de 2 carga de 4 cargade 8
ohmios) ohmios) ohmios)
NOTA
0.75 ~18 N/A 5 10
+ @ . .
ce— El diagrama 6B muestra ejemplos de 15 ~16 5 10 20
configuraciones de entrada y salida. Puede
o configurar otros esquemas alternativos de 25 ~14 8 i 35
GARDIAN1 — entradas y salidas por medio del interface 4.0 12 14 o8 55
PHANTOM AMP CONFIGURATOR.
GARDIAN 3
+@—
) TABLA DE CALIBRES DE CABLES
6.5 CALIBRE DEL CABLE DE ALTAVOZ
Instalaciones Hi-Z de 70 V, atenuacién 1.0 dB.
’ 20 altavoces distribuidos uniformemente
ZONA 1- DERECHA GARDIAN 2 — Debe elegir de forma adecuada el calibre del cable
de conexion de altavoces desde el AMP-4125 DSP de Seccidn Calibre de cable | Longitud méxima | Longitud maxima
acuerdo al tipo de instalacién. Las tablas siguientes
ZONA D - DEREGHA GARDIAN 4 ' p ' g . transversal del (AWG) del cable (metros),| del cable (metros),
especifican el calibre de cable adecuado y la longitud cable (1000 W/canal) | (1200 W/canal)
7 . 7 . . . 2
méxima de cable para una pérdida por cable inferior a (mm?)
Canales para zona elevada de sistema home-cinema Canales para zona elevada de sistema home-cinema 0,5 dB en el modo Lo-Z e inferior a 1,0 dB en el modo Hi-Z. 075 ~18 25 20
15 ~16 50 40
PROCESSOR / Left top front @ @ Left top rear PROCESSOR / Surr. L @ @ Surr. Back L
Right top front @| | @ Right top rear Surr.R @| | ® Surr. Back R _
AV RECEIVER ANELOGP gnttop AVRECEIVER |\ oo 6.6 CONEXIONES GPIO 2.0 ~14 80 60
OUTPUTS OUTPUTS
) ) ) ) ) 35 =12 125 100
Si es necesaria cualquier funcionalidad GPIO del AMP-
i i 4125 DSP, deberé conectar cables a la toma GPIO
PHANTOM CI gﬂf‘ 8:3 8|L—|J1TD<L3JE CH3-CH4 PHANTOM ClI 8312 . 8E§ gﬁjpéﬁg CH3 - CH4 incluida. La conexion de cables al conector GPIO es
AMP-4195 DSP TesmEsTE AMP-4195 DSP A . TABLA DE CALIBRES DE CABLES
5bs ANALOG INPUTS @@ @@ @@ ﬁ@ 5Ds ANALOG INPUTS é@ é@ @@ @@ mostrada en Diagrama 6F. ) ) B
1 Instalaciones Hi-Z de 100 V, atenuacién 1.0 dB.
I 20 altavoces distribuidos uniformemente
6.7 CONEXIONES DE RED Seccién Calibre de cable | Longitud méxima | Longitud méxima
transversal del (AWG) del cable (metros),| del cable (metros),
! El amplificador AMP-4125 DSP es un dispositivo cable (1000 W/canal) | (1500 W/canal)
g 3
— conectado a la red TCP/IP que es configurado a través (mm?)
de uninterface con base en una web. Dispone de 075 ~18 50 30
opciones de conexién por cable (Ethernet) e inaldmbrica o o 00 o
PARTE SUPERIOR (WiFi). La conexién del amplificador AMP-4125 DSP a i -
DELANTERA IZQUIERDA una red TCP/IP aparece descrita enSeccién 5 de este 2.0 ~14 160 100
manual.
PARTE SUPERIOR o 35 ~12 250 160
TRASERA IZQUIERDA
DARTE SUPERIOR El signo de exclamacion impreso junto a los terminales de salida del amplificador, ademas del
DELANTERA DERECHA texto «CLASS 2 WIRING», pretende advertir al usuario del riesgo de voltajes peligrosos.
Los conectores de salida que pueden suponer un riesgo estan marcados con el signo de
PARTE SUPERIOR exclamacién. No toque los terminales de salida mientras el amplificador esté encendido.
TRASERA DERECHA ?;;SE;SE Realice todas las conexiones con el amplificador apagado.
10 SURROUND SURROUND "

PARTE TRASERA PARTE TRASERA
IZQUIERDA DERECHA
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DIAGRAMA 6C

Conexiones de cable de entrada analdgica no
balanceada

DIAGRAMA 6E

Conexiones de cable de altavoz

Low-Z Mode

«
S

Entradas de linea no balanceadas:
Canales1a 4

High-Z Mode /
BTL Mode

DIAGRAMA 6D

Conexiones de cable de entrada analégica balanceada

DIAGRAMA 6F

Conexiones de cable GPIO

Entradas de linea balanceadas:
Canales1a4
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7. FUNCIONAMIENTO

Una vez realizadas todas las conexiones y elegidas las
opciones de configuracién, el amplificador AMP-4125
DSP estard listo para su uso. Si hay una sefial de entrada
superior a -60 dB en cualquier entrada, los indicadores
Input y Standby del panel frontal se iluminarén en verde
para indicar el funcionamiento normal del amplificador.
Se escuchara la sefial audio desde cualquier altavoz
conectado.

NOTA

Por defecto, el amplificador AMP-4125 DSP no se
reactivaré desde el modo de espera a menos que haya
una sefal de entrada presente, que reciba una orden

de red «ON» o que utilice un interruptor de espera
externo (o disparador de 12 V). Puede configurar el
comportamiento en el modo de espera a través del menu
Power Management de |a pestafia Settings del AMP
CONFIGURATOR.

Las salidas del amplificador serédn anuladas (mute)

si no hay sefial de entrada durante 5 minutos, y el
amplificador cambiaréd automaticamente al modo de
espera si no hay sefial en ninguna entrada durante mas
de 15 minutos. Puede elegir otros tiempos de esperay
de retardo de anulacién a través de la pestaria Settings
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del AMP CONFIGURATOR. La velocidad del ventilador
de refrigeracién del amplificador es controlada por

la temperatura. El ventilador se apagaré cuando el
amplificador entre en el modo de espera.

7.1 INDICADORES DEL
PANEL FRONTAL

Los indicadores del panel frontal del amplificador AMP-
4125 DSP se iluminan para indicar los siguientes estados
operativos:

STATUS
Apagado Alimentacién desconectada
® Verde Amplificador operativo

*.:* Pulsacién en Modo de espera (standby)

verde
Naranja Modo de espera activado por GPIO
Apagado No hay sefial de entrada presente
® Verde Sefal presente en una o mas
entradas
Naranja Limitacién/saturacién de sefial en

una o mas entradas

Apagado No hay sefial de entrada presente
® Verde Sefial presente en una o més
salidas
Naranja Limitacién/saturacién de sefial en

una o mas salidas

® Rojo Uno o més pares de canales
estén en modo de sobrecarga/
proteccién

Apagado No ha sido detectada ninguna red
Ethernet
® Verde Red Ethernet detectada

Apagado Wi-Fi desactivado
® Verde Wi-Fi activado

DALI

7.2 REINICIO A LOS
VALORES DE FABRICA

Puedes reiniciar el amplificador AMP-4125 DSP a sus
valores de fabrica por medio de la pestafia [Settings] de
la app Control Web o con el botén encastrado de reset.
Puedes encontrar este botén encastrado de reset en el
panel inferior del amplificador.

Para reiniciar el amplificador usando este botén de reset,
sigue estos pasos:

- Desconecta el amplificador de la alimentacién.

+ Utiliza una herramienta adecuada para mantener
pulsado el botén de reset a la vez que vuelves a
conectar el amplificador a la alimentacién eléctrica.

- Sigue pulsando el botén encastrado de reset durante 3
segundos mientras el amplificador se reinicia.

El amplificador se reiniciaré con todos los ajustes en sus
valores de fabrica. Cualquier ajuste que hayas realizado
previamente serd eliminado.
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8. CONFIGURACION AVANZADA

Ademas de la instalacién de los presets DALI descritos
en la Seccién 5.3 de este manual, el DALI PHANTOM CI
AMP-4125 DSP puede ser configurado aiin més para
cumplir con una amplia gama de requisitos de instalacién
mas avanzados. Las opciones de configuracién avanzada
son descritas en los siguientes péarrafos.

El ajuste de los parametros de configuracion

avanzada del AMP-4125 DSP requiere

conocimientos especializados y solo debe ser
realizado por técnicos de audio debidamente calificados.

Comience conectando el AMP-4125 DSP a un dispositivo
activado a una red, como un smartphone, una tablet o

un ordenador. Abra un navegador web en el dispositivo
conectado y busque el interface DALI PHANTOM ClI
AMP CONFIGURATOR. Aparecera el panel del AMP
CONFIGURATOR, ilustrado en el Diagrama 8A.

NOTA

La conexidon de red del AMP-4125 DSP aparece en la
Seccién 5.2 de este manual.

DIAGRAMA 8A
Pantalla Dashboard del AMP CONFIGURATOR

@ Status

Input @ Output

Signal Signal

LAN WiFi
101011 B 192168.4.1

D)

Input is Analogue 1 Outputs to: (1

D)
Input is Analogue 2 Outputs to: (2

® &

DASHBOARD
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El Dashboard muestra el estado del amplificador, las

zonas de salida y las pestafias del menu de configuracion.

También permite el acceso inmediato al control de
volumen. Las funciones avanzadas disponibles en cada
pestafia del menu de configuracién aparecen en los
parrafos siguientes.

DIAGRAMA 8B
Pantalla de pestafia Input del AMP CONFIGURATOR

Analogue SPDIF Mix Generator

& Anatogue 1 Nombre de entrada - haga clic / toque para editar

(@] Seleccién mono o stereo

SENSITIVITY Seleccién de la opcién de sensibilidad de entrada

mIC -10 dBvV +4 dBu +14 dBu

& wamtam  Ajuste de la ganancia de entrada
VAN Abre la ventana EQ

2

r‘y Analogue 2

O

SENSITIVITY

MIC

O GAN/TRIM

/\ Ea

8.1 PESTANA INPUT DEL
AMP CONFIGURATOR

La pestafia Input ofrece los siguientes pardmetros
de configuraciéon para cada canal de entrada del
amplificador:

+ Nombre de entrada

« Seleccién mono/stereo

+ Sensibilidad de entrada

+ Filtro paso-altos

+ Retoque (trim) de ganancia

+ Ecualizacion de cinco bandas

Esta pestafia Input también permite que las sefiales de
entrada sea mezcladas y derivadas a zonas especificas
del amplificador.

La funcién de mezcla permite agrupar cualquier entrada
del amplificador, incluyendo las entradas S/PDIF stereo
o mono divididas, con cualquier otra entrada o entradas
para crear mlltiples mezclas predefinidas.

NOTA

El ndmero de mezclas individuales posibles es igual al
nimero de entradas analégicas del amplificador.

Las entradas de mezcla estén anuladas (mute) por
defecto con sus mandos deslizantes de ajuste de nivel
ajustados a cero. Las operaciones de mezcla tienen lugar
después del filtro pasa-altos, la ecualizacién de entrada y
la seleccién mono/stereo.

En la pestafialnput también puede activar, desactivar
y ajustar la ganancia y frecuencia de un generador

de sefial de audio de ruido rosa u ondas sinusoidales,
adecuado para probar y configurar sistemas de audio.

NOTA

Cuando ajuste la ganancia de entrada, la pantalla de nivel
de entrada deberia permanecer en verde. Si aparece
en rojo, eso indicaréd que debe reducir la ganancia de
entrada.

DALUI
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8.2 PESTANA ZONE

La pestafia Zone permite definir y asignar nombres a las
zonas de instalacién y le da acceso a otros submends.
Las zonas pueden ser salones o comedores, por ejemplo,
o diferentes habitaciones de la casa. Para todos los
menus de la pestafia Zone, la zona de instalacién que
vaya a ser configurada se elige resaltando uno de los
identificadores de zona (A, B, C o D) en la parte superior
de la pagina. El Diagrama 8E le muestra la pestafia Zone.

+ El menl Source permite asignar entradas a zonas y
ajustar la prioridad de entrada o el la funcién ducking
de entrada.

+ La funcién Input Priority permite que una entrada
alternativa sustituya y anule la entrada derivada
inicialmente a la zona que esté ajustando cuando esa
entrada alternativa supere un nivel prefijado.

+ Lafuncién Input Ducking permite que una entrada
alternativa sustituya y ATENUE la entrada derivada
inicialmente a la zona que esté ajustando cuando esa
entrada alternativa supere un nivel prefijado.

+ La opcién GPIO Volume Control permite aplicar el
control de volumen externo a zonas individuales.

DIAGRAMA 8C
Pantalla EQ Input del AMP CONFIGURATOR

Analogue SPDIF Mix Generator’

1
/ Analogico 1

SENSITIVITY

MIC

O GAam/TRIM

A\ Ea

Elige y ajusta las fases de
ecualizacién necesarias
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+ Puede encontrar el menu de configuracién GPIO en la

pestafia Settings.

+ El menl Restrictions permite restringir el ruteo o

derivacién de entradas de zona o mezclas de entrada

a determinadas zonas. Nota: Las restricciones de

ruteo no pueden ser aplicadas a las entradas de zona

prioritaria.

+ La opcién Compressor permite aplicar compresién
de sefial predeterminada o personalizada a zonas de
instalacién individuales.

DIAGRAMA 8D
Pantalla de mezcla Input del AMP CONFIGURATOR

Analogue SPDIF Mix Generator

M4 Mix1  Nombre de mezcla - haga clic / toque para editar

& AnALoGIco
Analagice 1

Ajuste el nivel de entrada de mezcla

Analogico 2

O s,or

NOTA

La compresién puede ser (til para reducir la diferencia
de volumen entre el material audio a un nivel alto y bajo.
Cuanto més bajo ajuste el umbral de compresién, més
serd reducida la diferencia entre los sonidos altos y
bajos. Puede que tenga que aumentar el volumen total de
la zona cuando utilice la compresién. Los parémetros de
compresién por defecto son apropiados para la mayoria
de las instalaciones.

Los paréametros Input Priority y Input Ducking pueden
ser ajustados a valores por defecto, o puede ajustar sus
valores Threshold, Attack, Hold y Release de acuerdo a
sus necesidades.

También puede ajustar Input Priority para que ignore el
nivel de volumen ajustado para la zona especificada y que
use un volumen de anulacién especifico.

Siun amplificador es controlado a través de un API de
sistema de control de otro fabricante, no serén aplicadas
las restricciones de ruteo de entrada ajustadas enla
pestafia Input.

DIAGRAMA 8E
Pantalla de pestafia Zone del AMP CONFIGURATOR.

Seleccidén de zona DALI

A =]

Nombre de zona - haga clic / toque para editar

Seleccién mono o stereo

Ajuste de volumen de la zona 0o B

Seleccién de entrada

Seleccién del modo de control de volumen GPIO

Ajuste las restricciones de zona

Elige el modo compresory
lo activa si es necesario




DIAGRAMA 8F
Pantalla de pestafia Output del AMP CONFIGURATOR.

Selecciénde salida  D/ALI

1 2

1) Output 1 Nombre de salida - haga clic / toque para editar

o) Ajuste del volumen de salida
o o [E—

= Routing Seleccidn de zona

My Oelay Activacién y configuracién del retardo de salida si [es necesario

EQ Activacién y configuracién del EQ de salida si es necesario

25 speskerpreset  Configuracion y administracion de presets de altavoces

@

DASHBOARD

DIAGRAMA 8G
Parémetros Speaker Preset del AMP CONFIGURATOR

Speaker Preset

2
No Speaker Preset Loaded

SELECT PRESET FROM LIBRARY

1

IMPORT PRESET FROM FILE
EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

crossover s Gain | Seleccion para la configuracion
Speaker EQ Seleccién para la configuracién

Seleccidn para la configuracién
oriver Aignment | Seleccién para la configuracion
Polarity Seleccidn para la configuracién
Uimiter- Seleccidn para la configuracién

Output Mode Seleccidn para la configuracién

@

DASHBOARD
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8.3 PESTANA OUTPUT

La pestafia Output permite asignar nombres a las salidas

de los altavoces y le da acceso a otros submends. Para
todos los menus de la pestafia Output, puede elegir

la salida de amplificador a ser configurada resaltando
uno de los identificadores de salida (1,2,3 0 4) en la
parte superior de la pagina. La pestafia Output también
le permite crear, exportar, importar o borrar ajustes
Speaker Preset. £l Diagrama 8F le muestra la pestafia
Output.

+ El mend Routing le permite asignar zonas a las salidas
del amplificador.

+ El menul Delay le permite aplicar retardo a las salidas
individuales del amplificador.

+ El menl Speaker EQ le permite aplicar ecualizacién
paramétrica a las salidas individuales del amplificador.
Los ajustes del ecualizador configurados para una

salida de amplificador pueden ser copiados y aplicados

a otras salidas.

+ El menl Speaker Preset le permite ajustar un grupo de

parémetros de altavoces y crear configuraciones de
altavoces prefijadas (presets).

+ Estos presets de altavoz pueden ser simplemente
aplicados a la salida del amplificador elegido o

DIAGRAMA 8H
Importacién de Speaker Preset del AMP CONFIGURATOR

&, Import Speaker Preset

2

@ Speaker Azcp

importados, seleccionados de una biblioteca,
exportados o borrados. Estos presets pueden
incluir cualquiera o todos los parédmetros descritos
en la Seccidén 7.3.4 y puede bloquearlos para evitar
modificaciones accidentales. Los Diagramas 8G a 8J
ilustran la aplicacién de los presets de altavoces.

Puede importar datos de presets de altavoces
comercializados por terceros para su uso con
altavoces especificos y aplicarlos a las salidas del
amplificador. Para importar parémetros de presets de
altavoces, siga los pasos descritos a continuacién e
ilustrados en los diagramas.

€@ =i 15 opcion IMPORT PRESET FROM FILE o

SELECT PRESET FROM LIBRARY en el men(
Speaker Preset. Si no hay ninguna opcién de
importacién visible, elija CLEAR para eliminar
cualquier dato de preset de altavoz existente.

e Elija el archivo de datos de presets de altavoz en

formato «.zcp» adecuado que quiera importar
desde una biblioteca o una carpeta del ordenador.
Los datos de preset seran aplicados a la salida del
amplificador elegida tan pronto como termine la
importacion del archivo.

e Si es necesario modificar los datos del preset,

puede personalizarlos a través de la opcidn
CUSTOMIZE PRESET.

DIAGRAMA 8|
Aplicacién de Speaker Preset del AMP CONFIGURATOR

Speaker Prese . ereser appLED

set

705i_single_wire

CUSTOMIZE PRESET

CLEAR PRESET

@ G &

DASHBOARD ouTRuT SETTINGS
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NOTAS

El ndmero de salidas individuales disponibles para la
configuracién dependera de la configuracién del modo de
entrada, zona y salida del AMP-4125 DSP.

El ruteo de las zonas especificadas como stereo
ofrecerd automaticamente tres opciones de salida: Left,
Right o Sum (suma mono). Inicialmente puede usar la
sefial mono sumada para dar sefial a un subwoofer mono
a partir de una fuente stereo.

Los presets de altavoz AMP-4125 DSP se diferencian de
los perfiles funcionales en que no incluyen parémetros de
ruteo de sefial, zona o entrada del amplificador.

La opcién SELECT PRESET FROM LIBRARY no estard
disponible sino han sido creadas bibliotecas de presets
de altavoces. La creacion y gestién de la biblioteca de
presets de altavoces aparece descrita en la Seccién 7.5.

Siun archivo de datos de preset de altavoz importado
incluye parametros bloqueados, no estaran disponibles
para su modificacion.

El AMP-4125 DSP viene de fébrica sin ningln preset
asignado a las salidas. Si quiere un preset personalizado,
puede importarlo o crear uno propio.

DIAGRAMA 8J
Parémetros EQ del AMP CONFIGURATOR.

Speaker EQ

DASHBEOARD
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8.4 PARAMETROS DEL MENU
DE PRESET DE ALTAVOZ

El mend de preset Crossover & Gain le permite aplicar
filtros de separacién de canales o crossover pasa altos
o bajos y ajustes de ganancia a las salidas individuales
del amplificador.

El menl de preset Speaker EQ le permite aplicar
ecualizacidon paramétrica a las salidas individuales del
amplificador.

El menl de preset FIR le permite importar y aplicar
a las salidas de amplificador individuales coeficientes
de filtro de ecualizacién con base en FIR (Respuesta
de impulso definido) generados por un software de
medicion de altavoces externos.

El menl de preset Driver Alignment le permite aplicar
retardo a las salidas individuales del amplificador.

El menl de preset Polarity le permite invertir la
polaridad de las salidas individuales del amplificador.

El menl de preset Limiter le permite aplicar limitacién
de sefial a las salidas individuales del amplificador. La
limitacién de saturacién, de picos y RMS pueden ser
activadas de forma individual o colectiva. El limitador
de pico puede ser ajustado en valores de parémetros
automaticos o personalizados. El limitador RMS tiene
valores de parédmetros por defecto que pueden ser
ajustados pero no dispone de una opcién automatica.

El mend de preset Output Mode le permite
desconectar o configurar salidas de amplificador
individuales para los modos Lo-Z, Hi-Z o Lo-Z BTL.

En los modos Hi-Z, también puede configurary
aplicar un filtro pasa-altos a la salida. El nimero de
salidas disponibles dependera de la configuracién de
entrada y de la configuracién de zona. Por ejemplo, un
amplificador de cuatro salidas tendra cuatro salidas
disponibles si elige el modo Lo-Z, pero solo dos si elige
el modo Hi-Z.

122

NOTAS

Pueden ser importados archivos de coeficientes FIR en
formato .csv o .txt.

En el modo automético, los parémetros del limitador de
picos seran ajustados automaticamente en respuesta a
los ajustes del filtro pasa-altos Crossover & Gain.

En el modo Lo-Z BTL (carga ligada al puente), dos canales
de salida del amplificador son combinados para crear un
Unico canal de salida de doble potencia.

El uso de un filtro pasa-altos con altavoces en modo Hi-Z
es Util para evitar la posibilidad de distorsién causada

por la saturacién del transformador de linea de bajas
frecuencias. Comience con el ajuste por defecto del filtro
de 70 Hz. Si alin escucha distorsién de bajas frecuencias,
aumente el valor de frecuencia un paso cada vez hasta
que la distorsién ya no sea audible.

8.5 PESTANA SETTINGS

La pestafia Settings le permite la configuracién de
diversos ajustes del amplificador y el registro de datos
de instalacién. La pestafia Settings le da acceso a més
submenus. El Diagrama 8K le muestra esta pestafia
Settings.

+ El menl System Information le ofrece campos de texto
para el registro de datos de instalacién.

+ El menul Device le permite registrar informacién
especifica del amplificador, como el nimero de modelo
y la versién del firmware. También puede encontrar
en este menU Device una rutina de actualizacién de
firmware y un botén de identificacion.

+ El menl Backup & Restore le permite volcar los
presets del amplificador a un archivo externo, y que los
archivos de configuracién almacenados previamente
sean cargados y aplicados en el amplificador activo.
Explicado en la Seccién 5.3.1.

+ El menl Speaker Library le permite la gestién de
bibliotecas de presets de altavoces. Le permite crear
bibliotecas de archivos de presets de altavoces (.zcl),
asi como importar, editar o eliminar por completo
las bibliotecas existentes. El Diagrama 8L ilustra
la creacién y gestién de bibliotecas de presets de
altavoces.

DIAGRAMA 8K
Menl de pestafia Settings del AMP CONFIGURATOR

Systemn Information

Device

P O O

Backup & Restore

Speaker Library

Security
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Power Management
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DASHBOARD ouTeuT SETTINGS
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-+ El menl Power Management le permite activar
diversas opciones de encendido automético y modo de
espera. Este menl también le ofrece una funcién de
anulacién o mute temporizado.

+ El mend GPIO permite la configuracién de las puntas
del interface multiusos GPIO.

+ El mend LAN permite la configuracién y el reinicio de
las opciones y parémetros de la red cableada.

+ El mend WiFi permite la configuracion y el reinicio de
las opciones y parémetros de la red inalémbrica.

NOTA

El interruptor de encendido del panel frontal anulara
cualquier ajuste del sistema de gestién de energia.

DIAGRAMA 8L

Menl de pestafia Settings del AMP CONFIGURATOR
Creacién y gestién de bibliotecas de altavoces

E{" Create Speaker Library

;:;:ker Uy Nombre de biblioteca - haga clic / toque para editar

Versién de biblioteca - haga clic / toque para editar

v Speaker Series |

Edicién o borrado de biblioteca
Renombrado de biblioteca
Creacién de nueva biblioteca

Importacién de datos de
preset (.zcp) a la biblioteca
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8.6 CONFIGURACION Y 8.7 CONFIGURACION DE ENTRADA

RUTEO DE SENALES

Abra el escritorio de configuracién y elija la pestafia
Gracias al DALI PHANTOM Cl AMP CONFIGURATOR, el Input. La pestafia Input aparece en el Diagrama 8B.
amplificador AMP-4125 DSP ofrece una gran versatilidad

en cuanto a fuentes. ruteo de sefiales. zonas de + Para editar los nombres de entrada por defecto,

simplemente seleccione y teclee en el campo de

instalacién y modos de salida. Las entradas pueden ser
Nombre de entrada.

asignadas libremente a las zonas de instalacién, y esas

zonas pueden ser asignadas libremente a las salidas de - Defina una entrada mono o stereo eligiendo la opcién

apropiada. El definir una entrada stereo reducird el
ndmero total de entradas individuales disponibles.

amplificador disponibles en los modos Lo-Z o Hi-Z.

Esta versatilidad permite, por ejemplo, direccionar o
rutar diferentes entradas a diferentes zonas de salida. + Elija una opcién de sensibilidad de entrada del menu
desplegable Sensitivity: dispone de las opciones
+14 dB, +4 dB, -10 dB y «Microphone». Generalmente,

las opciones +14 dB o +4 dB son adecuadas para

Los siguientes pérrafos describen e ilustran el
procedimiento recomendado para configurar el ruteo
de entrada, zona y salida. El Diagrama 8M también le unidades fuente de «audio profesional» con salidas

muestra un esquema general de flujo de sefiales. balanceadas, mientras que la opcién -10 dB es mas

apropiada para fuentes de «audio no-pro» con salidas
no balanceadas. La opcién Microphone ofrece una
sensibilidad significativamente mayor, requerida para
los micréfonos.

NOTA

Solo los micréfonos dindmicos son adecuados para la
conexién. No dispone de alimentacién fantasma para
micréfonos de condensador.

+ Sies necesario, ajuste la ganancia de entrada utilizando
el control deslizante o los iconos arriba/abajo. El ajuste
de ganancia ha sido disefiado para ser utilizado para
un ajuste preciso del nivel de salida después del ajuste

DIAGRAMA 8M inicial.
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8.8 CONFIGURACION Y
RUTEO DE ZONAS

Abra el escritorio de configuracién y elija la pestafia
Zone. La pestafia Zone aparece en el Diagrama 8E.

+ Elija la zona a configurar. El nimero de zonas
disponibles y su formato de canal (stereo o mono)
dependerad de la configuracién de entrada del
amplificador y del modo de salida (Lo-Z o Hi-Z). Por
ejemplo, un amplificador de cuatro salidas puede tener
las siguientes configuraciones de zona:

+ 2 x zona Lo-Z stereo

+ 4 x zonas Lo-Z mono

+ 2 xzona Hi-Z mono
+2xzona BTL Lo-Z mono

+ Asigne un nombre a las zonas tecledndolo en el campo
de Nombre de la zona.

« Ajuste el volumen de la zona si es necesario por medio
del control deslizante.

+ Defina una zona mono o stereo eligiendo la opcidén
apropiada. El definir una zona stereo reducird el
numero total de zonas disponibles.

- Especifique una entrada para la zona seleccionéndola
en el mend desplegable. El elegir una entrada stereo
para una zona mono sumara automaticamente los
canales stereo a mono.

DALI

NOTAS

Cuando esté configurado en el modo Lo-Z BTL o Hi-Z,
el amplificador AMP-4125 DSP funcionara en el modo
puente o «bridged» en el que serd combinada la salida
de dos canales. Esto significa que el nimero de canales
de salida disponibles en estos modos seré la mitad del
disponible en el modo Lo-Z.

Las sefiales mono pueden ser mono en origen, creadas
combinando los canales izquierdo y derecho de una sefial
stereo (mono sumado) o tratando los canales izquierdo

y derecho de una sefal stereo de forma independiente
(mono dividido).

Solo puede usar el modo BTL con altavoces con una
impedancia de 8 ohmios o superior.
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8.9 CONFIGURACIONY
CONEXION GPIO

El amplificador AMP-4125 DSP dispone de un conector
GPIO que permite el control remoto de las funciones de
volumen, modo de espera, anulacién (mute) y disparo. Las
funciones de las puntas del conector GPIO aparecen en
el mend de ajustes GPIO ilustrado en el Diagrama 8N.

La conexién del control de volumen remoto con base

en GPIO y el modo de espera/anulacién aparecen en el
Diagrama 80 y el Diagrama 8P respectivamente.

NOTAS

El conector GPIO no debe ser usado para ningdn
otro propdsito distinto a los especificados. Un uso
incorrecto del GPIO puede dar lugar a dafios en el
amplificador.

=

Debe usar cable blindado al conectar interruptores
de espera (standby) y potenciémetros a través de
GPIO.

La punta 8 del GPIO tiene una baja impedancia de
salida y puede ofrecer un amperaje maximo de
10 mA.

Las puntas 1y 3 del GPIO ofrecen conexiones a
tierra: La punta 1 esté conectada directamente al
chasis del amplificador. La punta 3 esté conectada

>

al chasis a través de una resistencia de 220 ohmios.

La conexion de «tierra suave» de la punta 3 esta
pensada para la gestién de los bucles de tierra que
pueden causar un zumbido audible.

DIAGRAMA 80

Conexiones de potenciémetro para control remoto de volumen via
GPIO.

Potenciémetro
(>10 kilohmios)

Conecte la escobilla
o Wiper alas
puntas 4, 5,607.

NETWORK
CONTRO

[p——

DIGITAL

NOTA

DIAGRAMA 8N
Men de ajustes GPIO del AMP CONFIGURATOR.
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Volume Control
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DIAGRAMA 8P

Conexiones para interruptor de espera/anulacién remoto via GPIO

ected (floating)

nuted when Pin 2 is connected to GND.

&

ouTtRuT

Elinterruptor abierto o cerrado
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Q Iy
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El diagrama 6F ilustra el uso del conector GPIO.
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9. ESPECIFICACIONES TECNICAS

DALI PHANTOM CI AMP-4125 DSP

Rango de frecuencias

Conexiones de entrada

Canales de salida

Seccidn transversal maxima del cable del altavoz

Potencia de salida @ 4 ohmios

Potencia de salida @ 8 ohmios

Potencia de salida @ 70 V
Potencia de salida @ 100 V
Potencia total del sistema
Voltaje de salida

Circuito de salida

Relacién sefal/ruido

THD+N (tipico)

Otras caracteristicas

Fuente de alimentacién

Temperatura de funcionamiento

Voltaje/amperaje de funcionamiento

Voltaje de alimentacién
Consumo en standby

Dimensiones (A x L x P)

Peso

Peso embalado

Accesorios

Accesorios opcionales

13 Hz - 20 kHz
(+/-1dB, carga de 8 Q, 3 dB por debajo de la potencia nominal)

4 x Analdgico no balanceado, RCA
4 x Analdgico balanceado, conector Euroblock
1x Entrada digital S/PDIF, RCA

4 x Altavoces Lo-Z (4 - 16 Ohm)
2 x Altavoces Hi-Z (70 /100 V)
1x Salida digita| S/PDIF, RCA

25 mm?2/ AWG 14 (estdndar Euroblock/“Phoenix”)

4 x 125 W (SE)*
2x 250 W (BTL)**

4x 125 W (SE)*
2x 250 W (BTL)**

2x 250 W (BTL)**
2x 250 W (BTL)**
500 W

SE: 70 Vp / 140 Vpp (sin carga)
BTL: 140 Vp / 280 Vpp (sin carga)
70/100V (Hi-2)

UMAC™ clase D.
Modulador PWM de ancho de banda completo con distorsién ultrabaja

>106 dB
(medicién A, 20 Hz - 20 kHz, carga de 8 Q)

<0.05 %
(20 Hz - 20 kHz, carga de 8 Q, 3 dB por debajo de potencia media)

Proteccidn contra cortocircuitos
Proteccién de CC

Proteccidn contra subtensiéon

Proteccidn contra recalentamiento
Proteccién de sobrecarga

Posibilidad de montarlo en un bastidor rack

Fuente de alimentacién conmutada universal UREC™ con correccién del factor de

potencia (PFC) y convertidor de espera
0-40°C

Salida de corriente universal

100 V-240V, 50 Hz-60 Hz

1% THD @ 120 Vac y 230 Vac

<05 W

44 x 220 x 320 mm
1,70 x 8,70 x 12,60 pulgadas

1,97 kg
434 1b

271kg
597 b

2 x Conector de entrada balanceada de dos canales
2 x Conector de salida de altavoz de dos canales

1x  Clavija GPIO

1x Cable de alimentacién

4 x Patas de goma

DALI ClI AMP -1 RU Kit de montaje en rack

*SE: modo de salida convencional de terminacién dnica
**BTL: modo de salida de carga ligada en puente. (;Sélo 8/16 ohmios!)

DALI
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TEKNISKE 0G SIKKERHEDSMASSIG

INFORMATIONER

Lzes venligst folgende vigtige tekniske,
sikkerhedsmaessige og miljorelaterede
informationer, for du installerer og bruger din
forsteerker.
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TEKNISKE INFORMATIONER

Alle designmaessige og tekniske tiltag er lavet for at sikre, at denne
forstaerker altid fungerer tilfredsstillende under de tilsigtede
driftsforhold, samt for at sikre passende support, sé alle rimelige
kundebehov og forventninger opfyldes. En sédan support afhzenger dog
af felgende bestemmelser.

Specifikke garantier er forhandlerens ansvar.

SIKKERHEDS- OG MILUOMASSIGE
INFORMATIONER

Bemezerk: Formalet med lynet i en trekant er at advare brugeren om en
uisoleret farlig speending i produktets kabinet, som kan veere steerk nok
til at udgere en risiko for elektrisk sted for mennesker.

Bemzerk: Formalet med udrébstegnet i en trekant er at gore
brugeren opmeerksom pa vigtige sikkerheds-, betjenings- og
vedligeholdelsesinstruktioner i denne manual.

ADVARSEL! FOR AT FORHINDRE BRAND ELLER ELEKTRISK ST@D

MA DETTE PRODUKT IKKE UDS/AETTES FOR REGN ELLER FUGT.
Information om omgivelsestemperatur: Hvis dette udstyr
anvendes i et lukket system eller et system med flere
racks, kan den interne omgivelsestemperatur under brug
overstige den eksterne omgivelsestemperatur. Under
disse omstaendigheder, er det vigtigt at sikre, at den
angivne maksimale driftstemperatur ikke overskrides.

Reduceret luftgennemstromning: Serg for, at dit rack eller
et andet lukket system ikke begrzenser den kelende
luftgennemstremning, der er nedvendig for en sikker og
palidelig drift af udstyret.

Klasse 2 Ledningsforing: Eksponeret hojspaending pa
hgjttalertilslutningerne. Bergring af uisolerede tilslutninger
eller ledninger kan give en ubehagelig fornemmelse.

VIGTIGE SIKKERHEDS-
INSTRUKTIONER

1. Lees disse instruktioner.

2. Behold instruktionerne.

3. Veer opmeerksom pa alle advarsler.

4. Folg alle instruktioner.

5. Brug ikke dette apparat i nserheden af vand.

6. Nedsaenk ikke udstyret i vand eller vaeske.

7. Brugikke aerosolspray, rengeringsmidler, nogen former for
desinfektionsmidler p3, i neerheden af eller i udstyret.

8. Rengor kun med en ter klud.

9. Ventilations&bningerne mé ikke blokeres. Installer altid dit produkt i
henhold producentens instruktioner.

10. Produktet méa ikke placeres i nszerheden af varmekilder sdsom
radiatorer, varmluftsriste, komfurer eller andre apparater
(herunder forsteerkere), der producerer varme.

11. For at mindske risikoen for elektrisk sted skal stremledningen
tilsluttes en stikkontakt med en beskyttende jordforbindelse.

12. Sikkerhedsformélet med et polariseret stik eller et jordstik ma
ikke tilsideseettes. Et polariseret stik har to ben, hvoraf det ene er
bredere end det andet. Et jordstik har to ben og et tredje jordben.
Det brede ben eller den tredje stift findes af sikkerhedsmeessige
arsager. Hvis det medfelgende stik ikke passer i din stikkontakt,
skal du kontakte en elektriker for at fa udskiftet den foreeldede
stikkontakt.

13. Beskyt stremledningen mod at blive tradt pa eller klemt, iseer ved
stik, stikkontakter og der, hvor den kommer ud af apparatet.

14. Tag ikke stikket ud ved at treekke i ledningen. Traek i stikket.
15. Brug kun tilbeher, der er godkendt af producenten.

16. Tag stikket ud af apparatet under tordenvejr eller nar det ikke
bruges i en laengere periode.

17. Overlad al service til kvalificeret servicepersonale. Service er
pakreevet, nar apparatet er blevet beskadiget pa nogen méde, for
eksempel hvis stremledningen eller stikket er beskadiget, hvis der
er spildt veeske pé det, eller genstande er faldet ned i apparatet,
hvis apparatet har veeret udsat for regn eller fugt, eller ikke
fungerer normalt eller er blevet tabt.

18. Apparatets stikkontakt, eller AC-lysnetstikket, er hovedafbryderen
til stremnettet og skal veere let tilgeengelig efter installering.

19. Overhold alle gaeldende lokale regler.

20. Radfer dig hos en autoriseret, professionel tekniker, hvis der opstar
tvivl eller spergsmal om en fysisk installation af udstyr.

DALUI

MILJOERKLARING

Dette produkt overholder internationale direktiver,
herunder, men ikke kun, begraensning af farlige stoffer
(RoHS) i elektrisk og elektronisk udstyr, registrering,
evaluering, godkendelse og begraensning af kemikalier
(REACH) og bortskaffelse af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE). Kontakt din lokale affaldsmyndighed
for at fa vejledning i, hvordan du genbruger eller
bortskaffer dette produkt korrekt.
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1. INDULEDNING

DALI PHANTOM Cl AMP-4125 DSP-forsteerkeren
er designet til at levere hejtydende og konfigurerbar
forsteerkning til DALI PHANTOM custom installation
hejttalere. Den kan dog ogsa bruges til at drive
konventionelle passive DALI Hi-Fi hejttalere.

Denne manual deekker egenskaberne, installeringen og
funktionerne i AMP-4125 DSP’en. Laes venligst manualen
grundigt, inden du installerer og bruger forsteerkeren.
Hvis du har spergsmal vedrerende forsteerker-
konfiguration, installering eller betjening, kan du kontakte
din DALI-forhandler eller installator, eller DALI direkte via
supportsiderne pé dali-loudspeakers.com.

2. OVERSIGT

AMP-4125 DSP er en 4-kanals effektforstaerker i halv
rackbredde i 1U-format med en effekt pa 125 watt

pr. kanal. Den kan forsyne op til otte blandede DALI-
hojttalere samtidigt. AMP-4125 DSP har fire analoge
indgange og en digital stereo S/DDIF—indgang.

AMP-4125 DSP er udstyret med DSP-funktioner (digital
signalbehandling), der gor det muligt at konfigurere

den via DALI PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR og
med specifikke presets designet til forskellige DALI-
hgjttalermodeller.

AMP-4125 DSP er som standard konfigureret uden
hejttaler presets tildelt pa udgangskanalerne, men

den har et bibliotek med DALI presets. Installering og
tildeling af presets er beskrevet i afsnit 5 i denne manual.
Yderligere eller opdaterede DALI hgjttaler presets kan
ogsé downloades fra: dali-loudspeakers.com

BEMZARK:

AMP-4125 DSP-forsteerkeren kan bruges, uden at der
er installeret og tildelt hejttaler presets. | dette tilfaelde vil
den opfere sig som en konventionel forsteerker med fire
udgange.

2.1 DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR

DALI PHANTOM Cl AMP-4125 DSP tilbyder omfattende
DSP-baserede konfigurationsmenuer, der er tilgeengelige
via DALI PHANTOM ClI AMP CONFIGURATOR-
interfacet.

Adgang til AMP CONFIGURATOR-interfacet

sker via en kablet (Ethernet) eller tradles (Wi-Fi)
netveerksforbindelse til AMP-4125 DSP enten direkte fra
en enhed sdsom en smartphone eller computer, eller via
en netveerksrouter eller -switch.

AMP CONFIGURATOR konfigurerer hojttaler
presets, indgange, udgange og generelle indstillinger
og er beskrevet i afsnit 5 og 8 i denne manual.
Tilslutning af AMP-4125 DSP til en kablet eller tradles
konfigurationsenhed eller et netveerk er beskrevet i
afsnit 5.2.

DALUI

& 2.2 FORSTARKERTILSLUT-
NINGER OG STROMSTYRING

AMP-4125 DSP-signalindgangs- og udgangsforbindelser
opnas via RCA Phono og euroblockstik. Et GPIO
(General Purpose In/Out) euroblockstik ger det muligt
at styre nogle forstaerkerfunktioner eksternt, og der
findes ogsa tradlese eller RJ45-stikbaserede Ethernet-
netveerksforbindelser. Kabelstik og -forbindelser

er beskrevet og illustreret i afsnit 6 i denne manual.
Tilslutning og brug af GPIO-stikket er beskrevet i

afsni 5.5.

AMP-4125 DSP-forstaerkeren har en taend/sluk-knap
monteret pa frontpanelet. Tryk en gang pa knappen for
at teende eller slukke for forsteerkeren. Forsteerkerens
stremstyring kan konfigureres via Settings-menuen, i
AMP CONFIGURATOR interfacet, som er beskrevet i
afsnit 5 i denne manual.

2.3 FIRMWARE

Denne manual beskriver egenskaberne, funktionerne
og brugerfladen for AMP-4125 DSP-forsteerkeren, der
kerer irmwareversion 1.8.x.

Det anbefales pa det kraftigste, at den firmwareversion,
der er installeret i forstaerkeren, kontrolleres med

det samme og derefter regelmzessigt. Hvis opdateret
firmware er tilgeengeligt, bor forstzerkeren opdateres.

Den firmware, der er installeret i forstaerkeren, kan
identificeres og opdateres ved at vaelge indstillingen
Device i menuen Settings i AMP CONFIGURATOR-
interfacet. Firmwareversioner kan findes og downloades
fra hjemmesiden: dali-loudspeakers.com
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3. PAKKENS INDHOLWLD

AMP-4125 DSP-forsteerkeren sendes i en papkasse, der
indeholder forsteerkeren, tilbeher, et stremkabel, der
passer til salgsomradet, og en dokumentpakke. Det fulde
indhold er illustreret nedenfor.

1x Forsteerkerenhed

2 x To-kanals balanceret
indgangsstik

2 x To-kanals udgangsstik

4. INSTALLERING

AMP-4125 DSP-forsteerkeren kan installeres i et
standard (19 tommer) rack med DALI Cl AMP -1 RU Rack
Mount Kit. (Kan tilkebes. Kontakt din DALI-forhandler for
yderligere information.)

DIAGRAM 1A

AMP-4125-forsteerkerens dimensioner
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1x GPIO-stikdase

1x Stremkabel

4 x Selvkleebende
gummifedder

1x Dokumentpakke

Hvis AMP-4125 DSP-forstaerkeren ikke skal installeres
i et rack, kan den placeres fritstdende pa en plan
overflade. Til det formal medfelger selvkleebende
gummifedder.

Det er vigtigt i enhver fritstaende installation, at
luftstremmen gennem forstaerkerens bleesere monteret
pa sidepanelerne og bagpanelets ventilationsébninger
ikke blokeres af noget. Der skal altid veere mindst 80 mm
fri plads bag forsteerkeren og mindst 25 mm fri plads
langs minimum den ene side.

De gra omréader illustrerer den
nedvendige ventilationsplads.

Til rackmontering kan DALI CI AMP -1
RU DALI Cl AMP -1 RU Rack Mount
Kit kebes som tilbeher. Kontakt

din DALI-forhandler for yderligere

44 mn information.
171in
> Ved fritstdende installation skal de
medfelgende kleebefodder seettes fast
525 mm pa forsteerkerens underside.

>1.0in

Teend ikke for forsteerkeren, for alle
indgangs- og udgangs-tilslutninger er
pa plads.

|
> B> B P

4.1 RACK MOUNT KIT

AMP-4125 DSP’en kan konfigureres til
rackinstallation ved hjeelp af et standard rackere
og et halvt rack-forleengerstykke fra 1 RU Rack
Mount Kit som illustreret i diagram 4B.

Flere AMP-4125 DSP-forsteerkere i halv
rackbredde kan ogsa samles mekanisk ved

hjeelp af det tilherende samlestykke. Diagram 4C
illustrerer brugen af samlestykket. Et samlestykke
er inkluderet i 1 RU Rack Mount Kit kit som

vist i diagram 4D. Sammen med 2 rackerer gor
samlestykket det muligt at forbinde og installere
et seet forsteerkere i et rack i fuld bredde

(19 tommer).

DIAGRAM 4C
2 x AMP-4125 med samlestykke. 2 positioner

DIAGRAM 4B
AMP-4125 Rackere + forleenger til halv rackbredde.

DALUI

Rackere +
2 x M4 x 8 forseenket

2 x M4 x 8 forseenket

Samlestykke +
4 x M3 x 6 forseenket

DIAGRAM 4D
DALI Cl AMP - 1 RU Rack Mount Kit

Rackere +
2 x M4
x 8 forseenket

Rackere +
2 x M4
x 8 forsaenket

Forleenger til halv rackbredde +
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5. INDLEDENDE KONFIGURERING

For du foretager indgangs-, udgangs- eller
& GPIO-forbindelser til en AMP-4125 DSP-

forsteerker, er det vigtigt, at den er konfigureret

korrekt, og hvis det er nedvendigt, at de presets,

der kraeves, for de hgjttalere, der skal bruges, er tildelt
de relevante kanaler.

AMP-4125 DSP er som standard konfigureret uden
DALIl-hgjttaler presets tildelt udgangskanalerne, men der
er et bibliotek med DALI hgjttaler presets i forsteerkeren
som kan tildeles udgangskanaler. Tildeling af funktionelle
presets kreever, at AMP-4125 DSP-forsteerkeren er
tilsluttet lysnettet, teendt og forbundet til enten et TCP/
IP-netveerk eller direkte til en konfigurationsenhed

for atfa adgang til DALI Cl AMP CONFIGURATOR-
brugerfladen.

BEMZAERK

Hvis det ikke er nedvendigt med adgang til AMP
CONFIGURATOR, skal du ga til afsnit 6 i denne manual
for at fa vejledning i tilslutning af lydsignaler og hejttalere.
Det anbefales dog altid at etablere netveerksadgang til
din AMP CONFIGURATOR.

5.1 LYSNETSTROMSTILSLUTNING

AMP-4125 DSP-forsteerkeren har en universel
stremforsyning med power factor-korrektion og kan
bruges med lysnetspaending fra 100V AC til 240V AC,
50/60Hz. Brug det medfelgende stremkabel, og seet det i
en stikkontakt.

Tryk pé teend/sluk-knappen péa frontpanelet for at
teende forsteerkeren. Efter en kort forsinkelse lyser
statusindikatoren pa frontpanelet grent.

5.2 FORSTARKER-
NETVARKSFORBINDELSE

AMP-4125 DSP-forsteerkeren konfigureres via DALI
PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR—br‘uger'ﬂaden. For
konfigurationsmenuerne kan tilgés, skal AMP-4125 DSP-
forsteerkeren enten veere tilsluttet det samme netvaerk
som konfigurationsenheden eller veere tilsluttet direkte
til en konfigurationsenhed via enten Wi-Fi eller Ethernet.
Konfigurationsenheden kan veere en smartphone, tablet
eller computer.

192.168.64.100

& FOR DU GAR | GANG:

Vi anbefaler at starte med opseetning af Wi-Fi-hotspot,
for du konfigurerer en Wi-Fi- eller LAN-forbindelse.

Opszetning af Wi-Fi-hotspottilstand:
Wi-Fi IP-adressen er som standard: 192.168.4.1

Opszetning af Ethernet/LAN:
LAN IP-adressen (fast/statisk) er som standard:
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5.2.1 KABELBASERET
(ETHERNET) FORBINDELSE

For at tilslutte en AMP-4125 DSP-forstaerker til et TCP/
IP-netveerk eller direkte til en konfigurationsenhed ved
hjeelp af en kabelforbindelse (Ethernet), skal du felge
nedenstdende trin.

1. Brug et Ethernet-kabel til at forbinde Network Control
stikket pa bagpanelet af AMP-4125 DSP-forstserkeren
til et ledigt stik p& en netveerksrouter eller switch eller
direkte til en baerbar eller stationser computer med
Ethernet.

2. Nar AMP-4125 DSP-forsteerkeren er tilsluttet
lysnettet og teendt, lyser Network indikatoren pa
frontpanelet gront for at indikere, at forstaerkeren har
netveerksforbindelse.

3. LAN IP-adressen pad AMP-4125 DSP-forsteerkeren
er som standard 192.168.64.100. Konfigurer den
beerbare eller stationeere computer til en fast IP-
adresse i samme IP-omrade; f.eks. 192.168.64.10, med
en subnet-maske p& 255.255.255.0 (eller preefiks 24),
og indstil gatewayen til 192.168.64.1.

4. Abn en webbrowser p& en smartphone,
tablet eller computer, og indtast IP-adressen:
http://192.168.64.100. DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR-brugerfladen dbnes derefter og gor
det muligt at konfigurere forsteerkeren.

BEMZERK:

AMP-4125 DSP-forsteerkere kan konfigureres til

at bruge DHCP til netvaerksforbindelse, hvis det er
nedvendigt. Hvis en AMP-4125 DSP-forsteerker, der
bruger DHCP, slukkes og teendes, er det dog muligt, at
TCP/IP-netveerksrouteren tildeler den en anden IP-
adresse, hvilket gor dens konfigurationsside utilgaengelig
via den tidligere IP-adresse. Hvis det sker, kan en app

til netveerksscanning bruges til at identificere den nye
IP-adresse. Indstillinger for DHCP og fast IP-adresse
findes i AMP CONFIGURATOR-menuen Settings, som er
beskrevet i afsnit 8 i denne manual.

DALUI

5.2.2 TRADL@S (WI-FI) FORBINDELSE

For at tilslutte en AMP-4125 DSP-forsteerker til et TCP/
IP-netveerk eller direkte til en konfigurationsenhed ved
hjeelp af en tradles forbindelse (Wi-Fi), skal du felge
nedenstédende trin.

1. Nar AMP-4125 DSP-forstaerkeren er tilsluttet
lysnettet og teendt, lyser Wi-Fi-indikatoren pa
frontpanelet gront for at indikere, at Wi-Fi er
tilgeengeligt.

2. Brug en mobil, baerbar eller stationser enhed til at sege
efter tilgeengelige Wi-Fi-netveerk. Opret forbindelse
til »AMP-4125 DSP (produktets serienummer)« ved
hjeelp af adgangskoden »password«. Forsteerkerens
serienummer kan findes pa bagpanelet.

3. Abn en webbrowser p& en smartphone, tablet eller
computer, og indtast IP-adressen: 192.168.4.1. DALI
PHANTOM Cl AMP CONFIGURATOR-brugerfladen
abnes derefter og gor det muligt at konfigurere
forsteerkeren.

4. Hvis det er nedvendigt at tilslutte forsteerkeren til et
alternativt Wi-Fi-netveerk, skal du veelge fanen settings
i AMP CONFIGURATOR efterfulgt af wifi > wifi mode
> client for at konfigurere forsteerkeren til at oprette
forbindelse til det enskede Wi-Fi-netveerk. Wi-Fi-
netveerksnavnet og adgangskoden skal bruges.

Det anbefales pa det kraftigste, at Wi-Fi-adgangskoden

til AMP-4125 DSP-forstzerkeren aendres efter den
forste tradlese forbindelse.
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DIAGRAM 5D
AMP CONFIGURATOR Speaker Library menu

4. Hvis de samme eller andre presets skal bruges pa

5.3 DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR

5.3.1INSTALLERING AF
HOJTTALER PRESETS

andre forsteerkerudgangskanaler, skal du veelge en
anden forsteaerkerudgang og gentage trin 1til 3.

& speaker Library

Nar de korrekte presets er installeret, anbefales det, at
forsteerkeren er slukket, nér der foretages tilslutninger
til indgange, udgange og GPIO.

DSP, skal du &bne IP-adressen 192.168.64.100 i en hegjttaler, der kraever et preset for korrekt drift,
webbrowser pa din enhed. er det vigtigt, at den rette DALI-preset tildeles

den udgangskanal, som hgjttaleren er tilsluttet. |
de felgende afsnit beskrives tildeling af DALI-presets til
udgangskanaler.

+ Néar du bruger en Ethernet-forbindelse til AMP-4125 N\ Nar en AMP-4125 DSP bruges med en DALI-

+ Nar du bruger en Wi-Fi-forbindelse til AMP-4125 DSP,
skal du @bne IP-adressen 192.168.4.1i en webbrowser

pé din enhed. BEMZERK: @ RO

%5 PHANTOM S-280

Dette vil vise DALI PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR 1. Abn DALI PHANTOM CI AMP CONFIGURATORen i
en webbrowser, og vaelg Output fra dashboardet og
den relevante udgangskanal 1, 2, 3 eller 4 overst pa

siden. Veelg derefter indstillingen Speaker Preset. Se et
diagram 5A og 5B. Chisiiat o

Sorg altid for, at den korrekte forstaerkerudgangskanal ii:::liﬁ e
brugerflade-dashboard, som erillustreret i diagram SA. © sane =
Dashboardet er AMP CONFIGURATOR’ens »startside,

hvorfra alle andre konfigurationsmuligheder kan tilgas.

er valgt, nér du tildeler presets. e

PHANTOM M

Dashboardet viser forsteerkerens status, udgangszoner BEMZERK:

og fanerne i konfigurationsmenuen. Den giver adgang til
de menuer, der gor det muligt at tildele DALI hejttaler
presets til forsteerkerudgange. Dette er beskrevet i de
folgende afsnit.

2. Hvis du veelger indstillingen Speaker Preset, abnes
menuen Speaker Preset. Vaelg SELECT PRESET
FROM LIBRARY for at abne biblioteket med
hojttalerforudstillinger. Se diagram 5C.

DALI kan lejlighedsvist udgive et opdateret bibliotek
med hojttaler presets eller individuelle opdateringer
af presets. Individuelle DALI-presets kan uploades

fra menuen Speaker Preset, mens opdateringer af

3. Hvis du veslger SELECT PRESET FROM LIBRARY hojttalerbiblioteket er beskrevet i afsnit 8.5 i denne

BEMZERK: abnes en dialogboks, og du kan derefter veelge den manual.
relevante hejttaler fra det gemte bibliotek. Vaelg den
Yderligere forsteerker-konfiguration med AMP onskede hgjttalermodel efterfulgt af Use Selected. Se
CONFIGURATOR’en er beskrevet i afsnit 8 i denne diagram 5D og 5E.
manual.
DIAGRAM 5A DIAGRAM 5B DIAGRAM 5C DIAGRAM 5E

AMP CONFIGURATOR Dashboard-oversigt AMP CONFIGURATOR Output menu AMP CONFIGURATOR Speaker Preset menu AMP CONFIGURATOR Preset Applied notifikation

Speaker Preset ./ preser appLED

Speaker Preset

No Speaker Preset Loaded

1) Output 1
@ Output

: : SELECT PRESET FROM LIBRARY
Signal Signal

CUSTOMIZE PRESET
LAN WiFi IMPORT PRESET FROM FILE

101011 2 192168.4.1 CLEAR PRESET

D)

EXPORT PRESET TO FILE

Signal from Zone A Speaker is CUSTOM
CLEAR PRESET

A@ Zone A

Routing

Crossover & Gain
Delay
o) Speaker EQ
EQ

FIR
Input is Anatogue 1 Outputs to: (1 Speser Erems

Driver Alignment
8
@ Zone B Polarity

Uimiter

Output Mode

)

Input is Analogue 2 Outputs to: (2

® & @

DASHBOARD
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6. FORBINDELSER

Tilslutningerne pa bagpanelet pa DALI PHANTOM CI
AMP-4125 DSP-forsteerkeren er illustreret i diagram 6A.

6.1 STROMSTILSLUTNING
OG TEND/SLUK-KNAP

AMP-4125 DSP-forstaerkeren har en universel
stremforsyning med power factor-korrektion og kan
bruges med lysnetspeending fra 100V AC til 240V
AC, 50/60Hz. Brug det medfelgende stremkabel

til forsteerkeren. Tryk pa teend/sluk-knappen pa
frontpanelet en gang for at slukke eller teende for
forsteerkeren.

6.2 FORSTARKER INDGANGE

AMP-4125 DSP-forsteerkeren har fire balancerede eller
ubalancerede analoge lydindgange og en digital stereo
S/PDIF-indgang. Enhver indgangskanal kan sendes til
enhver udgangskanal. Indgangs-routing kan konfigureres
via DALI PHANTOM ClI AMP CONFIGURATOR-
brugerfladen. Se afsnit 8 i denne manual.

Analoge indgange

AMP-4125 DSP’ens analoge indgange er i linjeniveau
med en standard felsomhed pa +4dBu (fuld udgangs-
speendingsudsving/felsomhed) i alle udgangstilstande.
Afheengigt af den valgte felsomhed kan indgangene
handtere op til +24 dBu uden at forvraenge. Indgangs-
folsomhed kan indstilles via fanen Input i AMP CON-
FIGURATOR-brugerfladen. Se afsnit 8 i denne manual.

DIAGRAM BA
AMP-4125 DSP’ens tilslutninger pa bagpanelet

Balancerede indgangsforbindelser til forsteerkeren
foretages via et »Euroblock« hanstik. Tilslutning af kabler
til de medfelgende hun- indgangsstik er illustreret i
diagram 6D.

Ubalancerede indgangsforbindelser til forsteerkeren
foretages via RCA phono-stik i parallel forbindelse med
de balancerede indgange.

Digitale indgange

AMP-4125 DSP’ens S/PDIF digitale stereo lydindgang
tilkobles via DIGITAL IN RCA Phono-stikket. S/PDIF-
indgangen er som standard tilsluttet forsteerker zone 1
(venstre) og 2 (hagjre).

Digitale udgange

AMP-4125 DSP’ens S/PDIF digitale stereo lydudgange
tilkobles via DIGITAL OUT RCA Phono-stikket. S/PDIF-
udgangssignalet afspejler som standard indgangen til
forsteerker zone 1 og 2 og skal bruges til seriekobling af
AMP-4125 DSP-forsteerkere.

BEMZRK:

75 ohm RCA phono-kabler, der er specielt designet til
digital lyd, ber altid anvendes til S/PDIF-forbindelser.
Standard phono-kabler kan bruges, men de er muligvis
ikke optimale.

BEMZERK:

S/DDIF—udgangsniveauet er som standard indstillet til -10
dB for at reducere risikoen for forvreengning leengere
nede i signalkeaden.

Lydindgange
Netvaerks- Konfigurerbar S/PDIF-lyd Ubalanceret: RCA Phono Heojttalerud- Lysnetstrom-
betjening GPIO 1/0 Balanceret: Euroblock gange lndTng
NETWORK GPIO DIGITAL ANALOG INPUTS OUTPUTS AC MAINS
CONTROL cH2 cHa CLASS 2 WIRING 100 - 240VAC
NN 50- 60Hz/ 700W
[ERERraat] @ ® A :
<2 rh 4]5]6]7]8 —CH1——CH2— CH1— —CH2—

© ©

o
I
w

Wi-Fi antenne
Ror ikke!
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—CH3— CH4 —CH3— —CH4—

A
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6.3 HOJTTALERTILSLUTNINGER

Hejttalertilslutninger fra AMP-4125 DSP-forsteerkeren
foretages via et »Euroblock« hanstik. Serg for, at
hgjttalertilslutningens polaritet er korrekt under hele
installeringen:

Ved traditionelle Lo-Z hgjttalertilslutninger skal de
positive (+) forstzerker terminaler altid tilsluttes de
positive hejttalerter terminaler, og de negative (-)
forstaerker terminaler skal altid tilsluttes de negative
hgjttaler terminaler.

Nar det drejer sig om Hi-Z- eller brokoblede-
& hgjttalertilslutninger skal de to hojttalerkabler

forbindes mellem den positive (+) tilslutning pa
udgang 1 og den negative tilslutning (-) pa
udgang 2 eller den positive (+) tilslutning pa
udgang 3 og den negative tilslutning (-) pa
udgang 4.

BEMZAERK:

Tilslutning af Hi-Z-hejttalere og brokobling af udgangene
er typisk ikke relevant for lydsystemer til hjemmet og
kreever specialviden. Det bor kun udferes af kvalificerede
lydteknikere.

BTL-tilstand ber kun bruges til belastninger pa 8-ohm og
16-ohm.

Udgangssindstillinger (Lo-Z eller Hi-Z) kan konfigureres
via fanen Output i AMP CONFIGURATOR’en Se afsnit 8i
denne manual.

Tilslutning af kabler til de medfelgende hun-udgangsstik
erillustreret i diagram 6E.

DALUI

Effektdeling

PHANTOM CI AMP-4125 DSP er designet med intelligent
effektdeling for at maksimere ydeevnen. Forsteerkeren
bruger to interne stremforsyninger, der hver forsyner
et saet kanaler. Dette gor det muligt at fordele 250W
fleksibelt mellem kanal 1 og 2 og yderligere 250W
mellem kanal 3 og 4. Afhaengigt af din opsaetning kan
forsteerkeren levere alt fra 4 x 125W til 2 x 250W i
single-ended-tilstand. For at opnd 250W pa to kanaler,
skal du bruge kanal 1 og 3 (eller 2 og 4), da hvert par

er forbundet til en separat stremforsyning. Systemet
omfordeler automatisk stremmen, nar én kanal har brug
for mere, og dens partner har brug for mindre, hvilket
sikrer optimal ydelse til dynamisk musik og kreevende
hojttalerbelastninger.
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DIAGRAM 6B

AMP-4125 DSP Typiske anvendelser

Distribueret / Multirumslyd

PHANTOM CI
AMP-4125 DSP

ZONE 1- HOJRE

Hjemmebiograf: Hejdekanaler

PROCESSOR /
AV RECEIVER

PHANTOM CI
AMP-4125 DSP

ZONE 1 ZONE 2
STEREOKILDE STEREOKILDE
outPuT £ | M®L outpuT

R T oR
— 1
—
CH2e lCH4 QUTPUTS
CH1 o L@ CH3 CH1-CH2-CH3 - CH4
ANALOG INPUTS +- +- 4 -+ -
@D O e ©E
ZONE 2 - HOJRE
Left top front @ @ Left top rear
Right top front @| | @ Right top rear
ANALOG
OUTPUTS
—
CHoe||écHa  ouTPUTS
CH1 & LoCH3 CH1-CH2-CH3-CH4

ANALOG INPUTS

+ -+ - 4+ -

lfel [l [o][e]

+ -

[Olfe]

QVERSTE
VENSTRE FRONT

QVERSTE
HOJRE FRONT
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OVERSTE

VENSTRE BAG

@VERSTE
HOJRE BAG

Udenders lyd

PHANTOM CI
AMP-4125 DSP

STEREOKILDE

ANALOG L @

OUTPUT RT
—
CH2e| oCH4 OUTPUTS
CH1 @ 0OCH3 CH1-CH2-CH3 - CH4
ANALOG INPUTS +- 4+ - 4+ -+ -

©llel [l O [olle]

+@—

GARDIAN 1

S

GARDIAN 2

Hjemmebiograf: Surround kanaler

-+ @—r

GARDIAN 3

+ @

GARDIAN 4

PROCESSOR / Surr.L @ @ Surr. Back L

Surr.R @| | ® Surr. Back R
AV RECEIVER ANALOG

QUTPUTS
—
CH2 e lCH4 OUTPUTS
PHANTOMCI | o1 o) LeCH3  CH1-CH2 - CH3 - CH4
AMP-4125 DSP | ANALOG INPUTS +- +-  + - 4 -
©lle] [©lfe] [©lfe] [Ole]

+
'

OeE;

@80
C
g o

VENSTRE

SURROUND
HOJRE

SURROUND
VENSTRE BAG

SURROUND
HOJRE BAG

6.4 HOJTTALERTILSLUT-
NINGSMULIGHEDER

AMP-4125 DSP’en kan bruges med en reekke forskellige
DALI PHANTOM specialinstallations- eller Hi-Fi
hojttalere. Den er som standard konfigureret uden
hojttaler presets installeret. Hvis der tilsluttes hojttalere,
der kreever presets, er installateringen af dem beskrevet
i afsnit 5.3.1i denne manual.

Hver AMP-4125 DSP’s udgangskanal kan drive maksimalt
to hejttalere. Hvis to hejttalere drives af en kanal, skal
de veere af samme model. Nogle hojttalerforbindelses-
opseetninger er illustreret i diagram 6B.

BEMZERK

BEMZAERK

DALUI

De medfelgende »Euroblock« -hejttalerstik kan tilsluttes
hejttalerkabler p& op til 2,5 mm 2 /14 AWG.

TABEL OVER KABELTYKKELSE

Lo-Z-installationer, 0,5 dB deempning
2 ohm, 4 ohm og 8 ohm belastninger

i Diagram 6B viser eksempler pa indgangs- og

udgangskonfigurationer. Alternative indgangs- og
udgangs-opsaetninger kan konfigureres via
PHANTOM AMP CON FIGURATOR—br‘uger‘ﬂaden

6.5 HOJTTALERKABELTYKKELSE

AMP-4125 DSP-hgijttalerkablets tykkelse skal passe

til installationstypen. Tabellerne angiver den passende
kabeltykkelse og maksimale kabellzengde for kabeltab pa
mindre end 0,5 dB i Lo-Z-tilstand og kabeltab pa mindre
end 1,0 dB i Hi-Z-tilstand.

6.6 GPIO-FORBINDELSER

Hvis der kreeves nogen form for AMP-4125 DSP GPIO-
funktionalitet, skal kabler tilsluttes det medfelgende
GPIO-stik. Tilslutning af kabler til GPIO-stikket er
illustreret i diagram 6F.

6.7 NETVAERKSFORBINDELSER

AMP-4125 DSP-forsteerkeren er en TCP/IP-
netveerkstilsluttet enhed, der konfigureres via en
websidebaseret brugerflade. Bade kablet (Ethernet)

og tradles (Wi-Fi) forbindelse kan veelges. Tilslutning af
AMP-4125 DSP-forsteerkeren til et TCP/IP-netveerk er
beskrevet i afsnit 5 i denne manual.

Kabeltveersnit| Kabeltykkelse Maksimal Maksimal Maksimal
(mm?) (AWG) kabelleengde | kabelleengde | kabellzengde
(Meter, (Meter, (Meter,
2 ohm 4 ohm 8 ohm
belastning) belastning) belastning)
IKKE
.75 =18 TILGENGELIG ° 0
15 =16 5 10 20
2,5 =14 8 17 35
4,0 =12 14 28 55
TABEL OVER KABELTYKKELSE
70V Hi-Z installationer, 1,0 dB deempning
20 hejttalere jeevnt fordelt
Kabeltveersnit Kabeltykkelse Maksimal Maksimal
(mm?) (AWG) kabelleengde kabellzengde
(meter), (meter),
(1000 W/kanal) (1200 W/kanal)
0,75 18 25 20
1,5 16 50 40 Hz
2,0 14 80 60
35 12 125 100
TABEL OVER KABELTYKKELSE
100 V Hi-Z installationer, 1,0 dB deempning
20 hojttalere jeevnt fordelt
Kabeltveersnit Kabeltykkelse Maksimal Maksimal
(mm?) (AWG) kabellzengde kabellzengde
(meter), (meter),
(1000 W/kanal) (1500 W/kanal)
0,75 =18 50 30
15 ~16 100 60
2,0 =14 160 100
35 ~12 250 160

Udrabstegnet, der er trykt ved siden af forstzerkerens udgangstilslutninger, og teksten »KLASSE 2
LEDNINGSF@RING, skal advare brugerne om risikoen for farlige spaendinger. Udgangsstik,

der kan udgere en risiko, er markeret med et udrabstegn. Ror ikke ved udgangstilslutningerne,

nar forsteerkeren er taendt. Foretag alle tilslutninger, mens forstzerkeren er slukket.
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DIAGRAM 6C

Ubalancerede analoge indgange

DIAGRAM 6E

Heijttaler tilslutninger

Low-Z Mode

«
S

Ubalancerede linjeindgange:
Kanal 1til 4

High-Z Mode /
BTL Mode

DIAGRAM 6D

Balancerede analoge indgange

DIAGRAM 6F
GPIO-kabeltilslutninger

Balancerede linjeindgange:
Kanal 1til 4
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7. BETJENING

Nar alle tilslutninger er foretaget, og konfigurations- 71 INDIKATORER pl& FRONTPANELET 7.2 NULSTILLING
muligheder er valgt, er AMP-4125 DSP-forsteerkeren
kl;ar‘ til brTug. Hvis der er et indgangssig.na! pé over -60 dB Indikatorerne pa frontpanelet p&d AMP-4125 DSP- AMP-4125 DSP-forsteerkeren kan nulstilles til
pa en hvilken som helst indgang, lyser |nd.|ka'tor*er*ne Input  forstaerkeren lyser for at angive felgende driftstilstande: standardindstillingerne ved hjeelp af fanen [Settings] i
og Standby pa frontpanelet grant for at indikere normal web-brugerfladen eller det lille hul til nulstilling. Det lille hul
forsteerkerfunktion. Der vil veere lyd i alle tilsluttede til nulstilling er placeret pa undersiden af forsteerkeren.
hojttalere. Fra Stremmen er afbrudt

° ' For at nulstille forsteerkeren ved hjeelp af knappenihullet

Gron Forsteerker aktiv skal du felge nedenstaende trin:
BEMARK *#* Pulserende gren Standbytilstand
R . + Afbryd forsteerkeren fra stremnettet.

AMP-4125 DSP-forsteerkeren vagner ikke fra Ravfarvet GPIO-udlgst standbytilstand o .
standbytilstand, medmindre der er et indgangssignal * Brug et passende veerktoj til at trykke pa og holde

til stede, hvis netveerkskommando »ON« veelges, eller nulstillingsknappen nede, mens du samtidig tilslutter

en ekstern standby-knap (eller 12V trigger) betjenes. strommen igen.

Standby-funktionen kan konfigureres via menuen Fra Intet indgangssignal til stede + Hold knappen i nulstillingshullet nede i 3 til 5 sekunder,
Power Management under fanen Settings i AMP ® Gron Signal til stede pa en eller flere mens forsteerkeren genstarter.

CONFIGURATOR'en, indgange

Forsteerkeren genstarter med alle fabriksindstillinger.

Ravfarvet SignaH:opvr\%ngning/_over\styr\ing pé Alle tidliger‘e konﬁguPePede indstillinger‘ vil blive slettet.
en eller flere indgange

Forsteerkerlyden vil blive sldet fra, hvis der ikke er
noget indgangssignal i 5 minutter, og forstaerkeren vil ouTPuT
automatisk skifte til standbytilstand, hvis der ikke er

, . , i ) Fra Intet indgangssignal til stede
noget signal pa nogen indgang i mere end 15 minutter.
Alternative standby- og mute-forsinkelser kan veelges ® Gren Signal til stede pa en eller flere
via fanen Settings i AMP CONFIGURATOR’en. udgange
Forsteerkerens bleeserhastighed er temperaturstyret. Ravfarvet Signalforvreengning/-overstyring pa

Bleeseren slukker, nér forstserkeren gar i standbytilstand.
en eller flere udgange

® Rod Et eller flere kanalpar
er i overbelastnings-/
beskyttelsestilstand

NETWORK
Fra Intet Ethernet-netveerk fundet
® Gren Ethernet-netveerk fundet

Fra Wi-Fi deaktiveret
® Gron Wi-Fi aktiveret

‘;I,"“"il:r."
INPL I

ouTPUT

NETWORK

wiFl
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8. AVANCERET KONFIGURERING

Ud over installering af DALI-presets, beskrevet i afsnit
5.3 i denne manual, kan DALI PHANTOM ClI AMP-4125
DSP’en konfigureres yderligere for at imedekomme

en raekke mere avancerede installationskrav. De
avancerede konfigurationsmuligheder er beskrevet i de
folgende afsnit.

Justering af AMP-4125 DSP’ens avancerede
& konfigurationsparametre krzever specialviden
og bor kun udferes af kvalificerede
lydteknikere.

Start med at forbinde AMP-4125 DSP til en
netveerksaktiveret enhed, sdsom en smartphone,
tablet eller computer. Abn en webbrowser pa den
tilsluttede enhed, og g til DALI PHANTOM ClI
AMP CONFIGURATOR’en. Dernsest vises AMP
CONFIGURATOR-dashboardet, som erillustreret i
diagram 8A.

BEMZAERK

AMP-4125 DSP-netvaerksforbindelsen er beskrevet i
afsnit 5.2 i denne manual.

DIAGRAM 8A
AMP CONFIGURATOR Dashboard-oversigt

@ Status

Input Output
Signal Signal

AE: LAN WiFi
101011 B 192168.4.1

D)

Input is Analogue 1 Outputs to: (1

)

Input is Analogue 2 Outputs to: (2

® &

DASHBOARD
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Dashboardet viser forsteerkerens status, udgangszoner
og fanerne i konﬁgur‘ationsmenuen, Det giver

ogsa gjeblikkelig adgang til lydstyrkebetjening. De
konfigurationsmuligheder, der er tilgeengelige under hvert
menupunkt, beskrives i de felgende afsnit.

DIAGRAM 8B
AMP CONFIGURATOR Input fanebladsoversigt

Analogue SPDIF Mix Generator

'/ Analogue 1 Indgangsnavn - klik / tryk for at redigere
o Veelg mono eller stereo

SENSITIVITY Veelg indgangsfelsomhed

mIC -10 dBvV +4 dBu

& esamnram  Juster indgangsniveau

EANS Abn EQ-vinduet

2
r‘y Analogue 2

O

SENSITIVITY

MIC

O GAN/TRIM

/\ Ea

8.1 AMP CONFIGURATOR’ENS
INPUTFANE

Fanen Input indeholder folgende konfigurationsparametre

for hver forsteerkerindgangskanal:

+ Indgangsnavn

+ Mono/Stereo-valg

+ Indgangsfelsomhed

+ Hojpasfilter

+ Gainjustering

+ Fembands-equalizer

Fanen Input gor det ogsa muligt at mixe og sende

indgangssignaler til bestemte forsteerkerzoner.

Mix-funktionen ger det muligt at gruppere alle
forsteerkerindgange, inklusive stereo- eller split mono S/
PDIF-indgange, med enhver anden indgang eller indgange
for at oprette flere forudindstillede mix.

BEMZAERK

Antallet af mulige individuelle mix afheenger af antallet af
analoge forsteerkerindgange.

Mix-indgange er som standard slaet fra, og deres
niveaujusteringskyder er indstillet til nul. Mix-indstillinger

finder sted efter valg af hejpasfilter, indgangs-equalizer og

mono/stereo.

En pink noise eller sinus lydsignalgenerator, der er egnet
til test og opseetning af lydsystemer, kan ogsé aktiveres,
deaktiveres og justeres i niveau og frekvens via fanen
Input.

BEMZAERK

Nar indgangsniveauet justeres, ber indgangsdisplayet
forblive grent. Hvis det viser redt, skal indgangsniveauet
reduceres.

DALUI
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8.2 ZONE-FANEN

Fanen Zone gor det muligt at definere og navngive
installationszoner og giver adgang til yderligere
undermenuer. Zoner kan for eksempel veere opholds-
eller spiseomréder eller andre rum i hjemmet. For

alle Zone- faneblade veelges installationszonen under
konfiguration ved at markere en af zoneidentifikatorerne
(A, B, C eller D) gverst pa siden. Diagram 8E illustrerer
fanen Zone.

+ Menuen Source gor det muligt at tildele indgange
til zoner samt konfigurere indgangsprioritet eller
indgangsdeempning.

+ Funktionen Input Priority gor det muligt for et
alternativt signal at erstatte og slukke det signal, der
primeert er sendt til zonen under konﬁgur‘er‘ing, nar det
alternative signal overstiger et forudindstillet niveau.

+ Funktionen Input Ducking gor det muligt for et
alternativt signal at erstatte og deempe det signal, der
primeert er sendt til zonen under konfigurering, nér det
alternative signal overstiger et forudindstillet niveau.

Indstillingen GPIO Volume Control gor det muligt at
anvende ekstern volumenkontrol pa individuelle zoner.

DIAGRAM 8C
AMP CONFIGURATOR Input EQ-oversigt

Analogue SPDIF Mix Generator

1
/ Analogue 1
o]

SENSITIVITY

MIC

O GAam/TRIM

A\ Ea

Veelg og juster de nedvendige EQ-trin

150

+ Konfigurationsmenuen GPIO findes under fanen
Settings.

+ Menuen Restrictions gor det muligt at begreense
zoneindgange eller indgangs-mix fra at blive sendt til
bestemte zoner. Bemaerk: Routingbegraensninger kan
ikke anvendes pa signaler fra prioriterede zoner.

+ Indstillingen Compressor gor det muligt at anvende
standard- eller brugerdefineret signalkomprimering pa
individuelle installationszoner.

DIAGRAM 8D
AMP CONFIGURATOR Input Mix-oversigt

Analogue SPDIF Mix Generator

M4 Mix1  Mixnavn - Klik / tryk for at redigere

& ANALOGUE
Analogue 1

Juster Mix-indgangsniveauet

Analogue 2

O s,or

BEMZERK

Komprimering kan bruges til at reducere
lydstyrkeforskellen mellem hejt og lavt lydmateriale. Jo
lavere kompressionsteersklen er indstillet, desto mere
reduceres forskellen mellem hgj og lav lyd. Det kan
veere ngdvendigt at ege zonevolumen, nér der anvendes
kompression. Standardindstillingen for komprimering er
passende til de fleste installationer.

Parametrene Input Priority og Input Ducking kan enten
indstilles til standardveerdier, eller ogsé kan veerdierne

Threshold, Attack, Hold og Release indstilles efter behov.

Input Priority kan ogsa indstilles til at ignorere det
lydstyrkeniveau, der er indstillet for den angivne zone, og
anvende en specifik lydstyrke.

Hvis en forsteerker styres via en tredjeparts

styresystem-API, geelder indgangsroutingbegreensninger,

der er indstillet via fanen Input, ikke.

DIAGRAM 8E
AMP CONFIGURATOR Zone fanebladsoversigt

Veelg zone

A

A Zone A Zonenavn - klik / tryk for at redigere

Veelg mono eller stereo

Juster zonevolumen 00 dB

Veelg indgang
Veelg tilstand for GPIO-lydstyrkekontrol

Konfigurer zonebegreensninger

Veelg kompressortilstand og
aktiver den, hvis det er nedvendigt

DALUI
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DIAGRAM 8F

AMP CONFIGURATOR Output fanebladsoversigt

Veelg udgang

1) Outputl

)

Signal from Zone A

Routing

Delay

EQ

o> 2 dl

Speaker Preset

@

DASHBOARD

DIAGRAM 8G

Udgangsnavn - klik / tryk for at redigere

Juster udgangslydstyrken

Veelg zone
Aktiver og konfigurer udgangsforsinkelse, hvis det er nedvendigt
Aktiver og konfigurer udgangs-EQ, hvis det er nedvendigt

Konfigurer og administrer hejttaler presets

AMP CONFIGURATOR Speaker Preset parametre

No Speaker Preset Loaded

1

Crossover & Gain
Speaker EQ

FIR

Driver Alignment
Polarity

Uimiter

Output Mode

@

DASHBOARD

152

Speaker Preset

2

SELECT PRESET FROM LIBRARY
IMPORT PRESET FROM FILE
EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

Veelg for at konfigurere
Veelg for at konfigurere
Veelg for at konfigurere
Veelg for at konfigurere

Veelg for at konfigurere

Veelg for at konfigurere

Veelg for at konfigurere

8.3 FANEN OUTPUT

Fanen Output gor det muligt at navngive hejttalerudgange

og giver adgang til yderligere undermenuer. For

alle menuer under fanen Output veelges den
forsteerkerudgang, som er ved at blive konfigureret, ved
at markere en af udgangs-fanerne (1, 2, 3 eller 4) overst

pa displayet. Fanen Output gor det ogsa muligt at oprette,

eksportere, importere eller slette forudindstillede
hojttalerkonfigurationer. Diagram 8F illustrerer fanen
Output.

+ Menuen Routing gor det muligt at tildele zoner til
forsteerkerudgange.

+ Menuen Delay gor det muligt at anvende forsinkelse pa
individuelle forsteerkerudgange.

+ Menuen Speaker EQ gor det muligt at anvende
parametrisk equalisering pa individuelle
forsteerkerudgange. Equalizer-indstillinger, der er
konfigureret til én forsteerkerudgang, kan kopieres og
anvendes pa andre udgange.

+ Menuen Speaker Preset gor det muligt at justere et
seet hojttalerparametre og oprette forudindstillede
hojttalerkonfigurationer.

+ Hojttaler presets kan nemt anvendes pa den valgte
forsteerkerudgang eller importeres, veelges fra et

DIAGRAM 8H
AMP CONFIGURATOR Speaker Preset import

&, Import Speaker Preset

2

@ Speaker Azcp

bibliotek, eksporteres eller slettes. De forudindstillede
konfigurationer kan omfatte en hvilken som helst eller alle
de parametre, der er beskrevet i afsnit 7.3.4, og kan lases
for at forhindre uenskede eendringer. Diagrammerne 8G
til 8J illustrerer brugen af hejttaler presets.

+ Hojttaler preset-data leveret af tredjepart, der skal
bruges med specifikke hojttalere kan importeres
og anvendes pé forsteerkerudgange. For at
importere forudindstillede hojttalerparametre skal
du felge trinene beskrevet nedenfor og illustreret i
diagrammerne.

€@ /=lsenten IMPORT PRESET FROM FILE eller

SELECT PRESET FROM LIBRARY i menuen
Speaker Preset. Hvis der ikke er nogen synlig
importmulighed, skal du veelge CLEAR for at
slette eventuelle eksisterende forudindstillede
hojttalerdata.

e Veelg den relevante hojttaler preset-fil i ».zcp«

-format for at importere den fra enten et bibliotek
eller en computermappe. De preset-data vil blive
tildelt den valgte forsteerkerudgang, sa snart
filimporten er feerdig.

e Hvis dataene for hejttaler presets kreever

eendring, kan de tilpasses ved at veelge indstillingen
CUSTOMIZE PRESET.

DIAGRAM 8l
AMP CONFIGURATOR Speaker Preset anvendt

Speaker Prese . ereser appLED

3

Sp set

705i_single_wire

CUSTOMIZE PRESET

CLEAR PRESET

@ G &

DASHBOARD ouTRuT SETTINGS
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Antallet af individuelle udgange, der er tilgeengelige
til konfiguration, afheenger af AMP-4125 DSP’ens
konfiguration af indgangs-, zone-, og udgangstilstand.

Routing til zoner der er angivet som stereo giver automa-
tisk tre udgangsmuligheder: Left, Right eller Sum (summe-
ret mono). Det summerede monosignal kan muligvis bruges
til at drive en monosubwoofer fra en stereokilde.

AMP-4125 DSP’ens hejttaler presets adskiller sig fra
funktionelle profiler, idet de ikke inkluderer parametre for
forsteerkerindgang, zone eller signalrouting.

Indstillingen SELECT PRESET FROM LIBRARY vil veere
utilgeengelig, hvis der ikke er oprettet biblioteker med
forudindstillede hejttalere. Oprettelse og administrering
af bibliotek med forudindstillede hgjttalere er beskrevet i
afsnit 7.5.

Hvis en importeret preset-datafil indeholder laste
parametre, vil de ikke kunne sendres.

AMP-4125 DSP er som standard installeret uden presets
tildelt dens udgange. Hvis du ensker en brugerdefineret
preset, kan du importere eller oprette din egen.

DIAGRAM 8J
AMP CONFIGURATOR EQ parametre

Speaker EQ

Crossover

DASHBEOARD
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8.4 PARAMETRE | MENUEN FOR
FORUDINDSTILLEDE HOJTTALERE

+ Preset-menuen Crossover & Gain gor det muligt at
anvende hgj- eller lavpas-crossoverfiltre og justering af
niveauet pa individuelle forsteerkerudgange.

+ Preset-menuen Speaker EQ gor det muligt at
anvende parametrisk equalisering pa individuelle
forsteerkerudgange.

+ Preset-menuen FIR gor det muligt at importere og
anvende FIR (Finite Impulse Response)-baserede
equaliseringsfilter-koefficienter genereret af
ekstern hejttalermalingssoftware pa individuelle
forsteerkerudgange.

+ Preset-menuen Driver Alignment gor det muligt at
anvende forsinkelse pé individuelle forsteerkerudgange.

+ Preset-menuen Polaritet gor det muligt at vende
polariteten pé individuelle forsteerkerudgange.

+ Preset-menuen Limiter gor det muligt at anvende
limitering pa individuelle forsteerkerudgange. Clip limiter,
peak limiter og RMS limiter kan aktiveres individuelt
eller samlet. Peak-limiteren kan indstilles til enten
automatiske eller brugerdefinerede parameterveerdier.
RMS-limiteren har standard parameterveerdier, der
kan justeres, men den har ingen automatisk funktion.

+ Preset-menuen Output Mode gor det muligt at slukke
for individuelle forsteerkerudgange eller konfigurere
dem til Lo-Z-, Hi-Z- eller Lo-Z BTL-tilstande. | Hi-
Z-tilstande kan et hojpasfilter ogsa konfigureres
og anvendes pé udgangen. Antallet af tilgeengelige
udgange afhsenger af indgangsopsaetningen og
zoneopseetningen. For eksempel vil en forsteserker med
fire udgange have fire tilgeengelige udgange i Lo-Z-
tilstand, men kun to tilgeengelige udgange i Hi-Z-tilstand.
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Der kan importeres FIR-koefficientfiler i enten .csv- eller
txt-format.

| automatisk tilstand justeres peak-begraenser-
parametrene automatisk i forhold til indstillingerne for
Crossover & Gain-hgjpasfilter.

| Lo-Z BTL-tilstand (brokobling) kombineres to
forsteerkerudgangskanaler til en enkelt kanal med
dobbelt effekt.

Et hejpasfilter med Hi-Z-hgjttalere kan forhindre
forvreengning forérsaget af meetning af
linjetransformatoren ved lave frekvenser. Start
med standard-filterindstillingen p& 70 Hz. Hvis der
stadig er herbar lavfrekvent forvreengning, skal du
oge frekvensindstillingen et trin ad gangen, indtil
forvreengningen ikke leengere er horbar.

8.5 FANEN SETTINGS

Fanen Settings gor det muligt at konfigurere diverse
forsteerkerindstillinger og registrere installationsdata.
Fanen Settings giver adgang til yderligere undermenuer.
Diagram 8K illustrerer fanen Settings.

+ Menuen System Information indeholder tekstfelter til
registrering af installationsdata.

« Menuen Device registrerer forsteerkerspecifikke
oplysninger sdsom modelnummer og firmwareversion.
En firmwareopdaterings- og identifikationsknap kan
ogsa findes under menuen Device.

+ Menuen Backup & Restore gor det muligt at downloade
forsteerkerkonfigurationen til et eksternt arkiv og
uploade tidligere gemte konfigurationsfiler, som den
aktuelt tilsluttede forsteerker kan bruge. Forklaret i
afsnit 5.31.

+ Menuen Speaker Library gor det muligt at administrere
biblioteker med hejttaler presets. Der kan oprettes
biblioteker med preset filer (zcl), og eksisterende
biblioteker kan importeres, redigeres eller slettes helt.
Diagram 8L illustrerer oprettelse og administrering af
biblioteker med forudindstillede hojttalere.

DIAGRAM 8K
AMP CONFIGURATOR Settings fanemenu

Systemn Information

Device

P O O

Backup & Restore

Speaker Library

Security

Power Management

C Q4 @

GRIO

@ O

.,))

(O] G &

DASHBOARD ouTeuT SETTINGS
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Menuen Power Management gor det muligt at
aktivere forskellige automatiske teendings- og
standbyfunktioner. Menuen Power Management har
ogsa en tidsindstillet mute funktion.

Menuen GPIO gor det muligt at konfigurere det
multifunktionelle GPIO-interface.

Menuen LAN gor det muligt at konfigurere og nulstille
de kabelbaserede netveerksindstillinger og -parametre.

Menuen WiFi ger det muligt at konfigurere og nulstille
de tradlese netveerksindstillinger og -parametre.

BEMZAERK

Afbryderen pa frontpanelet tilsideseetter alle indstillinger
for stremstyring.

DIAGRAM 8L

AMP CONFIGURATOR Settings fanemenu
Oprettelse og administrering af hejttalerbibliotek

E{" Create Speaker Library

Name

Biblioteksnavn - klik / tryk for at redigere

Speaker Library

Biblioteksversion - klik / tryk for at redigere

ries |
Rediger eller slet bibliotek
Omdeb bibliotek
Opret nyt bibliotek

Importer preset-data (.zcp) til biblioteket

155



SPDIF (stereo)

8.6 OPSATNING OG SIGNALROUTING

Takket veere DALI PHANTOM CI AMP CONFIGURA-
TOR’en er AMP-4125 DSP-forsteerkeren yderst alsidig
med hensyn til kilder, signalrouting, installationszoner og
udgangstilstande. Indgange kan frit tildeles installations-
zoner, og disse zoner kan frit tildeles de tilgeengelige
forsteerkerudgange i enten Lo-Z- eller Hi-Z-tilstande.

Denne alsidighed gor det for eksempel muligt at route
forskellige signaler til forskellige udgangszoner.

De folgende afsnit beskriver og illustrerer den
anbefalede procedure til konfiguration af indgangs-, zone-
og udgangs-routing. En generel signalvejsoversigt er ogsa
illustreret i diagram 8M.

DIAGRAM 8M

Oversigt over forsteerkersignalvej

Indgangsopsaetning

Zoneopseetning og routing

8.7 INDGANGSOPSZATNING

Abn konfigurations-dashboardet, og vaelg fanen Input.
Fanen Input er vist i diagram 8B.

+ For at redigere indgangsnavne skal du blot veelge og
skrive i feltet Input name.

+ Definer en mono- eller sterecindgang ved at veelge den
relevante indstilling. Definerer du en stereoindgang vil
det reducere det samlede antal tilgeengelige diskrete
indgange.

+ Veelg indgangsfelsomhed fra rullemenuen Sensitivity:
+14 dB, +4 dB, -10 dB og Microphone kan veelges.
Generelt er +14 dB eller +4 dB passende til
»professionel«- lydkilde med balancerede udgange,
mens -10 dB er mere passende til »consumer«- lydkilde
med ubalancerede udgange. Indstillingen Microphone
oger indgangsfelsomheden, hvilket er nedvendigt ved
brug af mikrofoner.

BEMZAERK

Kun dynamiske mikrofoner er egnede til tilslutning.
Phantom power til kondensatormikrofoner medfelger
ikke.

- Juster eventuelt indgangsniveauet ved hjeelp af
skyderen eller op/ned-ikonerne. Niveaujustering
bruges til finjustering af udgangsniveauet efter forste
brug.

Udgangsopseetning

Anam .
Anam .
Anam .
nput
Selection
Anam .

.7

7777

S/PDIF-udgang (Stereo - to valgfrie indgangs- eller zonejustering

zonesignaler)

156

Parametre for

Parametre for hejttaler presets

Output 1

Output 2

Output 3

Output 4

8.8 ZONEOPSATNING OG ROUTING

Abn konfigurations-dashboardet, og veelg fanen Zone.
Fanen Zone er vist i Diagram 8E.

+ Veelg den zone, der skal konfigureres. Antallet af
tilgeengelige zoner og deres kanalformat (stereo eller
mono) afheenger af forsteerkerens indgangsopseetning
og udgangstilstand (Lo-Z eller Hi-Z). For eksempel
kan en forsteerker med fire udgange have felgende
zonekonfigurationer:

- 2 x stereo Lo-Z-zoner

* 4 x mono Lo-Z-zoner

+ 2 x mono Hi-Z-zoner

+ 2 xmono Lo-Z BTL-zoner

« Navngiv zoner ved at skrive i feltet Zonenavn.
+ Juster zonens lydstyrke ved hjeelp af skyderen.

+ Definer en mono- eller stereozone ved at veelge den
onskede indstilling. Definerer du en stereozone vil det
reducere det samlede antal tilgesengelige zoner.

+ Angiv en indgang for zonen ved at veelge fra
rullemenuen. Hvis du veelger en stereoindgang til en
monozone, summeres stereokanalerne automatisk til
mono.

DALUI
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Nér AMP-4125 DSP-forsteerkeren er konfigureret

i Lo-Z BTL-tilstand eller Hi-Z-tilstand, fungerer den

i »brokoblet« tilstand, hvor udgangen fra to kanaler
kombineres. Det betyder, at der er halvt s& mange
tilgeengelige udgangskanaler i disse tilstande somi Lo-Z-
tilstand.

Monosignaler kan veere mono ved kilden, konstrueret
ved at kombinere venstre og hejre kanal i et stereosignal
(summeret mono) eller ved at behandle venstre og hgjre
kanal i et stereosignal uafheengigt (split mono).

BTL-tilstand er kun tilladt for hejttalere med en impedans
p& 8 ohm eller hejere.
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8.9 GPIO-OPSATNING
OG -FORBINDELSE

AMP-4125 DSP-forsteerkeren har et GPIO-stik, der gor
det muligt at fiernbetjene lydstyrke, standbytilstand, lydles
tilstand og triggerfunktioner. GPIO-benenes funktioner er
beskrevet i menuen GPIO -indstillinger, der erillustreret i
diagram 8N. Tilslutningen af GPIO-baseret flernbetjening
af lydstyrkekontrol og standby/mute erillustreret i
henholdsvis diagram 80 og diagram 8P.

BEM/ZAERKNINGER

GPIO-stikket ma ikke bruges til utilsigtede
formal. Forkert brug af GPIO kan skade
forsteerkeren.

Der skal anvendes et skeermet kabel, nar
standby-kontakter og potentiometre tilsluttes
via GPIO.

GPIO-ben 8 har en lav udgangsimpedans og kan
maksimalt levere strem op til 10 mA.

GPIO-ben 10g ben 3 har begge jordforbindelser:
Ben 1 er forbundet direkte til forstaerkerens
kabinet. Ben 3 er forbundet til kabinettet via en
220 ohm modstand. »Jord«-forbindelsen pa
ben 3 kan hjeelpe med at handtere jordslejfer,

> 22

der kan forérsage herbar brummen.

DIAGRAM 80

Potentiometertilslutninger til flernbetjening af lydstyrke via GPIO

Potentiometer
(>10 kiloohm)

Tilslut Wiper’en til
ben 4,5, 6 eller7.

=+

Jordforbindelse

NETWORK
CONTRO

[p——

DIAGRAM 8N
AMP CONFIGURATOR GPIO Indstillingsmenu

PIN 1

Soft Ground

Use for 12V t Jby/mute input reference

PIN 2

Off

Pin has no functionality (Default)

Standby (NO)
Amplifier will ente

tandby (

Amplifier will enter standby w 2 ected (floating]

All amplifier outputs are muted when Pin 2 is connected to GND,

Mute (NC)

All ampl

O
O
e} Mute (NO)
O

PIN 3

Ground

Volume Control

When selected the pin is used for external volume control

Off

Pin has no functionality (De

12V Trigger In
Amplifier will o

&) (2

DASHBOARD ouTtRuT

DIAGRAM 8P

Tilslutninger til fjernbetjent standby/mute-knap via GPIO

Kontaktens aben/lukket tilstand
skifter mellem standby eller
lydles afhaengigt af de valgte
indstillinger i GPIO-menuen

Standby/Mute

Jordfor-

NETWORK GPIO DIGITAL

CONTROL

T | Bl

[wl2]ml4]5]e]7]8]

BEMZAERK

Diagram 6F illustrerer brugen af GPIO-stikket.
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9. SPECIFIKATIONER

DALI PHANTOM CI AMP-4125 DSP

Frekvensomrade

Indgang(e)

Udgangskanaler

Maksimalt tvaersnit af hojttalerkabel

Udgangseffekt @ 4 ohm

Udgangseffekt @ 8 ohm

Udgangseffekt @ 70 V
Udgangseffekt @ 100 V
Samlet effekt
Udgangsspzending
Udgangskredsleb
Signal-stej-forhold

THD+N (typisk)

Andre funktioner

Stremforsyning

Driftstemperatur

Driftsspzending/-frekvens

Effektklassificering
Standby-forbrug

Ydre dimensioner (H x B x D)

Vaegt

Forsendelsesvaegt

Tilbehor

Ekstraudstyr

13 Hz - 20 kHz
(+/-1dB, 8 ohm belastning, 3 dB under nominel effekt)

4 x Analogt ubalanceret, RCA
4 x Analogt balanceret euroblockstik
1x S/PDIF digital indgang, RCA

4 x Lo-Z hojttaler (4 - 16 ohm)
2 x Hi-Z hejttaler (70V /100V)
1x S/PDIF digital udgang, RCA

2,5 mm?2/ AWG 14 (Euroblock/“Phoenix” standard)

4 x 125 W (SE)*
2x 250 W (BTL)**

4x 125 W (SE)*
2x 250 W (BTL)**

2x 250 W (BTL)**
2x 250 W (BTL)**
500 W

SE: 70Vp / 140Vpp (ubelastet)
BTL: 140Vp / 280Vpp (ubelastet)
70/100V (Hi-2)

UMAC™ Klasse D.
Fuld bandbredde PWM-modulator med ultralav forvraengning

>106 dB
(A-veegtet, 20 Hz - 20 kHz, 8 ohm belastning)

< 0,05 %
(20 Hz - 20 kHz, 8 ohm belastning, 3 dB under nominel effekt)

Kortslutningsbeskyttelse
DC-beskyttelse
Underspeendingsbeskyttelse
Temperaturbeskyttelse
Overbelastningsbeskyttelse
Kan monteres i rack

UREC™ universel switch mode-stremforsyning med power factor korrektion (PFC) og standby-
konverter

0-40°C

Universel stremforsyning

100 V-240V, 50 Hz-60 Hz

1% THD ved 120 Vac og 230 Vac
<05W

44 x 220 x 320 mm
1,70 x 8,70 x 12,60 tommer

1,97 kg
4341b

271kg
597 b

2 x To-kanals balanceret indgangsstik
2 x To-kanals hejttalerudgangsstik

1x GPIO-stikdase

1x Stremkabel

4 x Selvkleebende gummifedder

DALI Cl AMP -1 RU Rack Mount Kit

*SE - konventionel, single-ended udgangstilstand
**BTL - brokoblet udgangstilstand. (Kun 8/16 ohm!)
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DALI PHANTOM CI AMP-4125 DSP

R el

AN BER

HAFvoRIL

AE=h—=r—=T I ORKEEE
HBANT—@4F—L

HBANT—@8F—L

HAHEH@T0V
HAZEh@100V
SRATLEEN
HAHEE

HAEE

ES/1XLE

THD+N (85 (i&)

O DHERE

TR
BFRE
BFEE/RHK

BHER

RAVN1iHE

ST (B x 18 xB1T
B8

HERES

HER

FFoarorFoey

SE— ROV IILT VR AE—H

13 Hz-20 kHz
(+/-1dB.87F — L& EMLEH 1L D3dBIELY

4x 7FOTTVINT VA RCA
4x 7FOJ/NZ >R Euroblocka %%
1x S/PDIFF>4)L AJI.RCA

4% Lo-ZSIRAE—H—(4—164—L)
2x Hi-ZS9RZE—H—(T0V/100V)
1x S/PDIFF 4L RCA

2.5mm? / AWG 14 (Euroblock/TPhoenix ) #i#&)

4x 125W (SE)*
2x 250 W (BTL)**

(
(
4% 125W (SE)*
2x 250 W (BTL)**
(
(

2x 250 W (BTL)**
2x 250 W (BTL)**
500 W

SE:70Vp / 140Vpp (EETT)
BTL:140Vp /280Vpp (EE )
70/100V (High-Z)

UMAC™ZZZDo
BEEASFEHPWMEFZE

>106 dB
(ABF14.20 Hz - 20 kHz 84 — L & 77)

<0.05 %
(20 Hz - 20 kHz. 874 — L& EFEE 1L D3 dBELY)

FERSIRAE
ERiRE

B ERE
mERE
BERERE

Zw IR T OIRE

HRHE (PFC) E XAZVNA AV N—2%{ZTZURECM I N—H L XA VR v FE—RER

0-40°C

2A=ZN—HIILER
100 V-240V, 50 Hz-60 Hz

1% THD @ 120Vac$ £ Tf230Vac
<0.5W

44 X 220 X 320 mm

1,97 kg

2,71 kg

2X 2F v RN TAAT AR IH
2X 2FvoRINARE—H—HHaRIE
1x GPIOV 7 whadxo%

1x TBBRT—TIL

4x MEILR

DALI CI AMP - 1 RU Rack Mount Kit

**BTL - 7w T (Bridge-Tied Load) HHAE— R, (8Q/16QM &3t !)
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PHANTOM EflZE S feie e e AT i & FHIhE
HURINEE, Al FARIRHEZRRIRE TR e RE S,
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wiFi @
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BFAEAMP-4125 DSP 12 (IO MEP AN — D ILIK
7= S/PDIF #1F 5N\
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5.41%aECE

Fraa AMP-4125 DSP Bk gsBYs A\ i tH 2 GPIO
e, BEH N EERNERE, WA HITIE
MECE, WERY, B EFEPTEINL 2 Ech BN AYE
&

FIABCE A, AMP-4125 DSP BV%ai i@ iE ok o Bl E ik
BEfRTNE, ERASmANEE— At EEIAE S5
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4125 DSP MRS EE R BIRFH A, A fEEE TCP/
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1. B LUK 4555 AMP-4125 DSP HUA 2R e EiR ERY
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& speaker Library
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25 PHANTOM S-100
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3
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CLEAR PRESET
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CH1-CH2-CH3 - CH4

ANALOG INPUTS  + -
Qe [l

+ -

+ -+ -

©lle] [l

GARDIAN 1

S

GARDIAN 2

-+ @—r

GARDIAN 3

+ @

GARDIAN 4

PROCESSOR /
AV RECEIVER

Surr. L @

@ Surr. Back L
Surr.R @| | ® Surr. Back R

PHANTOM CI
AMP-4125 DSP

lCH4
CH1 @ L@ CH3
ANALOG INPUTS  + - + -

OUTPUTS

[l [l

CH1-CH2 - CH3 - CH4

+ -+ -

[l [l

©

@

(0]

N4

E}:

e
aE
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AMP-4125 DSP A UIIREHEFHAE PHANTOM TEHll & 2E
BRYUSREEH, MARE T RTETAZHEINL. W
%ﬁ?ﬁ = EFNRN SR, ELERAIAFAE 5.3.1
o

AMP-4125 DSP MY & HIBE = % 0] IRGhil & = 8. 9

R—HBEERNHSEHE, WXAHSSHELANE—
S —LEEMRIERT EWE 6B Fir.

A=

& 6B B/~ 7N HECE R R, Bl
PHANTOM AMP CONFIGURATOR SR B & nl kg
ANFEH 2,

A=

DALUI

FEMYEY BRIV iR SRRk FE RS ERRAN

2.5mm?(14 5) EHELK.
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Lo-Z &2

&,0.5dB =R

2 BRA 4 BRAEAN 8 BRIE T 2

6.5 EFELEM

AMP-4125 DSP By EH A ERE R4 LR SE (AT S350
SIS BBRRIEAE T Lo-Z @R FLIR/NTF 0508
DUR: Hi-Z 183 R33N F 1.0 dB BB &S im kL
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6.6 GPIO &E#z

WNE AMP-4125 DSP B91E(] GPIO ThaE, BEEIG AL E
ERIBEMIAY GPIO 23k . B 6F &7~ 7 WS & 45 512 %
GPIO 23k,

6.7 P4RIER:

AMP-4125 DSP i R28 @ —7FHh TCP/IP ML E#1% &, Bl
WU EHITE R w 5 2% (LK) T2k (WiFi) 2%
YEIl ANFFAREE 5 TA 7 WS AMP-4125 DSP A28
ERER) TCP/IP &,

AR 553 BAKEKE | BAKSKE | BAKSKE
(mm?) (AWG) CK, CK, CK,
QRUBME) | 4RBNE) | 8 KiBHEH)
0.75 ~18 TER 5 10
1.5 ~16 5 10 20
2.5 ~14 8 17 35
4.0 ~12 14 28 55
L=
TOVHI-Z Z%,1.0dB =R
AEEYINH
LA REEETR 5530 SHERAKE( | @SRAKE(
(mm?) (AWG) *), *),
(588 1000 W) | (F@iE 1200 W)
0.75 ~18 25 20
1.5 ~16 50 40
2.0 ~14 80 60
35 ~12 125 100
L=
100V Hi-Z %%, 1.0 dB =R,
20 BB E
RUAEEEAR 2 KURAKE( | KUBRAKE(
(mm?) (AWG) *), ),
(3@ 1000 W) | (E3@E 1500 W)
0.75 ~18 50 30
1.5 ~16 100 60
2.0 ~14 160 100
35 ~12 250 160

FR“CLASS 2 WIRING” (2 3£4&£%) XF5b, A3 itk F 35 ENRIRY RIS ST iR AP TF7Efeba
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SERPT A E R ECE R E, AMP-4125 DSP ik
IO LUER T . NREREW AR FHI -60 dB LA ERY
BMAES, siEiR_ER Input (38 \) #1 Standby (3FH) 15
TSR E, RNASSIE BT AEEN S FHEED
BERE RS ST,
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BN T, AMP-4125 DSP FAZS A MISHIIET
MEEE, FRIFTFERING S HUNEIMLE “ON” <, HEH
NIRVET IMNEBIFHFT X (30 12V % 28) - I3Ed AMP
CONFIGURATOR“Settings” (18 &) £+ “Power
Management” (B3R E1E) R EFIIT .
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RERRARFEL 15 DRBERAES, BR&EHE
)R EIFRFHIR T, Al AMP CONFIGURATOR _EHY
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TR ER 2 KX AR R E F m ATl IR 8 E NFFHUR T
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% FB BT
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LINPUTGERN)
% FEHNES
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s
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AR EN LB IR BRI RN S ERN B 5. Z A ECE VPR
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8. B ELE

PR T REAFME 5.3 BNERVARTNIZIN, BT LA
fEé PHANTOM CI AMP-4125 DSP #1TE L ELE, LUKES
MESRHLEF K U T EERECEEIAIFALR R,

AMP-4125 DSP S ES MM AEREZEERE
B ALENR, Eitt 2 aE B &40 35 B R S Rk

FeRko

B iE AMP-4125 DSP & # 2B WIS &, S0 BEFA L. F
MR EB AN T 1T B Ao FEBR I & _EFTFF I DTN S 88, N IK
f2 PHANTOM Cl AMP CONFIGURATOR &, B& B R E
8A F7REY AMP CONFIGURATOR Dashboard (154IER) o

A=

AMP-4125 DSP BYM£E &R 7575 A F A S8 5.2 T,

8A
AMP CONFIGURATOR £ Dashboard (Z§ITEiR) &

@ Status
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On Signal Signal

AE: LAN WiFi
101011 B 192168.4.1

<
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)

Input is Analogue 2

Dashboard (ZHER) MR RRBIRES . e B8N
Fo& RPIETI, 1IE ] LIRS ip el E i, LU R
SMERERPET - MRS RIIEE.

& 8B

AMP CONFIGURATOR B9 Input (I \) IR 4.
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° pri £ 3= EEIAVAY N

PR RS T

MIC -10 dBV
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- IHgmaEn
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O
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/\ Ea
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.
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A SRR E B
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8.2“ZONE” (X1g) &I+

81 Zone (X15) 3G~ BJ LR 2 B DI #H17 E X A6
2, LRI LURIR 8B % 528, 40, K15 r] L2 S XA
EX, BRI IBRPBIARFEE 8. £ “Zone” (K1) I+
AP R, R E/R0UE A EA— P XEARIR AT
(A\B.C 5f D) BIP R EEC BRI 2 E X 15, Zone (X 15)
LEI-RUNE 8E Fiimo

- Source (BHUR) HEZIFG RN DA S X, FEC
E “Input Priority” GAINLAT) 3K “Input Ducking” &
NIALEE)

- MREEMENET T FUL BT, Input Priority Gai\
L5edk) THEER] URZ M NE RV B R E AL E XY
BN, HEEES,

- NREEMBNEL T LB, Input Ducking G
LIREE) ThERER] LUBIZEa NEX N RV B A 2 AL E XY
BN, HEEZRR,.

. GPIO Volume Control (GPIO SF&I%H!) I 1540
MHEFHIN AT NI,

- GPIO FECE X A7 Settings (& &) IR M E,

- Restrictions (BR#!) S 0] LIRHIX I NN ES
P& AR B4 E X35 SR E - B R PRI BB R A 110 S X35,
EiNo
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AMP CONFIGURATOR £ Input (i1 \) 1922 s
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O GAam/TRIM

A\ Ea

| AEARERROSESENE

o Sem E S
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- Compressor ([£4828) T IFF RN BEXESE
RN AT &L EXI,
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AMP CONFIGURATOR B9 Input GBI\ ‘BERE
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W BEEIR- S/
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AR NGRS

Analogue 2 (1213 2)
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EEE TR BEENREEST M ZENEEE
Fo EERHEIRERFHR, SEENREEZEESRT
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Input Priority (5 A\ L54%) 1 Input Ducking (4
NIALEE) 20K E RRIAME, B UIREREIRE N
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AL Input Priority GaI N\ LT 18 & R 915
EXHIGENSEKT, RARENBEE =,

NRIBI E = EHI RS APHEHIAES, NET Input (
N YEIR-R1R B BV BE F PR FR S E Ao

8E
AMP CONFIGURATOR B9 Zone (IX33) I < R4
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A =]
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AEXEEE
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AMP CONFIGURATOR £ Output (4t) %I i

pricie=ifun DALI

1

1) output 1 A - R/ AR

prieEe Ll

RIEFERAHEERHIER

RIEFERAHEE LIS
Spesier preser | RS PRI EARTIS

o> 2 dl

8G
AMP CONFIGURATOR Speaker Preset (B4&7111%) 41

Speaker Preset

3

EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

VAR
VB E

Ve ECE
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Ve ECE
VEEHECE
Output Mode rict e s o=

244

8.3“0OUTPUT” (Baid) &I £

BT Output GaiH) iR o] LI ZFEmEH T3, I8
BILAIAIR B % F3 8, 17 Output (i) IR AFr B X
B, REETRE EANEF—MaEIRRRT (1.2.3
3 4) BP el R B E B A K 285 . Output () I
FIELHFOE. S H. S N\TERR Speaker Preset (B55
FIR) B2 & . Output (GEiH) <208 8F Fiin.

- Routing (B8 ) SREB X FHriF X1 Fota B BRI 251

o

- Delay (FEiR) 3B THFFIER N A T BB IA M Ho

- Speaker EQ (Z#8191#128) KR FERISHUIE N AT
B ERIR 284 o T RN R 2R Ha L EC B AV 1§88 1%
B UEFIHNATHEAMRE L,

- 18d Speaker Preset (BE46TMi%) KRR LUIAR—AHF
e, KA EEHEIISRE,

- BFETIL A LU I B T IRE IR BR I , 1B 7]
SN MEFRIEE SHBER TUSIEER B8 %
7.3.4 THRNERSEE S, IEEBE UL RINE
B 8G £ 8J B/R 7 AN B EFEFNIL,

- AIUSNE=ZFRENB TR TS0 “Speaker
Preset” (BFaTNI%) #E, FISHN A FHASEMLE. &
SANBBEIESE, BRUT T BN BEME TR
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Speaker Prese

3
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8.4 BFETNIK KBS

- Crossover & Gain (D518 %) K BRI =8
FARB DS R 2a NSt A EE L BB F & MR Es o
. Speaker EQ (B#191128) Tk H B L REG S I8N
BFEEBRRHT.

- FIRTUEX B HENINEERNEREFERNET
FIR (BRI B3R 28, FEENBE TS
R ER o

- Driver Alignment (JXzh ST 7F) TG SRR SRR

BN AT E BB Hto
- Polarity (1R %) Filig R S350 B B R PR 234 HAY
Rl%o

- Limiter (R1288) FUR IR F 5 SIRIBMN A TF
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B, tBr] LUERY 2 Ao B ERIg2s 7] LUK B N B 5hEL
BEXZHMIE. RMS [RIZeH P EEEASHIE, B
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- Output Mode (B R ) Fig e S Fr R & BE A 2%
X ASECE Y Lo-Z  Hi-Z 3¢ Lo-Z BTL ##3. 7£ Hi-Z
RIUT, R DECE =il s H N B T4t ) A%
EHERRTRNISEMXIENGE F90, IREREF
Lo-Z 13, PUERAA AR 88 1B R b i, (BN SRES
Hi-Z 1830, MR B MEREH,
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csv Al txt AETUHY FIR REOUFZFFF o Settings (4 E) £ 5 E S MBASISE LURID
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SR N o o M
B, BARAREIARNLE 2 SRR B S o AR LS 5.3.1 75,
- Speaker Library (B558%F) X2 HFEHRIKEEE,
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RIS B B 8L 9 7 Al o) B R R
B,

- Power Management (BB/RE1E) X2 REASME
SR FEHED “Power Management” (FEJREIE)
KBTI ER AR S IhEE,
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o

- WiFi REXIFEENEE LANLS XTI RS,
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8.6 IREMIE S KA 8.7THINRE

fEENAJE PHANTOM ClI AMP CONFIGURATOR, AMP-4125  FTHECE “Dashboard” GZHIEMR) 7% Input GaN)
DSP MUR2SAI LIS EER SR, 5 S B RE X IR Input BN\ £ 20E 8B Firo

EERR AR LB R B R 2 X, XX i3 mT L
EROEZI T EIRASE L, MEE Lo-Z M HI-Z mF - 2EREFNAANEIR, LFIEEFE Input Name” GaAE
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X)) AR EEREXFAENRHE, EEeTHM

FCE Jai A\ DXIBURN 58t r8 FH BOE TS 25 BB D0 A T i BRI
/j_—\o 8M ﬁ_Q{g’%iﬁﬂ_—\%ﬁo

TR R 8 o
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- AIIREFEEERABRAZRXEEE.

- VERABNOGETIRE RS 8 Bl 3 A X380 T X AL S
XiE/E, AR EMKE SRR,

- M TS ER RGeS E XIS R N\ o ) 8 7 T (XA 05E
FUAFERANG, LFEBERBshaH NEFE,

DALI

A=
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REB=LU R ERET, M EENR S & FHE—
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8.9 GPIO Iz&EMIEE

AMP-4125 DSP Bk g8t t—1 GPIO 0, B SLILITAz
256 . B E AR A THEE. GPIO #23L5 IBIAYTHAE

WBATLE 8N F7~AY GPIO IS B 5 B 80 HIE 8P 75/

BR T ET GPIO Bz B EIEHIARS /B EiER,

GPIO B3k M A TR A& GPIO £
N PIRER SBUR KRR,

BT GPIO FEE R\ FF XA R L3RBT L AU
R,

10 mA B KB Ao

& 80

GPIO 1 5701 3 S5IMISR (HiZMthERE 1 S 5[5
BEESMASENEEE 3 55| jlEd 220 Ky
BB PEEREEINAE. 3 S 51 BIRY MRt & E
EXTEEST LB EREOIRR AR Ao

i i GPIO 8 55| fipy%e H FETTARIR, AEgsE it

it GPIO R (i2s, SRIRI2 & 81|

31188
(>10 FE8)

RFEBRIEET] 4.5.6
87 5518,
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[p——

AE

250

8N
AMP CONFIGURATOR GPIO & &g

&l 8P
BT GPIO ML TR /AR ETT X

FTFF S KA K BT “Fr Al

S FE", BEBURFE GPIO

i1 1R B BB AR AL,

-||'. =

=22 i

a0

)

)

(B
NETWORK | GPIO DIGITAL
CONTROL

|| B

GPIO #23LBYfERR 572 90E 6F Firo

9. 7%

1AfE PHANTOM CI AMP-4125 DSP

S

EZRA

e b lbi=]

B R AREEN

MHINE @ 4 BB

BINE @ 8 Bk

WHME@T0V
HtHIIE @ 100V
RGTEINE

it BB E

Fath ea R

SIELL

THD+N (#23!(5)

HEHE

R

I{ERE
T{EraME/ 4
BEWE
FEINZNRE

SMEBRS (B X B X %)

AlEe

*SE - Bl Bk iR
CBTL - Mt i R (IR 8/16 BRIS!)

13 Hz - 20 kHz

(+/-1 dB, 8 KB tay, R FAUETHEE 3 dB)
4x TRINFEF17, RCA

4 x 1R, BT LR in T

1x S/PDIF #F%iN, RCA

4x Lo-Z E7a (4-16 FXeB)

2x Hi-Z &% (70V/ 100V)

1x S/PDIF $t=4itk, RCA

2.5mm? / AWG 14 (BretiELim+/ “Phoenix” #76)

4x 125W (SE)*
2x 250 W (BTL)**

(
(
4x 125W (SE)
2x 250 W (BTL)**
(
(

2x 250 W (BTL)
2x 250 W (BTL)
500 W

SE:70Vp / 140Vpp (%)
BTL:140Vp /280Vpp (=%h)
70/100V (Hi-2)

UMAC™ D £,
25 PWM JEH123, RIBNAE

>106 dB
(A 0%, 20 Hz - 20 kHz, 8 Eril 71 %)

<0.05%
(20 Hz - 20 kHz, 8 BRI A &, LT EELZ 3 dB)

FERRRIF
BREREP
RIERIP
BEREP
T HRP
BHIZR %

BREEHRIE (PFC) MEBTIRERA UREC™ BAAXBIR
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